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FONDO BIBLIOTECA PUBLICA
5L ESTADO DE NUEVO LEON

PROLOGUE,

ou

AVANT-SCENE,

ovu

PREFAGE.

— Encore quelque philippique contre les
ministres ?

-— Ah! des philippiques! les journaux en font
tous les jours; depuis quatre mois, la presse pe=
riodique bat en bréche le ministére Polignae;
les brochures’, les pamphlets ne lui ont pasA
manqué. Il y avait dans tout cela de la colére,
de la justice, du talent....




PROLOGUE.

— Eh bien! mainfenant, quie venez—vous
faire?.....

— Rire! chacun a sa maniére de voir : mloi,
je n'al va dans ces soi-disant hommes d'Etat
qui se cramponnent au ministére, que des ca—
ricatures politiques, des personnages plus ou
moins grotesgues.

— 11 y a bien un peu de bouffonnerie dans
tout ce qui se passe; cependant, ces messieurs
ne plaisantent pas avec le budget, avec la
charte

— Clest vrai; mais vous conviendrez aussi
qu'il n’y a rien de plus drole au monde que des
gens sans talent, sans mérite, qui veulent admi-
nistrer la France malgré elle, et lutter contre
Popinion qui les repousse.... mais encore s'ils
avaient quelque considération personnelle!...

— Vous pouvez avoir raison? Or, avec
quelles armes attaguerez—vous ces géans?...

— Ces pygmées|... En les mettant en scéne,
en leur faisant jouer leur comédie.

PROLOGUE. ]

— Est-ce que vous croyez étre & Athénes?
vous étes en France,.dans I'an de grice 1829.
Vous ne vous attendez pas probablement & ob—
tenir la permission de la censure; vous aurez
beau vous couyrir du voile de l'allégorie, re—
courir & lallusion, on ne jouera pas votre
piéce....

— Mais on la lira.... Point d’allégorie, point
d’allusion ; les personnages paraissent avec leurs
noms, qualités, ridicules, sottises, ¢z etera.

— Comment! M. le prince de Polignac,
M. de Courvoisier, M. de Montbel....

— EX tutti quanti... voire , méme le vicomte
Sosthéne de la Rochefoucault, parlent, agissent,
selon leurs habitudes, leurs affections, leurs
principes.

— Diable! c'est différent : mais vous con—
naissez , vous avez donc ¥u de prés ces fameux
hommes?

— Que vous importe! D 'ailleurs, dés quiil y
a comédie , il y a secret.




PROLOGUE.

-— Ah! oui, je comprends; cependant vous
allez vous compromettre, et vous avez a redouter
la vengeance...

— De qui? Vous oubliez donc que j'ai traité
la question sous une forme comique; je me suis
moqué de nos soi-disant hommes d’Etat, et voila
tout. Fai tdché d’esquisser d'une maniére tout
a la fois dramatique et plaisante 'origine et la
situation du ministére Polignae, jusqu’d la fin de
I'année 182q. Si nosseigneurs se fichent, tant
pis, ou plutdt tant mieux.

— Vous yous compromettez, vous dis—je, et ,
sl Yous ne yous compromettez pas, vous vous
ferez une douzaine d'ennemis terribles... Il faut
que vousrenonciez a U'espérance d’obtenir jamais

— Comme directeur d'une ménagerie?...

— Mauvaise plaisanterie! Vous n’étes pas
directeur d’'une ménagerie, Yous ne montrez pas
d’animaux curieux , rares et vivans! Avez—yous
le plus petit cétacée, la peau du momdre ser—
pent... Possédez—vous seulement un lézard sin—
gulier, ayant, par exemple, sept & huit pattes....

PROLOGUE. v

~ Non, mais j’ai mieux que cela; si je ne
suis pas directeur d'une ménagerie, si je ne pos—
st¢de aucune espéce d’animal empaillé, n’ai—je
pas aussi le droit de dire au public: « Entrez,
messieurs, entrez, mesdames, vous verrez tel et
tel!... Ils sont vivans, ils ont des dents. »

— Ce serait trop fort..... Assimiler nos mi-
nistres 4 des lions, & des 1éopards, 4 des renards,
a des serpens....

— FEh! mon Dien, n’a-t-on pas comparé
maint grand homme de nolre connaissance a
un aigle, & un coursier? Presque toul le régne
animal y a passé.

— Qui, cest vrai : je pourrais méme vous

) citer bCBUCOllP de l)(:l‘SOl]Il&gCS qui se sont en-

orgueillis de ces surnoms, de ees comparaisons.

— Alors vous jgouvez done que je puis dire,
en offrant une suile de scénes dont les ministres

sont les acteurs: « Entrez, messieurs, entrez,
mesdames! ils sont vivansyils ont des dents! » -

— A la bonne heure.




PROLOGUE.

— La forme de mon ouyrage m'autorise &
tenir ce langage: j'ai élevé une facon de théatre,
sans avoir besoin d’'un privilége, et Jinvite les
amateurs curieux a y entrer.

— Tout cela est bon, mon cher; mais, vous
n'aurez pas la croix d’honneur : c'est si joli, un
ruban rouge! Voyez donc un peu comme cela
fait bon effet, comme cela tranche sur un habit
noir, ou sur une redingote verte!

— Puisque vous trouvez cela si beau, pour-
quoi ne sollicitez-vous pas?

— Ah! moi, je ne suis rien; je n'ai point de
droits.

— Avez une ménagerie; faites-vous direc—
Y (] )
teur!

— Le métier n'est pas si facile que vous
Croyez. .

— Bah! un lézard ou un serpent, ou une
anguille de mer arrangée en boa, et puis une
bonne voix pour crier : Entrez , messieurs, en-
trez , mesdames !....

PROLOGUE. vij

— Perdez—vous, mon cher, perdez—vous!
Mettez-vous mal avec le ministére; tant pis pour
vous; ce ne sera pas ma faute... Au plaisir de
YOUS Tevoir...

— Un moment! un moment! jugez, mon

ami, si je n’ai point bonne grice : « Entrez,
messieurs, entrez, mesdames; VOug verrez ces
étres curieux et prodigieux , intéressans et
vivans; ils parlent comme des personnes na—
turelles.... Ils ont des dents, ils ont des mains
avec lesquelles ils font des choses surprenan-
tes... Il y en a parmi eux qui savent lire et
écrire.... Il y en a de tous les pays,des Anglais,
des Italiens, des Frangais, des Portugais.... La
collection est compléte, et se recommande
surtout 4 I'intérét des connaisseurs par une
variété étonnante. »

— Assez, assez comme cela! Allez, mon
cher; je suis dés%spéré de votre obstination;
publiez votre onyrage, mais, je vous le répéte,
vous ne ferez jamais votre chemin.....

— Pourvu que mon ouvrage fasse le sien!




viij PROLOGUE.
— Je le souhaite, mais...
— Je n'aurai pas la croix d’honneur, je ne

serai pas le confrére du chevalier de la Baleine :
soit,

merﬁonn'ages.




Le P. ROOTHAM, général des jésnites.
Le P. CONZA ,
Le P. DOLCI,

Le P. GRAZZIANI ,

Le P. GRIMALDI ,

Le P. MOSCA , S
Le P. TONGARD, )
Le P. GOURGANDILLOS,

Le P. BARBERINI,

Le P. PULCL,

Le P. GURI,

FABRICIO, domestique.

Devx Pexsrosnainss de Pécolerfrancaise.
Ux Carpivar.

Ux Acent secrer de la congrégation.
L’Exvove poRTUGAIS.

MATHEOQ, ex-sous-caissier du Trésor.
Ux Ex-AGENT-DE-CHANGE.

JACKSON , domestique anglais.
FRANCOIS, domestique frangais.

Us VALET-DE-CHAMBRE.




OOy -V

e

PERSONNAGES.

Le pvc e WELLINGTON.

Ux SecréTarze de Wellington.

Le privce ne POLIGNAC.

Devx Comurs de 'ambassade frangaise.

Ux Necoctant frangais.

WILSON, négocians anglais.
BELTON, & i

Isaac LOPE/ » juif portugais.

Deux Espions de don Miguel.

Ux OFFICIER PORTUGATS refufne 4 Londres.
M. DE MARTIGNAC, ministce de lintérieur.
M. ROY, ministre des finances,

M. DE CAUX, ministrede la guerre.

M. DE VATIMESNIL , ministre de I'instruction publigue.

M. DE PORTALIS , ministre des affaires élrangéres.
M. BOURDEAU, varde-des—scvaux

M. HYDE DE NEU\ ILLE , ministre de la marine,
M. D’HERMOPOLIS.

LAURENT, valet-de-chambre.

Ux Corrreur.

Uxe Marguise,

Ux Marguis.

Ux Assé.

Ux Vinime,

Ux Vicomre.

Le JoURNALISTE ministériel.

M. DE CHABROL,, ancien ministre de la mavine;
Le yicomre SOSTHENE DE LA ROCHEFOUCAULE.
Madame ©A comresse DUCAYLA.

Ux Crrzur public,

Ux Cairronyien,

Ux Bournancer.

Ux GM\(EON épicirr.

Ux Proprifrarne de la rue Saint-Nicaise.
PHILIPPE, trompetté de cuirassiers.

MOLIEN, tambour.

PERSONNAGES.

Ux Cocnes.

M. e saroxy DE MONTBEL.
M. CUVIER.

M. DE LA BOURDONNAIE.
M. DE BOURMONT.

M. DE RIGNY.

M. DE COURVOISIER.

Lz saros TROUVE.

Ux Pogre.







(Une des salles principales de la maison des jésuites
au milien une table ronde couverte de papiers et de
lettres. Des jésuites si proménent de long en large,
el causent a voix basse. D'autres sont assis, et
témoignent uneimpatience inquicte; leurs regards

se tournent incessamment vers la porte. Entre un
domestique tenant des lettres a la main.)

SCENE PREMIERE.

LE P. CONZA, au domestique.
Eh! ¢h! mon petit ami , quelles lettres apportes-
tu done 14?

FABRICIO.

Ma foi ! mon révérend pére, je n’en sais rien; je
ne les ai pas lues , moi... i

2.




ROME.

LE P. DOLCI.
Imbécile! On te demande de quel pays elles

viennent.

FABRICIO.
Jen’en sais riennon plus, mon révérend pere,
je ne dois pas le savoir; on vient de les remettre

chez le concierge , et je les apporte ici sans les re=
garder. :
LE P. CONZA.

Fabricio ! mon ami! le révérend pére Rootham
n'est done pas encore de retour?... Y a-t-illong-
temps qu'il est sorti?

FABRICIO,
Oh! pour cela, mon pére , je n’en sais rien.
LE P. GBAZZIANI.

Qn ne peut rientirer de ce maraud-la... Ah! cd,

Fabricio, ¢st-ce que tu te moques de nous?
FABRICIO.

Oh! je n'oserais... Mais, je n’en sais rien , yous
dis-je. Le pere Rootham rentre sans m’en préve-
nir ; et puis cela ne me regarde pas.

LE P. C().\."I‘A.

Allons, c'est bon , va-t'en.

(Fabricio sort, faisant une profonde inclination de
-~ N
tete aux peres.)

SCENE I
LE P. MOSCA.

A quoi pensiez-vous donc d’aller vous ficher
contre Fabricio? Excellent domestique , ma foi ! Il
a de l'intelligence, de I'adresse, de la discrétion.
Avec quelques mots de latin et un peu de théolo-
gie, on pourrait en faire un bon jésuite.

LE P. DOLCL.
Je m’en charge; j'en parlerai & notre supérieur.
LE P. GRIMALDI, se levant et s'approchant de la table.

Je ne vois pas pourquoi nous ne nous assure-
rions pas par nous-mémes de la chose. Les sus-
criptions et les timbres de ces lettres peuvent nous
apprendre ce que nous voulons savoir... (17 exa-
mine les lettres.) Turinw.Vienne... Lisbonne...
Madrid... Eh! ce n’est pas ce qu’il nous faut. La,
nous sommes stirs de notre affaire. Mais Paris'
Paris! Je ne vois rien qui vienne de Paris.

LE P. MOSCA.

Eh! eh! vous vous trompez, Grimaldi...Qu’est-ce
que c'est que cette lettre-13?... Il me semble
que j’ai reconnu Vécriture du frére Bonald... Oh !
nonj; c’est d s’y méprendre : tant pis. Gar les lettres
de notre cher frére Bonald sont si précieuses , si
importantes pour nousj; elles contiennent toujours




12 ROME,

quelque heureuse nouvelle... Clest la manne
qm tombe du ciel, clest la rosée bienfaisante

qui...
LE P. GRIMALDIL
Une de Paris! une de Paris, mes amis !
TOUS , accourant.
Une de Paris! Dieu soit lone!
LE P. TONGARD.

Queljoli papier! quelle gentille écriture !...Mais,
Dicu me pardonne, elle sent le musc.

LE P. GOURGANDILLOS.

Lettre de femme ! On dirait, ma foi, un billet
doux comme ceux qu'écrirait une jolie pécheresse

de Séville.

LE P. TONGARD.

Eh! non, je connais ¢ca, moi. Cette lettre est de
'abbé Trébuquet, le secrétaire de monseigneur
d’Hermopolis. .

LE P. MOSCA.
Il pourrait bien cependant, le frére Trébuquet,

se dispenser de parfumer ses missives. Est-ce que
cen’est pas lui qui, tous les matins...

SCENE 1.
LE P. TONGARD, riant.

Justement. Et des poétes satiriques n’ont-ils pas
osé reprocher cela & ce bon jeune homme... Il a
soin de sa santé; rien de plus naturel.

LE P. BARBERINI,

Ah'! il doit étre bien content d'une invention
nouvelle que je viens de voir annoncée dans un
des derniersnumérosde notre bonne Quotidienne.
Ce sont les elysoirs , instrumens perfectionnés , et
dontlenom estforméduverbe greccluzo, ncttoyer,
laver... Vous COMpYEnez...

LE P. MOSCA.

Etde reste, pére Barberini... Oh ! les Francais ,

les maudits Francais, ils ne savent qu'imaginer,
qu’inventer ; ils ne peuvent pas rester tranquilles;
je vous demande un peu si I'ancien instrument ne
suffisait pas.

LE P. DOLCI.
Infime civilisation! exécrables lumiéres du
siecle! quand ‘donc pourrons-nous vous mettre
sous le boisseau?

LE P. MOSCA.
Encore, s'ils ne s'ingéniaient que pour des
choses comme les clysoirs ; iln’y aurait pas grand
mal a cela ; mais... mais...




ROME.

LE P. TONGARD.

Ah'! si le ministére Martignac reste quelque

temps encore, yous en verrez bien d’autres. Et ce,

petit Vatimesnil quibouleversetout dans l'instruc-
tion publique, qui admet les essais de toutes les
formes nouvelles d'enseignement, la gymnastique,
la science commerciale, la géographie, I'histoire,
la chimie, la philosophie, ete., etc. Que vous
dirai-je? il ne borne pas I'éducation 4 I'étude du
grec et du latin. Enfin , les vieux et respectables
professeurs de I'antique université ne savent plus
ou donner dela téte , et sila Providence ne prend
pas en pitié le pauvre pays de France, la cause de
la religion , de lamorale , est & jamais perdue!

LE P. BARBERINT.

Patience ! patience, ils nous paieront cher le
mal qn’ils nous ont fait. Encore un peude temps,
et nous serons vengés ! Encore un peu de temps,
et la proscription dont les ministres de Dieu, les
humbles et vertueux serviteurs de Jésus-Christ
ont été les victimes , cessera! Encore un peu de
temps...

( Fabricio rentre dans la salle.)

FABRICIO.
Trés-révérends peres , le’supérieur vient d'arri-
ver: vous allez le voir.

SCENE II. 15

LE P. MOSCA, prenant le menton de Fabricio, et lui don-
nant ensuite un petit soufflet.

Il a une physionomie heureuse , ce garcon-la...
oui , oui, nous en ferons quelque chose.

£
\
COALNT
SCENE 1I.
Les memes, e P. ROOTHAM.
(Les jésuites le saluent et s'empressent autour de lui.)
LE P. ROOTHAM.
Mes fréres! mes freres! Gloria in excelsis Deo!
TOUS.
Gloriain excelsis Deo!
LE P. ROOTHAM , s'asseyantet s essuyant le firont.

Mes fréres , permeitez que je prenne unsiége,
car je n’en puis plus... L’émotion, la surprise, la
jole...

LE P. MOSCA.

Reprenez vos sens, mon frére.., puis vous nous
apprendrez le sujet...

LE P. ROOTHAM , & Fabricio.

Eloignez—vous !

(Fabricio sort. )




ROME.
LE P. BARBERINI.

o A p g S

Eh! mon Dieu, vous auriez pu le faire resterici,
car cest un jeune homme d’une diserétion exem-—
plaire; nous venons.de la mettre tout-a-I'heure i
Péprenve. .

LE P. ROOTHAM.

On ne saurait prendre trop de précautions : vous
savez que nous avons été trahis déji plus d’'une
fois. Or, done,, écontez! (L tire une lettre de sa
poche.) Je viens dereceyoir de la secrétaiverie de
notre trés-saint pére cette lettre, qui a été adressée
al'un de nos amis les cardinaux, pour m’étre re-
mise ; écoutez :

« Nous n’attendions plus que la cléture des
chambres pour consommer I'ccuivre de la régéné-
ration : on ne pouvait pas marcher sans argent, et
nous avons le budget. L’anarchie touche A sa fing
Phydre des révolutions va étre écrasée , et dans
quelques jours, nous aurons des ministres A nous .
desministres dévoués i Tautel. Vous serez bientot

débarrassés de 'ambassadeur Chateatbriand , qui
probablement reviendra faire des phrases & Paris;
mais le régne des phrases est passé , et 'on est bien
décidé & gouverner d'une maniére ferme et éner—
gique. Plus de liches concessions aux révolution—
naires, aux impies, aux factieux. Les exilds re-

SCENE IT. 17

viendrontbientdt dansleur patrie ; mais il faut agir
avec prudence , avec réserve , et ne pas afficher la
joie du triomphe; c'est le meilleur moyen de con-
solider notre vicloire. Nous vous enverrons un
ambassadeur qui ne sera pctft-éh‘e pas aussi ro-
mantique que M. de Chateaubriand, mais qui
sera meilleur chrétien, ce qui n'est pas trés-dif-
ficile.
« Votre ami et freve,

Lr P. Axtoixe GRIVET.

« P. 8. 1l serait bon de prendre des notes sur
les jeanes pensionnaires de I'Eeole francaise a
Rome ; ils passent pour avoir de fort mauvais prin~
cipes et pour étre des philosophes, des libéraux.
Guerre al'impiété et Ala philosophie!»

TOUS.

Gloriain excelsis Deo!

LE P. ROOTHAAM.

Vous voyez, mes fréres, dans cet événement, la
preuve de la protection que Dieu daigne accorder
anotre société; allons le remercier de ce nouveau
bienfait.

LE P. BARBERINIL.

Mais, révérend supérieur, ne savez-vous rien de
plus? Connaissez-vous les ministres que la Provi-
dence a élus pour cette cause e miséricorde?

3




ROME.

LE P. ROOTHAM.

Ah! vous avez raison, pére Barberini; j'oubliais
de vous dire qu'on m’a présenté une liste de fone-
tionnaires, en m’invitant & désigner ceux qui me
paraitraient les pliu§ dignes de la grande et sainte
mission ; mais cela demande réflexion, et je vais
invoquer dans monoratoire les lumiéres d’en haut,
pour m'éclairer dans ce choix si important. Per—
mettez que je me retire, et priez pour moi, mes
fréres, afin que je ne tombe pas dans I'erreur.
Mais surtout, de la prudence , de la discrétion.

(Il'sort, et les jésuites se retirent en s’adressant de
mutuelles félicitations.)

SCENE 111.

oo
UNE RUE DE ROME.
oo
UN PENSIONNAIRE.

Ah!dis donc, as-tu remarqué cette jeune femme
qui a soulevé son voile , et qui nous a fait voirune
physionomie tout-a—fait raphaélienne?

DEUXIEME PENSIONNAIRE.

Est-ce toi ou moi qu’elle aregardé?

PREMIER PENSIOSXNAIRE.

Ma foi, je n'en sais rien. Eh! mais, c’est qu’elle

se retourne... tiens... vois done... Le diable m’em-

SCENE IIL 19

porte ! ces Romainesa ressemblent comme deux
gouttes d’eau & des Parisiennes du Palais-Royal.
UEEXII‘J.“E PENSIONNAIRE.
Mon cher, voild comme tu es, toi ; tune sais pas
fairela part des usages , duclimat, des meeurs!
PREMIER PENSIONNAIRE.
Des meeurs ! desmeeursdans le pays desjésuites !
])EU.\]!";.\!B PENSIONNAIRE.

Moi, je trouve ce pays-la charmant; je me mo-

que des jésuites et j'aime les dames romaines.
PREMIER PENSIONNAIRE.

Notre belle inconnue s'est arrétée au coin de

celte rue... Risquons l'aventure.
DE[’X”:ZMX-Z PENSIONNAIRE.

Volontiers... Qu'est-ce que nous avons A crain-
dre?

PREMIER PENSIONNAIRE.

Unpetit coup d’'une grosse aiguille qu’on appelle
malhonnétement poignard en France, et qui.a
nom stylet dans lamétropole du monde chrétien.

DEUXIiZ.\lE PENSIONNAIRE.
N'est-ce que cela? Ne sommes-nous pas France,

toujours France, comme dit M. Odry. Allens, en
avant!




LE P. GURI, marchunt derriére eux , a part.

Voild de mauvais sujets, des Franeais qui vout
attenter & la morale publique... Suivons-les sans
qu'ils s’en apergoivent, et tichons de prendre leur
signalément.

DEL'le‘i)!E PENSIONNAIRE.

Cette dame marche bien lentement... Oh! elle
est & nous...

PREMIER PENSIONNAIRE.

Dis done a 'un de nous...

DEUXIEME PENSJONNAIRE.

Ah! cest vrai, je me trompais.

LE P.GURL, & part

Détestables enfans du siécle ! voyez un peu leur
effronterie , leur impudence... Mais prenons garde
d’étre vu.

(Les deux pensionnaires s'arrétent , saluent la dame
et échangent avec elle des civilités et des paroles.)

PREMIER PENSIONNAIRE.

Tiens! Alfred , regarde donc : que nous veut cet
homme qui nous observe avee tant d’attention?
est-ce que tu le connais ?

DEUXIEME PENSIONNAIRE.

C'est un jésuite !

SCENE IIT.

PREMIER PENSIONNAIRE.
Eh!bien, qu'est-ce que cela me fait? il passera
sans doute son chemin.
LE P. GURI, s'approchant des jeunes gens.
Ve libertinis!
LA DAME ROMAINE.
Un jeésuite! fuyons!
(Elle s’éloigne a pas précipites.)
PREMIER PENSIONNAIRE,
Qu’est-ce qu'il vient donc de nous dire en pas-
sant , ’homme noir ?
DEUXIEME PENSIONKAIRE.
Je crois que c’est du latin... @ lberti. liber-
tines!
; PREMIER PENSIONNAIRE.
Je ne comprends pas ¢a, moi; cependant j'ai
fait toutes mes études.
DEUXIEME PENSIONNAIRE.
Ah! le frocard , il faudra bien qu’il s’explique
(Les jeunes gens courentaprés le pere Guri.)
LES DEUX PENSIONNAIRES.
Ohé! ohé! paternoster, paterniger, pater, frater!
LB P. GURL, se retournant.

Est-ce 2 moi que vous en voulez, jeunesse inso-

lente ?
3.




ROME.

PREMIER PENSIONNAIRE.

Oui, A vous-méme; vous nous avez craché, en
passant prés de nous, du latin dont nous vous
demandons Fexplication : que signifie votre v
libertinis !

LE P. GURI.

Quoniam scandalizabatis , dixi vobis , ve li-
bertinis!

DEL'.\'H::_\(E PENSTONNAZAR.

Larime y est certainement, pater noster, mais
la raison, le sens? Ah! je vous en prie, le sens de
votre libertinis ?

LE P. GURT.

Malheur aux libertins! Je vous ai vus, jeunes
gens impies, je vous ai vus entourer de vos séduc-
tions une noble dame... Pinsulter par vos propos
lubriques... C’est une horreur ! une abomination!
e libertinis !

PREMIER PENSIONNAIRE.

Puisque vous voulez nous donner une lecon de
moralé, nous pouvons bien, par reconnaissance ,
vous donner une lecon de latin. Nous sommes des
libertins , d’accord , puisque vous y tenez et que
nousn’y tenonspas du'tout ; mais nous ne sommes
pas des fils daffranchis, et volre libertinis ne si-
gnifie pas autre chose.

SCENE TV.

LE P, cURI, s'éloignant.
Bon! insulte & la morale! insulte & la religion
dans la personne d'un de ses ministres!... Courons

, chez le chef de la police papale.

PREMIER PENSIONNAIRE.
Dites donc, dites donc, I'homme noir, le grand
latiniste! Mais il s’en va...
ﬂECXU‘-I.\IE PENSIONNAIRE.
Tiens, Adolphe, il y auraun rapport contre nous,
et peut-¢tre quelque chose de pis; je n'aime pas
plus les gendarmes du pape que ceux de Delavau.

Rentrons au logis.

PREMIER PENSIONNAIRE.

Tu as raison... Que le ciel confonde les‘enﬁms
d’'Ignace!.. En voild un qui nous a fait manquer
la plus jolie aventure...

DEU.\I'”:L\XE PENSIONNATIRE.

Filous! filons ! Japercois des shirres.

SCENE 1V.

LE CABINET DU P, ROOTHAM.

e

LE P. ROOTHAM, seul.
Multi erunt advocati , pauct verd electi ! Beau-
coup d’appelés, mais peu d'élus! Vraiment ce
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choix est embarrassant. La France est tellement
gangrenée qu'on ne sait & qui se fier... Les hon-
nétes gens y sont bien rares... et puis ce pays-l4
n'est guére connu que par sa mauvaise réputation.
(L1 parcourt une liste de noms inscrits sur une
JSeuille de papier.)Voici quelques noms recomman-
dables... Mais y a-t-il 1 seulement un Corbiére,
un Peyronnet? Villéle ! Vill¢le! toi seul peux sau-
ver la France !
( Entre le pére Guri. )
LE P. GURI.
Révérendsupérieur, jesorsdubureau de police,
ol j'ai porté plainte contre deux mauvais sujets
qui m’ont insulté.
. LE P. ROOTHAM.
Je suis convaincu que ce sont encore des Fran-
cais de la Villa-Medici...
LE P. GURIL
Tout juste ! Vousne pouvez vous imaginer jus-
qu'ott vont I'insolence , Ueffronterie, le libertinage
de ces jeunes gens.
LE P. ROOTHAM.
Comment voulez-vous qu’il en soit autrement ,
mon cher frére, quand on leur donne pour direc-
teurun peintre jacobin, un M. Horace Vernet; un

misérable barbouilleur qui pense trés-mal qui

vararement  lamesse , qui ne communie jamais ;
qUi...

SCENE.V. %

LE P. GURL

Un employé du burean de police m’a demandé
le signalement de ces deux garnemens , et a pré-
sent ils sont sous les verroux , sans doute.

LE P. ROOTHAM.

Bon, mon frére, bon !... Continuez 4 servir
ainsi la société... Vous avez une place difficile 2
remplir, je le sais; mais feu le vénérable Fortis
ne m’avait pas trompé quand il a fait devant moi
I'éloge de votre zéle et de votre dévouement sans
bornes. Frére, il faut maintenant surveiller 'hotel
de 'ambassade francaise ; tAchez de savoir exacte-
ment ¢e qu'on y dit, ce qui s’y passe. Questionnez
adroitement les habitans della Strada di popole ,
sur les employés jacobins de M. Chateauliiand.
Le moment est favorable, 'ambassadeur est ab-
sent; il courtaprésun portefenille, mais il ne 'aura
pas. Vousm’avez entendu, Guri, allez.

( Le pére Guri sort. )

SCENE V.

LE SALON D'UN CARDINAL,

*90e

LE CARDINAL.
(C’est done une affaire décidée ! Enfin on a ouvert
les yeux 4 la lumiére : Dieu soit-loué!
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L'AGENT.

Oul, monseigneur ; mais le temps presse. Jat-
tends avec impatience la répénse que je dois rap-
porter, car vous savez combien on désire que le
nouveau choix soit agréable 4 Rome.

LE CARDINAL,

Ah!ilabonneheure... Nous allons nous occuper
de cela, J'ai fait prévenir le pére Rootham ; il va
se rendre ici, et nous nous concerterons pour
assurer le bien de lareligion outragée indignement
parles livres et les journaux de France. A propos,
et messieurs les rédacteurs de la Gazette , com-
ment se portent-ils ?

o L'AGENT.

Heélas !ils'ont beaucoup souffert dans'ces der-
niers temps : ‘en butte aux calomnies, aux per-
séculions de toute espéce , ils gémissaient & la vue

del'anarchie et dudésordre qui régnaient partout.

LE CARDINAL.
Et ce bon Genoude, il doit étre bien malade?
L'AGENT.
1l est un des principaux martyrs de la bonne
cause. Les jacobins ont poussé la eruauté jusqu’a

dire qu'il s’appelait M. Genou toul court, et qu'il
s'était anobli lui-méme.

SCENE V.
LE CARDINAL. 3

Nous le dédommagerons; nous l'indemniserons,
nous le récompenserons; s'il le faut, nous le cano-
niserons. Et la bonne , 'excellente Quotidienne ,
voila une feuille qui a bien mérité de l'autel et du
saint-siege !

(Entre 'envayé portugais. )
LE PORTUGAIS.

On m’a dit, monseigneur, que nous avions de
bonnes nouvelles de France , et je me suis hité
de venir ici. On parlait beaucoup hier & I'ambas-
sade autrichienne d'un changement de ministére
a Paris...

LE CARDINAL.

Oui, marquis , bonnesnouvelles ! Le ministére
Martignae va décamper.

LE PORTUGAIS.

Et nous serons reconnus !

LE CARDINAL.

Oui, la cause de la Iégitimité va triompher
enfin, et don Miguel sera salué roi par toute la
chrétienté.

LE PORTUCAILS.

Nous avions pournous U'Angleterre , I'Espagne,
PAutriche... Congoit-on Tavenglement de ce
peuple franecais, qui veut absolument voir dans
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notre roi un Néron, un (aligula? Monseigneur,
vous connaissez les vertus de notre maitre...
LE CARDINAL.
Je suis abonné i la Quolid[muu: et i la Gazette.
LE PORTUGAIS.

Alors, vous pouvez apprécier mon noble sou-
verain. Voild duwmoins un prince qui unit la bonté
a I'énergie. 1l ne fait pas de concessions aux fac-
tieux, lui; 11 leur coupe la téte, les noie, ou les
envoie aux galéres; clest ce qui s'appelle régner.

L'AGEXNT.

Il va peut-étre un peu trop vite enbesogne,
voire maitre; permettez-moi de vous le dire,
monsigur le marquis.

LE PORTUGATS.

Monsieur, mon maitre agit, régle sa conduite

sur le besoin de I'Etat et sur les intéréts de

I'Eglise, et je suis surpris que vous osiez ici me
faire de semblables observations. La modération
estla ruine des trénes, le malheur des peuples...

LE CARDINAL.

Allons, marquis, ne vous fichez pas... Monsieur,
qui vient de vous parler, est 'agent de la congré-
gation en France.

LE PORTUGAIS.

Monsieur est l'agent de la congrégation?...

SCENE V. 29

Oh! cest une autre affaire... Je ne savais pas...
(S’adressant a l'agent.) Je vous demande pardon,
monsieur, de ce que je viens de vous dire; mais
mon dévouement sans bornes pour mon bon,
mon auguste maitre ne pouvait me laisser indiffé-
rent a des reproches injustes.

L'AGENT.

Ne parlons plus de cela, et songeons au prin-
cipal. Quels hommes prendrons-nous pour mi-
nistres?

LE PORTUGAIS.

Comment, messieurs, vous: allez procéder a
une opération aussi importante?... Alors, je me
refire, s

LE CARDINAL,

Du tout, du tout, restez , monsieur le marquis,
vous n’éles pas de trop ici: au contraire, vos con-
seils nous seront trés—utiles.

L'AGENT.

Monseigneur a raison; can c'est un peu pour
vous que nous allons changer la marche des
affaires.

LE CARDINAL.

Le pére Rootham ne vient pas! Gest extraordi=
naire, car il m’avait bien promis qu'il serait exact
aurendez-vous. Or,yous savezquenousne pouvons

4
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rien faire sans le pére Roothamj en sa qualité de
supérieur des jésuites, il est un des plus fermes
soutiens de I'Eglise militante.

L'AGENT.

ORh! non, nous ne pouvons rien faire sans
Papprobation et le consentement des jésuites; je
n’agirai pas contre mes instructions.

( Entre le pére Rootham. )
LE CARDINAL.

Ah ! pére Rootham , nous désespérions déji de
votre arrivée. Voici I'agent de la congrégation et
monsieur 'envoyé portugais réunis ici pour la
grande affaire qui nous occupe... Eh bien! avez-
vous #rouvé 'homme qui vous convient, qui
pourrait sauver la chrétienté?

LE P. ROOTHAM , d'un air inspiré.

Jele tiens! je letiens!

LE CARDINAL.

Nommez-le!

LE P. ROOTHAM.

Devinez.

LE CARDINAL,

Ah! cela est difficile... Mais nommez-le , je vous
prie, ce sauyeur.

LE P. ROOTHAM.

Monsieur le prince de Polignac!

SCENE V.

TOUS.
Monsieur le prince de Polignac!
LE CARDINAL.

Cenom est d'un bien faverable augure... Il me
rappelle un nom célébre , celui du cardinal de
Polignac, de Vauteur de & Anti-Lucréce , mort en
odeur de sainteté.

LE P. ROOTHAM,

(C’est-un de ses neveux.

'L’AGENT.

Bravo! bravo!

LE CARDINAL.

Brayo ! bravissimo.

LE PORTUGAIS.

Primb, il reconnaitra mon seigneur et maitre,
don Miguel , pour roi légitime du Portugal et des
Algarves; secundo...

LE P, ROOTHAM.

C’est la condition sine qud non de la nomina-
tion... Mais il n’est pas encore temps de parler du
traité.

LE PORTUGAIS.

Mais il lui faudra des collégues, & Vintérieur,
aux finances, & la marine... Moi, je crois que
monsieur de Polignac ne pourraitmieux faire que
de prendre pour ministre de 'intérieur le rédac-
teur en chef dela Quotidienne.
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LE CARDINAL,

Monsieur Laurentie ! Ma foi, j'appuie la propo-
sition.

s LE P. ROOTHANM.

Moi, je crois que monsienr de Genoude serait
fort bien placé & l'instruction publique.

L’AGENT.:

Messieurs , soyez convaincus que tout notre
monde sera placé ; chacun de nos hommes aura sa
part du giteau. Ainsi donc, il est bien décidé que
c'estmonsieur de Polignac qui réunit nos suffrages.

TOUS,

Oui, oui!

L/AGENT.

Alors , je repars incontinent pour Paris ;afin de
faire connaitre & notre comité votre choix.

LE PORTUCAIS.

N’oubliez pas monsieur de’Laurentie , monsieur
agent!

LE CARDINAL.
Ni monsieur de Genoude !
LE- P, ROOTHAM.
Un mot, je vous prie, en faveur de monsieur

Madrolle , qui remplirait fort convenablement une
place de directeur-général.

SCENE V. 33
L'ACENT.

Messieurs, je ne manquerai pas'de recomman-
der les personnes que vous protégez spécialement ;
mais , je vous en prie, agissez avec prudence;
gardez bien le secret de la contre-révolution , car
une indiserétion pourrait tout giter. Méfiez-vous
des gens de l'ambassade francaise. Adieu, mes-
sieurs, adieu.

Bon voyage!

LE P. ROOTHAM.

Moi, je vais me concerter ayec tout mon monde .
afin que tout soit prét pour I'heureux moment de
notre triomphe, etlever les obstacles qu'une ligue
anti-chrétienne pourrait encore nous opposer.
Mais, messieurs , est-ce que dans une occasion
aussi solennelle nous ne nous embrassons pas?
Qu’un fraternel baiser scelle une union indestruc-
tible... monsicur I'agent, venez dans les bras de
votre ami.

LE CARDINAL.

C'est juste.

LE PORTUGAIS.

Oui, mais bien entendu qu'on reconnaitra le
seigneur et maitre don Miguel , et..,

LE P. ROOTHAM.

Marquis , c'est convenu.
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LE PORTUGAIS.
A la bonne heure! Car, voyez-vous , je suis ici
pour cela.

(Tlss’embrassent, puis le cardinal rentre dans son
cabinet, et 'agent, le pére Rootham et I'¢nvoyé
portugais sortent. )

FIN DE ROME.

LONDRES.
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LONDRES.

SCENE PREMIERE.

e
UN CAVE.

e
.

( Les tables sont occupées par un grand nombre de consom-
mateurs ; & Pune d"elles sont assis deux hommes, dont la
conversation parait trés-animée.)

MATHEO, tenant un journal & la main.

Non, ‘vous dis-je, non! Roy n’entend rien aux
finances ; c'est un homme d'affaires , rien de plus.
Il y avait en lui 'étoffe d'un bon proeureur; mais
pour les grandes vues administratives , pour les
grandes questions financiéres ; il ne faut pas parler
de lui.
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L'EX-AGENT-DE-CHANGE.
Il faut convenir que ce diable de Villéle est un
génie aupres de Roy.
MATHEO.
Villéle ! Villéle! ¢’est le plus grand ministre que
la France ait jamais eu: ¢'est mon patron, mon
idole , & moi, et Diew merei , je me connais en

finances!
L‘EX‘AGENT'DE-(‘.H:\NV-l"..

il est vrai qu'ayant été long-temps un des pre-
miers employés du Trésor royal , vous devez étre
un excellent juge.

MATHEO.

Ah!je vous en réponds! Tenez, mon cher ami,
en ce moment je travaille @ un plan admirable qui
doit sauver la menarchie; je rembourse le cinq
pour cent ,je rembourse méme le trois pour cent.
enfin_je paie'toutes les dettes de I'Etat , je ferme
toutes les plaies de la révolution et de 'empire.

L'EX-AGENT-DE-CHANGE.

Ce sera un peu difficile , et j'ai peine & croire,
malgré toute I'estime que jai pour votre talent,
que vous puissiez exécuter ce plan.

MATHEO,

Ah! mon cher, vous autres les agens-de-
change, vousn’entendezrien aux affaires, non, rien
du tout. La hausse, la baisse ! vous ne sortez pas de

SCENE 1. 39

l&'; quand vous venez & perdre quelque cent mille
franes , vous ne- savez plus ott donnerde la téte
vous déposez votre bilan, ou ce qui est bien pis,

vous accourez ici avec quelques billets de banque ,
augmenter le nombre ‘des pauvres diables qui
viennent jouir de I'hospitalité anglaise; pour un
qui a su réserver une poire pour la soif, il y en a
quatre qui n’ont pas a mettre un morceau de pain
sous la dent ; vous étes tous des ignorans, des
niais ; passez-moi le mot , mais c'est la yérité.
L'EX-AGENT-DE-CHANGE.

Certainement , mon cher Mathéo ., sans votre gé-

"nérosité, sans vos secours , je serais peut-cire déja

mort de faim... je rends justice & vos lumicres, &
votre habileté !
MATHEOD. [

Voyez un peu comme j'ai arrangé mon affaire ,
comme j'ai conduit ma barque pendant dix ou
douzeans :j’ai amassé trois ou quatre millions, sans
que cela empéchit le gouvernement de marcher;
je me suis payeé par mes mains des services que
j'avais rendus & la nation dans des temps difficiles ;
est-ce cinq ou six mille francs d’appointemens qui
pouvaient acquitter une semblable dette ? D'ail-
leurs', je mdrissais un projet de régénération
financiére , au moyen duquel jaurais rendu & I'état
un ou deux milliards pour cette misére de trois
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ou quatre millions dont je m’étais servi. Mais en-
core un coup, ce petit déficit importait fort peun
3 la France , et sans le zéle ‘maladroit d’'un chef,
rien n’aurait été découvert : je nie serais fait con-
naitre , j'aurais, publié ‘mes idées, et je serais
maintenant ministre. Alors il m’etit été bien facile
de replacer les trois ou quatre millions...
L'EX-AGENT-DE-CHANGE.

Et mademoiselle Bégrand serait, sans doufe,
la comtesse ou la vicomtesse , peut-étre méme la
duchesse de Mathéo.

MATHEO.

Pourquoi pas? C'était une bonne, une excel-
lente fille ; elle m’a trompé ; en dix ans , peut-étre
deux ou igois fois avec des figurans ou des musi-
ciens de la Porte-Saint-Martin : mais elle m’était
dévouée, trés-dévouée. Cependant, pour en re-
venir aux finances, sachez done que j'ai mis la
derniére main i I'ccuvre, mon travail est tout
prét : croyez-vous, mon cher, que le moment
soit favorable pour agir?

£'EX-AGENT-DE-CHANGE.

Jamais l'occasion ne fut plﬁs belle : un chan-
gement total dans le ministére est décidé , et 'on

s'attend, de jouren jour, & lanomination des nou-
veaux ministres : il y a des paris ouverts & Lloyd.

SCENE I.
MATHEQ.

Et Polignac est-il encore ici?

L'EX-AGENT-DE-CHANGE.
Oui, mais on dit que les chevaux de poste sont
préts; et, cette fois, ce sera tout de bon.....

MATHEO.
Est-ce qu'on croit qu'il aura la présidence?
L'EX-AGENT-DE-CHANGE.
1l ne veut pas étre ministre sans la divection
supréme des affaires,
®uaTnio,
Oh!alors, je vous quitte , mon cher; je veux lui
faire parvenir mon plan avant son départ pour la
Vo i N é
France. Je lui dirai qu'il daigne jeter les yeux sur
mon travail, qu'il n’écoute pas de ridictiles préven-
tions contre l'auteur. On peut devoir A I'état, on
peut avoir gagné trois ou qualre millions dans'des
fonctions administratives, et réunir les qualités re-
quises pour étre un excellent ministre. Voyez
PPami Villele!
L'EX-AGEHT-DE-CIL\;\'GE.
I est vrai qu'il a placé des fonds énormes sur
les Banques de I'Europe.

MATHEO.

Parbleu! et il a bien fait..... poire pour la soif
5
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.

poire pour la soif, ainsi que jai eu I’honneur de
vous le dire. Mais, je perds un temps précienx...
(1 regarde & sa montrg, ).... 1l est déja deux
heures... sans adieu.

L EX-AGENT-DE-CHANGE.

Dites donc, mon cher Mathéo, pourriez—vous
me préter trois ou quatre guinécs .carmon hdtesse
est d'une riguenr excessive sur Yarticle du loyer...
Jen'ai qu'une petite chambre , facon de grenier,
et la dame est aussi exigeante que si javais un
appartement de douze picces. Pas d’égards ‘pour
l¢ malheurl... c'estinfame! *

MATHEO.

Tenez , mon ami, voici dix guinées. Soyez sage ;

mais tichgz donc de faire quelque chose: pour-
quoine yous mettez-vous pas un peu alanglaise?
vous traduiriez des romans pour le compte de
quelques libraires francais. Voyez votre compa-
triote, qui a un nom si baroque.... Monsieur
chose:.. Ah! le nom ne me revient pas;mais vous
savez ce queje veux dire. Il gagnedouze ou quinze
cents francs par mois. Allez le voir; il vousrecevra
bien.
L EX-AGENT-DE-CHANGE.

Merci, mon ami, pour les guinées et les conseils.

Oh! vous étes mon sanveur, mon bienfaitewnr...

SCENE I1. 43

MATHEO.

Vous me direz tout cela une autre fois... Adieu,
adieu. -

SCENE 1L

e
UNE ECURIE DE L'HOTEL DE L'AMBASSADE FRANCAISE.

Sew

JACKSON.

Comme vous devez connaitre laroute de Lon-
dres# Paris, monsieur Frangois! car & peine étes—
vous de retourici, & peine avez-vous 0té vosbottes,
qu'il yous faut endosser de nouveau l'habit de
voyage; ¢a ne doit pas vous amuser bgaucoup.

FRANCOIS.

Ah! mon dieu, ¢a m'est égal ; 'y suis habitué,
moi... I’habitude, voyez-vous, & ce qu'ondit dans
notre pays , estune seconde nature , et d'ailleurs je
suis payé pour ¢a il n'y a rien a dire, dés qu'on
vous paie.

JACKSON.

Mais , monsicur Frangbis, pourquoi done votre
maitre voyage-t-l sisouvent? Est-il vraiment am-
bassadeur de France 3 Londres? Parlez-moi fran-
chement, si toutefois ¢a ne vous compromet pas.
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FRANGOLS

Quelle bétise! oh! voila bien une réflexion de
véritable Goddam. Je groyais cependant, - sir

Jackson, que depuis le temps que vous avez 'hon-
neur d’étre au service de son excellence 'ambas-
sadeur de France, vous vous étiez un’peun formé,
mais je vois que vous avez beaucoup 4 faire....
Vousparlez assez bien francais... Voili tout ceque
vous avez gagné dans notre société.

JACKSON,

C'est possible ;' monsieur Francois, c'est pos-
sible ; je pensais qu'un ambassadeur n’était pas.un
voyageur; qu’il avait un poste fixe. Voyez les
ambassadeurs des autres puissances , ils ne bou-
gent.pas , eux, & moins que leurs maitres ne les
rappellent..

FRANCOIS.

Pauvre Jackson! cela est au-dessus de ta
portée,a ce qu'il parait...Eh bien ! apprends done
qu'un ambassadeur de France ne ressemble pas
du tout aux autres ambassadeurs...

JACKSON.

Ce n’est pas une raifon, monsieur Francois.
Mais puisque 'ambassadeur de France & Londres
n’est jamais & Londres, il n’est pas nécessaire qu'il
y ait un ambassadeur; car ¢a doit cotter cher,
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a ce que je pense, et ce serait une bonne éco-
nomie...
FRANCOIS.

Monsieur Jackson.... si vous tenez encore de
semblables propos, je vous fais renvoyer; qu'est-ce
que cela veut dire?... un valet d’écurie qui se
permet des réflexions , des observations....Ca vent
se méler de politique! Mons Jackson, est-ce que
vous seriez radical ou libéral ? Pansez vos chevaux,
pansez vos chevaux, et si yous vous avisez
encore de m’adresser des questions aussi saugre-
nues , vous aurez affaire 2 moi.

JACKSON.

(4 part.) French dog! ( Haut.) Ca suffit; je ne
parlerai plus... Que monsieur Pambassadeur resle,
parte, quil voyage ou qu’il ne voyage pas.... ¢a
m’est €gal.... pourvu qu’on me paie.

PR.\N(‘:OIS.

A la bonne heure !

(Un valet-de-chambre se présente.’)
LE VALET-DE-CHAMBRE. ’

Allons! un peu plus vite que ¢a! Mais & quoi
donc pensez-vous , Francois? je vous avais bien
recommandé de veiller & ce que tout fitt i)l‘él, a
ce que tout fiit en élat , et la besogne n’avance
pas.... Vous voild en conversation réglée au lieu
d’agir. ‘
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FRANGOIS,

Jai fait exécuter vos ordres, monsieur ; les
chevaux sont Ferrés,pansﬁ,leshamais rajustés....

LE VALET-DE-CHAMBRE.

Et la chaise de poste ?...

FRANGOIS.

On est en ‘train de la nettoyer, et dans une
demi-heure au plus...

LE VALET-DE-CHAMBRE.

Vous savez que, la derniére fois, une des petites
roues nous a fait perdre du'temps; les charronsne
sont pas toujours de bonne volonté , la nuit!

FnAl\'QOlS.

J’ai mis des roues neuves et plus fortes que les
auftres, :

LE VALET-DE-CHAMBRE.

Vous avez bien fait, carnousserons plus ehar-

gés cette fois.... Hé ! qu'est-ce que je dis donc.

moi !
ERANCOLS.
Commenl! monsieur , nous aurons encore plus
de paquets?....
LE VALET-DE-CHAMBRE,

Non.... non.... je disais que vous aviez
fait de changer les roues cette fois.
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FI\AF(;'OIS.

Oh! mgintenant, j'en réponds pour trois cents

lienes au moins. T
LE VALET-DE-CHAMBRE.

Frangois , ne sortez pas.... ne sortez pas de
I'hotel , parce que votre présence y est trés-
nécessaire.

FHANQ(HS.

Comptez , monsieur, sur mon exactitude.

(Le valet-de-chambre sort.)
JACKSON.

Qu’est-ce quil vous disait donc, monsieur le

valet-de-chambre , au sujet de ces roues?
FRAN(EOIS.

Ca ne yous regarde pas ! Rappelez-vous ce que
je viens de vous dire.

JACKSON , & part.

Oh! je parie qu'il s'agit encore de quelque
course. Mais ce n’est pas pour New-Market.

FRANGOIS , & part.

Allons! Frangois! Francois! du courage , mon
ami.... Un peu de fatigue de plus ou de moins !
qu'est-ce que ¢a fait donc? Plaise au ciel que nous
ne fassions pas encore un tour & Paris pour des
prunes !... Pour des prunes ! ah! justement, c'est
la saison! Heim ! ce n'est pas d’'un bon présage;
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mais c’est égal. Fouette , cocher ! 4 Paris ! $’il faut

. o 3’ Pl |
manger des prunes, jen mangerai: °

,
SCENE IIL

ess
LE CABINET DU DUC DE WELLINGTON.

(Le duc est & genoux sur une carte déployde; il a un
compas & la main et mesure les distances.)

WELLINGTON . seul.

Ce drole de Diebitsch !... un homme de rien,
un petit cadet de Prusse, qui n’était méme pas
connu de nos états-majors en 1314.... Mais le voild
quis’avance; il va franchir les Balkans.... comme
jai franchi les Pyrenées; ne se mélerait-il pas
ausside renyerser un grand empire , comme jai
renversé l'empire de Bonaparte.... Mahmoud !
Napoléon!... Oh! il n’y a pas de comparaison
possible dans I'histoire.... Silistrie prise , des cen-
taines de drapeaux, de canons, desmilliers de pri-
sonniers tombeés au pouvoir de I'armée russe....
Voyons, de Silistrie & Andrinople.... d’Andri-
nople & Constantinople , il y aura une ou deux ba-
taitles ; elles seront probablement perdues par les
Tures, et alovs les Russes plantent la eroix grecque
sur' le déome de Sainte-Sophie !.. Les Russes &
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Constantinople ! Capo-d’Istria 4 la téte des affaires
de la Gréce.... un Russe encore ! partout des
Russes ! Ah! messieurs de Saint-Pétersbourg .
assez de triomphes, de victoires, et de gloire
comme cela! Voila pourtant ot nous a conduits
Canning avec ses absurdes principes de liberté po-
litique et religieuse ! mais |’y mettrai le hola. 11
est temps d'intervenir, dans la conquéte. Ces pau-
vresTures ! qui edt pu penser qu'ils se laisseraient
ainsi vaincre et prendre leurs villes par des cosa-
ques! Gordon a déja fait une heureuse diversion
en faveur de Mahmoud, en arrivant 3 Constanti
nople; sa présence dans cette ville ‘doit déja faire
pressentir & Nicolas qu'il est temps pour lui de s'ar-
réter, sinonnous lui tombons dessus avee la France
et I'Autriche ; tant pis pour la victoire fraternelle
de Navarin! L'amiral Hayden s'imaginerait-il, par
hasard , que nous allons le laisser faire du détroit
des Dardanelles un bureau de police russe? ca
serait yraiment par trop plaisant. Allons! il est
temps de rétablir 'ordre dans la politique de
I’Europe.... Je vais donner des ordres en consé--
quence.... Il faut frapperle premier coup a Paris !
Ces braveslibéraux et constitutionnels de France,
qui demandent un nouveau ministére! Eh bien !
tls en auront un de ma fagon! ( 7/ agite une son-
nette. ) Restons encore quelques inslans étendu
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surcette carte....J'ai lu dans beaucoup d’histoires
modernes; que Napoléon étudiait ainsi le terrain
de la guerre... Cette position n’est pas trés=com-
mode ; mais, ¢est égal , il faut bien un-peu souffrir
quand on est un grand capitainel...
( Entre un secrétaire.)
LE SECRETAIRE.

Que désire 'son excellence? Jattends ses or-
dres.... Ah! ciel , que vois-je, monsieur le duc
A terre ! Quel accident ficheux !... Seriez-vous
tombé ?...

WELLINGTON , continuant, de promener le _compas

sur la carte.

Une marche de flanc! vingt-cing ou trente
mille hommes francais interceptent les commu-
nications:... Diebitsch est coupé de ses réserves...
ilest en Pair, et nos vaisseaux appuient les manceu-
vres quiforcent Nicolas a accepter des conditions...

(Il leve latéte et regarde le secrétaire, qu'il avait

Jfait semblant de ne pas woir.) Ah! cest vous,
mon ami; est-ce qu'il y a long-temps que vous
étes 1a?
LE SECRETAIRE.
Enyiron cing minutes, monsieur le due.
WELLINGTON.
('est singulier! je ne m’en doutais guere... C'est

.
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que, VOyez-vous, j’étais' perdu dans les plaines
d’Andrinople...
LE SECRETATRE.

Comment donc, monsieur le duc, vous étiez
dans les plaines d’Andrinople?... Mais Andrinople
est bien loin...

WELLINGTON.

Ah! vous n'étes pas militaire , vous! Vous ne
comprenez pas! Mais nous autres, grands capi-
taines, nous avons un langage a part, inintelligible
pour le profanum vulgus. Je traque en ce moment
le petit Diebitsch et son armée sous les murs de
Constantinople : mes. Francais et mon ‘Raguse
arriventsurses derriéres, lacculentd une position
difficile ; et, au moyen de eette conception de mon
génie , je deviens arbitre du monde, je replace
entre les mains del’Angleterre le sceplre de 'om-~
nipotence; et aulieu d’une statue 4 Londres, j'en
ai trente ou quarante qui s'élévent dans les prin-
cipales villes de I'univers.

LE SECRETATRE,

Quoi! monsieur le duc, vous faites tout cela sur
cette carte!... Cela est yraiment prodigieux. Mais
vous devezélre bien fatigué ; vos membres doivent
avoir beaucoup souffert, car le plancher est bien
dur.
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WELLIKGTON.

Bast! qu'est-ce que c'est que ¢a! Il me semble
que je suis couché sur le plus moélleux duvet... Je
ne connais pas de meilleur it que eelui-ci : nous
autres, grands capilaines, nousn’en connaissons pas
d’autres. Mais mon plan est arrété!... Donnez-moi
la main , monsieur, ear mes membres sont un peu
engourdis (le secretaire Uaide & se relever), et puis
le poids des années....

LE SECHETAIRE.

Et des lauriers, monsieur le due!

WELLINGTON .

1l est'vrai que jen ai cueilli quelques-uns , quoi
qu’en disent les libéraux de France... Roulez cette
carte, monsieur, puis asseyez-vous i cette table et
écrivez ce que je vais vous dicter.

(Le secrétaire roule la carte et s’assied, tandis

que Wellington se promene delong en large
en gesticulant. )

LE SECRETAIRE.
Monsieunr le duc, jattends vos ordres.
WELLINGTON.
A propos ! le courrier chargé de dépéches pour
siv Robert Gordon est-il parti?
LE SECRETAIRE.

Oui , monsieur le duc, & cinq heures du matin.

SCENE TII.
WELLINGTON.
On lui a bien recommandé de faire parvenir le

plus tétpossible malettre confidentielle & 'siv Mal=
colm?...

LE SECRETATRE.

Oui, monsieur le due.

WELLINGTON

Bienj; et le courrier pour Lisbonne?

LE SECRETAIRE.

Vous savez, monsieur le due, que yous avez
ordonné qu’on suspendit son départ.

- WELLINGTOXN.

Oui, j'oubliais que j'avais une nouvelle sérieuse
A donner & don Miguel : c’est un enfant gité! s'il
n'écoute pas le précepteur que je lui ai donné, je
lui prouverai bien qu’il n’est roi que par la grice
de la Grande-Bretagne. Le petit ingrat.f! il ne sait
donc pas ce que j'ai fait pour lui... je lui préte des
boulets anglais pour mitrailler ses Portugais recal-
citrans , je le laisse s'amuser i couper des tétes, je
lui passe des noyades, des fusillades; et le drole!
il emprisonne des négocians anglais! Qu'il fasse
tout ce qu'il voudra de son peuple, mais les sujets
de la Grande-Bretagne, mes compatriotes , il les
doit respecter... Liberté politique et religicuse
dans les deux Mondes, comme disait mon prédé-

6
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cesseur Canning... (S'adressant aw secrétaire.)
Voyons , écrivez, monsieur, ce que je vais vous

dicter.
LE SECRETAIRE.

Oui, monsieur le duc.
WELLINGTON.

« Mon prince!... » Non, non... « Mon cher
prince... » Ayez-vous mis : « Mon cher prince? »
LE SECRETATRE:

Oui : « Mon cher prince. »

WELLINGTON,

Le cher est de rigneur aujourd’hui : écrivez :

« J'ai quelque chose d'important & vous commu-
niquer; venezme voir tout desuite; je vous attends
dans mon cabinet... » Cela est bien concis... Avez-
vous écrit; monsieur?

" LE SECRETAIRE.

« Je vous attends... dans mon cabinet. » Oui,
monsieur le duc, j'ai éerit. Est-ce tout?

WELLINGTON.

Oui , monsieur ; maintenant mettez le protocole
ordinaire de la civilité, de la politesse diploma~
tique,.. Bien... il faut que je signe. (Ll prend la
plume des mains du seerétaire et écrit.) « WELLING:
Tox. » Quel titre mettrai-je sous cette signature?...
Oh! il me vient une idée ; idée excellente, déli-

SCENE IIL 55

cteuse! (Il éerit de mowveaw.) « Maréchal de
France! » Cela prouvera I'intimité, la cordialité
qui désormais doivent exister entre les deux
peuples. (F remet la plume au secretaire.) A pré-
sent, mettez ce billet sous enveloppe et écrivezla
suscription : « Ason excellence monsieur le prince
de Polignac, ambassadeur extraovdinaire. »
LE SECRETAIRE.
« Ordinaire... » Aprés, monsieur le duc?

’ WELLINGTON.

Ordinaire! pas de mauvaise plaisanterie, mon-
sieur; le prince de Polignac n’est pas un homme
ordinaire!... Oh! ¢’est un grand diplomate!

LE SECRETAIRE.
Tai éerit « extraordinaire , » tenez, regardez...
WELLINGTON.

A la bonne heuvre... « de sa majesté le roide
France. » A présent, faites porter cette letire &
I'hbtel de Pambassade.

LE SECRETAIRE:

Oui, monsieur le due.

(Le secrétaire sort.)
WELLINGTON.

Quelle henreuse surprise je vais causer A ce
pauvre prince! il ne se doute pas du bonheur qui
I'attend... Clest un si bon enfant! on fait de luitout
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ce qu'on veul...et puis d'excellentes mauniéres ! le
ton de I'ancienne cour! un nom historique! Voild
ce quil faut pour administrer la province de
France , comme disent les enfans de Loyola...
mais jen’al pas encore déjetiné et il est déja deux
heures : ah! pourquoi faut-il que les héros aient
un estomac ainsi que le commun des hommes!

(Il sort de son cabinet.)

SCENE 1V.

eeas
LE CABINET DE L'AMBASSADEUR DE FRANCE.

e

( Le prince de Polignac est étendu sur un sopha ; il dort .
mais son sommeil parait agité par un réve pénible.
Des sons confus s'échappent de ses Ievres. Un valet-de-
chambre entre sur la pointe du pied pour ne pas troubler
le repos de l'excellence. )

LE VALET , tenant une lettre & la main, bas.

Son excellence dort! Ficheux contre~temps !

M. DE POLIGNAG, révant.

Porte... porte... feuille & moi, 4 moi... Affaires
étrangeres, Je le tiens... 1l m’échappe!... au vo-
leur! au voleur! aie! aiel... rends-moi mon
porte... portefeuille...

SCENE IV.

LE VALET , bas.

Ah! quel cauchemar!

M. DE POLIGNAC , révaims

L'anarchie... la mo.., la monarckie... factions...
révo... lutions...

LE VALET, bas.
Son excellence fait des vers en dlawrmant !
a. DE POLIGKAC. Il chante en aiarmant.

Rule Britanmia!... God save thze king... moi...
bom Francais... paquebot... la Mamche... Paris...
P’ana... 'anarchie... la monarchie... Ah! Poria...
Portalis... veux-tu... veux-tu... mme donner mon
portefeuille ?... je... jes.. le fais sawsker... en lair...
Feu! feu!

( L'excellence, par 'effet d’'un mouvemaent convulsif,
tombe du sopha et roule surle plamscher. )
4 LE VALET , accourant pour le welever.

Monseigneur ! monseigneur!

M. DE POLIGNAC, Se remeltant sur son seant et se
JSrottant les yeux.

O suis-je done?
LE VALET.

Vous étes dans votre cabinet.
M. DE POLIGNAC.
Mon portefeuille! ott doncest mon portefeuille?
LE VALET.

Quel portefeuille , monseignews?
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M. DE POLIGCNAC, Sé ‘ﬁ'nttanl de nouveau les yeux.

Cest singulier!... il me semblait que j'étais &
Paris.

* LE VALET.

Je ferai obseryer 4 son excellence que nous
somimes & Londres, dans 'hdtel de ambassade
francaise, au premier.

M. DE POLIGNAC.

Je crois que j'ai révé... mais quel réve agréa-

ble... Ah! je le tenais! est-ce un avis de la honté

divine ? Mais il me semble que je ne vous avais pas

sonné , yous ! Pourquoi étes-vous venu me trou-
bler?... je vous chasse , marand!... bélitre! Ces
Frontins du dix-neuviéme siécle sont d’'une mal-
adresse!. .
LE VALET, presentant sa lettre.

Je ferai obseryer 4 son excellence que c’est'un

message pressant.
M. DE POLIGNAC , prenant la lettre.

Donne donc, butor! maroufile !

LE VALET.
Son excellence n’apas d’ordres & me donner?...
je me retire.
( Le valet s’éloigne. )
M. DE POLIGNAC,

De la part du duc de Wellington! de la part du
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duc de Wellington! Giel! que peut-il m’écrire?...
Monréve viendrait-il & s'accomplir?... Mais je n'ose
briser ce cachet... (Il examine le cachet.) O nobles
armoiries du héros des temp$ modernes!... Non,
je n'ose 'briser cette auguste empreinte! (.77
déchire Uenveloppe de maniére & ne pas rompre le
cachet.) Ah! j'ai réussi au-dela de mes veeux...
Maintenant, lisons.... Oh! comme mon ceeur
bat!... Je me sens défailliv... Jesus! Maria! je
succombe.a lexcés de mon émotion. (17 lit.)
« Mon cher prince... » Mon cher prince! A moi,
mon cher prince! « J'ai quelque chose d’important
4 yous communiquer... je yous attends dans mon
cabinet. » Il m’attend dans son cabinet! « Signé
Werniverox ! ...  Wellington , maréchal de
France!... » Ai-je bien lu? Ne me trompé-je pas?
Oui , maréchal de France! Sa seigneurie voudrait-
elle samuser 3 mes dépens? Oh! M. le duc de
Wellingtonn'est pas du tout plaisant... N'importe,
habillons-nous et rendons-nous vite a 'invitation...
Ah ! 'mon réve voudrait-il s’accomplir ?
( Il sort. )
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SCENE V.

eae
-

LE SECRETARIAT DE L'AMBASSADE FRANCAISE.

e

(Plusieurs commis, assis deyant des bureaux, sont occu-
pés & derive sur des registres. )

TN COMMIS.
Iy a beaucoup d’actes & présenter a la signature
de son excellence...
DEUXIEME COMMIS

Au moins cent cinquante.

PREMIER COMMIS.

Eh! bien, il faut les faire remettre sur le
bureaun dn prince.

DSEXII‘ZME COMMIS.

Son excellence est occupée d'un grand travail ,
d’un travail important, et U'on ne peut parvenir
jusqu’d elle; son valet-de-chambre m’a tout net
refusé la porte tantot, et, mafoi, se charge qui
voudra de la corvée , ce ne sera pas moi.

PREMIER COMMIS.
Avez-vous vu monsieur le prince de Polignag?
DEUXIEME COMMIS.

Non, pas encore; voild plusieurs années qu'il est
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ambassadeur ici, et je ne sais pas si c’esl un petit
ouun grand homme.

PREMIER COMMIS,

Eh! bien, c’est singulier, ni moi non plus.

DEUXIEME COMMIS.

Mats étes-vous bien stir qu'il soit & Londres en
ce moment?

PREMIER COMMIS.

On le dit, et alors je le crois ; il n’y a que la foi
qui sauve.

PDEUXIEME COMMIS.

Son excellence voyage souvent. C'est sans doute
pour sasante.

PLEMIER COMMIS.

Il faut convenir que c'est bien commode , une
place d’ambassadeur!... Je voudrais bien étre
ambassadeur , moi!

DEUXIEME COMMIS.

Vous n'étes pas difficile... Mais c’est une place
d’autant plus commode, qu'onn’apas grand'chose,
ou plutét quon n'arien a faire.

PREMIER COMMIS.

Cest selon... Nous avons eu un ambassadeuar
qui travaillait beaucoup... Ah! celui-la, on le
voyait souvent... il avait toujours la plume ala
main... comme nous, absolument comme nous.
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DEUXTEME COMMIS.

Ah! oui, M. de Chateaubriand... il n'était pas
flineur, lui... mais ¢a ne lui a pas servi a grand’
chose. Il parait que, pour rester en place , il faut
ne rien faire. C'est Lhistoire de la bureaucratie et
du systéeme administratif. J’ai un cousin, ancien
expéditionnaire au ministére de la guerre , et qui
_en a élé renyoyeé, parce qu'il travaillait comme un
becuf. Son chef de division Fa fait mettre a la
retraite, comme paresseux.

PREMIER COMMIS.

Votre cousin €tait une épigramme en action , et
les chefs de division, qui viennent toujours 2
deux heures , n'aiment pas les épigrammes.

( Entre nn négociant franeais. )
DEUXIEME coMMmIS, Das.

Voild encore ce monsieur d’hier, d’avant-hier!...
Quel rude solliciteur! il ne se décourage pas
facilement celui-la...

LE NEGOGIANT.

Bonjour , messieurs , bonjour !... ( 77 prend une

chaise et s’assied. ) Permeltez que je me repose...
( Les commis saluent le nouveau venu. )

PREMIER COMMIS , bas.

Le voici installé... gare & nous !
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LE NEGOCIANT.

11 faut convenir que j'ai joué de malheur jus-
qu'ici... c'est la soixante-cinquiéme fois que je
me présente & 'ambassade , pour obtenir une au-
dience de M. I'ambassadeur , et toujours absent,
toujours invisible... Messieurs, faites-moi le plaisir
de me dire si je pourrai enfin voir M. le prince de
Polignac... On m'a assuré qu’il était ici.

DEUXIEME GOMMIS.

On ne vous a pas trompé , monsieur; le prince
de Polignac est & Londres.

LE NEGOCIANT.

A Londres!... ce n’est pas cela que je veux
dire... Estil chez lui? car Londres est bien grand;;
et , si M. de Polignac est sorti, il me serait trés-
difficile de le trouver dans eette capitale.

DEUXIEME COMMIS.
Vous étes-vous adresse au suisse de 'hotel ?
LE NEGOGIANT.

Le suisse! le suisse! cet homme-1d ne vous
répond jamais positivement. Il m’a dit d'un ton
presque mystérienx, qu’il fallait m’adresser au
bureau.

PREMIER COMMIS.

Ma foi, monsieur, nous n’en ‘savons pas plus
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L
que le suisse... Demandez au valet-de-chambre
de son excellence.

LE NEGOGIANT.

Ah! ca, est-ce que vous me prenez pous
une balle, en me renvoyant ainsi du suisse an
valet-de-chambre , du bureau au suisse... 1l faut
que ca finisse: L'affaire qui m’améne ici est de la
plus grande importauce pour moi. Victime d'un
acte arbitraire, d’une spoliation, je viens réclamer
Iintercession du ministrée frangais & Londres. 1l
est ici, je pense, pour défendre les intéréts des
Francais, de ses compatriotes... L’injustice ser:
consommeée , il n’y aura plus de réparation pos-
sible , si le ministre n'intervient pas au plus tot...

PREMIER COMMIS.

Ah! monsieur, soyez tranquille ' soyez tran-
quille... Mais ne pouvez-vous adresser votre rc-
clamation au chef du secrétariat, au chancelicr
de I'ambassade?...

LE NEGOCIANT.

Non, non; il faut absolument que je parle i
I'ambassadeur lui-méme.

PREMIER COMMIS.

Ah! c’est différent!... Attendez encore un peu.
monsienr , ou plutét revenez demain...
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LE NEGOCIANT.

Et demain.... il faudra revenir aprés-deémain :

toujours le méme refrain.
PREMIBER COMMIS.

Monsieur , remettez—moi une note sur 'affaire
qui vous concerne , et je vous promets de faive
tout ce qui dépendra de moi, pour vous obtenir
Paudience que vous sollicitez avee tant d’ardeur.

LE NEGOCIANT.

A la bonne heure... Mais; si je ne I'obtiens pas
encore... & qui fandra-t-il que je m’adresse? i
Pambassadeur d’Autriche , au ministre de Prusse,
par exemple ?

PREMIER COMMIS,
] - . .

Non , monsieur; cest notre ambassadeur qui
vous recevra , qui vous fera rendre justice.

LE NEGOCIANT.

Voici ma note (17 remet un papier aw commis.)
Je compte sur votre exactitude et sur votre com-
plaisance... Soyez assure de ma reconnaissance.

PREMIER COMMIS.
Celan’en mérite pas... je ne fais que mon devoir.
LE NEGOCIANT.

Quand pourrai-je revenir , monsieur , pour

connaitre la réponse ?...
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PREMIER . COMMIS,

Dans deux heures-environ.

LE NEGOCIANT.

Bien; je vais faire un tour de promenade &
Hyde-Parck , et dans deux heures jaurai 'hon-
neur de vous revoir... Sans adieu , messieurs.

(Il sort en saluant les commis.)
DEUXIEME COMMIS,

Ah! dites-donc, mon cher, savez—vous que
vous avez pris 1& un engagement. difficile & rem-—
plir?... Comment! vous promettez i ce brave
homme de lui faive voir notre exeellence ; étes-
vous bien stir qu'elle ne coure pas en ce moment
sur la route de Douvres?

PREMIER COMMIS.
Oh'! nous en serions avertis d'une maniére ou
d’une autre, Le prince ne part pas ainsi incognito !
DEUXIEME COMMIS.
Bah! la Diplomatie est fille de la Discrétion.
PREMIER COMMIS.

Cest vrai , mais que vouliez-vous que je disse
a ce brave homme, 4 ce digne compalriote ?... Il
se serait fichéusil mérite dés égards. S'il n’ob-
tient pas encore son audience, il attendra, je
n’aurai rien a me reprocher. D'aillewrs; comme
dit le proverbe, & I'impossible nul n’est tenu.

SCENE V1.
DEUXTEME COMBMIS.
Mais il restera encore un moyen a notre brave
homme pour parler & monsieur le prince.
PEEMIER COMMIS.
Et lequel, s'il vous plait?
DEUXIEME COMMIS.

Ge sera de prendre la poste, de traverser le dé-
troit, et«d’aller parler & lambassadeur, A Paris...
PREMIER COMMIS, riant.

Oui... oui... ¢’est un moyen infaillible... Infail-
lible!... non, pas encore, car I'excellence n'a pas
I'habitude de séjourner long-temps en France, et
il 'serait possible que notre homme arrivét tout
juste au moment ott'le prince quitterait Paris...
mais c’est égal ; j'ai promis de m’occuper de cette
affaire, et je vais aux informations.

(11 sort. )

SCENE VI.

L]
LE CABINET DE TOILETTE DE L'AMBASSADEUR DE FRANCE.

<~

(M. de Polignac.acheye de s’habiller, et son valet-de-
chambre lui présente un miroir. )

M. DE POLIGNAC.

Oh ! mon Dieu!... est-ce que nous n’en finirons
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pas?... On ne peut pas non plus aller chez le pre-
mier ministre de la Grande-Bretagne , comme on
va & une partie de chasse... la grande tenue est
d’obligation.

LE VALET-DE-CHAMBRE.

Quel habit son excellence veut-elle mettre ?

M. DE POLIGNAC.

L’habit noir! Phabit bleu ! celui que vous vou-
drez.

LE VALET-DE-CHAMBRE.

Je crois que I'habit de cérémonie serait peut-
étre plus convenable?

M. DE POLIGNAG.

Oui, vous avez raison... Allons, ’habit de céré-
monie... Mais non, c'est une audience particu-
Liére... Diable! moi qui allais oublier I'étiquette.
Donnez-moi I'’habit noir.

LE VYALET-DE-CHAMBRE.

Oui, monseigneur... Mais faut-l prendre toutes
vos décorations?...

M. DE POLIGNAC.

Mes décorations!... Non, cela nest pas néces-
saire... Voyons , dépéchons-nous.

LE VALET-DE-CHAMBEE , prédsentantL'habit au bras du prince,

La...IA... monseignenr... vous allez trop vite
vous ne vous donnez pas le temps... Pardon...
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mais vous allez déchirer la doublure... Passez,
passez donc la manche.
M. DE POLIGNAC, se retournant.
Cest facile... oh! rien de plus facile que de
passer la manche ; oh! j’ai une grande habitude...
Est-ce que par hasard vous auriez voulu faire un

calembourg?...
LE VALET-DE-CHAMBRE.

Moi , faire un calembourg!... Monseigneur, si
j'en ai fait un, je vous jure que ee n'est pas ma

faute.
M. DE POLICNAC , endossant Dhabit.

Je veux bien le croive...( 4 part.) Mais il n'est
pas mauvais le calembourg... pour un valet-de-
chambre. Ces gens du peuple ont quelquefois de
Pesprit ...

LE VALET-DE-CHAMBRE.

Monseigneur, vous étes habillé !

M. DE POLIGNAC.

Bon... Mes chevaux sont-ils préts?

LE VALET-DE-CHAMBRE , allant regarder & une fenétve.

Oui', monseigneur.

M. DE POLIGNAC.

Vous direz que je recevrai demain... que de-
main il y aura audience...

LE \'ALET'DF&(EHAMBRB-

Oui, monseigneur.
8
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M. DE POLIGKAC, & part.

Il y abien long-temps que je n'en ai donné des
audiences!... Je crois méme que je n'en ai jamais
donné. I1 faut bien s’exécuter enfin... mais je n’ai
pas.un; moment & moi... J’ai tant d'affaires beau-
coup plus importantes que:celles d'une ambas-
sade... Oh! j'espére bien qu’on me délivrera de
fonctions aussi fatigantes.

(L} sort.)
LE VALET-DE-CHAMERE.

Son excellence me parait bien préoccupée. Il y
a quelque chose sous jeu... Je n’ai jamais vu le
prince aussi distrait... Je n’ai jamais eu tant de
peine & Phabiller... Quel mouvement! quel agi-
tation!...Oh! ¢'est siir, nous aurons du nouveau. ..
Hum! hum! je me vois encore avant peu dans le
paquebot. Mais chut !

(Tl remet tout en ordre dans le cabinet, et sort.)

SCENE VI

SCENE VII.

LE DEVANT DE L'HOTEL DE L’AMBASSADE FRANCAISE A
LONDRES, DANS LA RUE.

S

{(La porte cochere s'ouvre pour une voiture armoriée
qui sort de la cour de I'hétel : denx laquais sont placés
derriére la yoiture, et les passans s'arrétent pour la
VOIr passer. )

UN PASSANT.

Est-ce que le cocher ne pourrait pas aller plus

doucement en détournant? jai mangque d'étre pris

" entre la roue et la borne.

SECOND PASSANT.

Oh! je parierais bien que cen’est pas un cocher
de notre pays.

TROISIEME PASSANT.
Un cocher anglais conduit bien mieus...
UNE FEMME DU PEUPLE.

Ce pauvre homme! il I'aéchappé belle.

QUATRIEME PASSANT.
Parbleu! yous ne voyez pas... c'est la voiture
de 'ambassadeur francais.
LE NEGOCIANT FRANCAIS.

Voila bien du monde amassé... Est-ce qu'il se-

.
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rait arrivé quelqu'aceident? approchons-nous. (21
s'adresse au quatriéme passant.) Pourriez-vous ,
monsieur, me dire pourquoi iant de gens sont
arrétés devant cette porte?...

LE PASSANT.

Que le diable emporte vos cochers de France!
voild celuide votre ambassadeur quiafailli écraser
un brave Anglais...

LE NEGOCIANT.

La voiture de 'ambassadeur de France!... vous
Pavez yue,; monsieur, ce qui s'appelle vue?
LE PASSANT.
Comme je vous vois...

LE NEGOCIANT.

L'ambassadeur était-il dedans?

LE PASSANT,
Oui, et je crois méme quil m’a regardé...
LE NEGOECIANT.

Ah! j’en suis stir... je le tiens! M. le duc de
Polignac est & Londres; jaurai donc mon au-
dience! Merci, monsieur, merci. Dépéchons-nous
de rentrer dans I'hétel ; et aitendons le retour de
I'ambassadeur ; ¢’est le moyen de ne pas le man-
quer.

(11 entre dans I'hotel.)
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LA FEMME DU PEUPLE.

Tant qu'on ne défendra pas les voitures, il y
aura toujours quelques piétons d'écrasés... Pauvre
John Bull! quand donc viendra ton tour d’aller en
carrosse ?

(Le rassemblement se disperse. )

SCENE VIIL.

aos
LA BOURSE DE LONDRES.

See

WILSON.

Chien de métier!... pas d’eau & boirve!... Véri-
table marasme financier! Des fonds toujours sta-
tionnaires, et pas un petit mouvement de hausse
oude baisse, pourtravailler;non, jamais la Bourse
n’a été aussi déplorable..

BELTON.

Vous avez raison , mon cher Wilson ; il y a de
quoi mourir d'enpui ou de misére.

WILSON.

Cependant, nous ne manquons pas de bulletins
russes, et Diebitsch s’avance toujours vers Con-
stantinople.

BELTON,

Eh bien! il a beau menacer I'empire ottoman,




LONDRES.

et mettre en défaut la politique de notre cabinet,
nos journaux font en vain de longs articles contre
I'ambition de Nicolas, ils sonnent le tocsin d’a-
larme. Calme plat ici, calmeplat. Oh ! si cela eon-
tinue encore pendant une année, je me retire , je
me fais ermite,

WILSON.

Ah!'il ne faut .pas encore désespérer... Voila
comme vous étes , vous , mon cher Belton; il vous
faudrait chaque jour une petite révolution...

BELTON. '

Oui, ca ne peut pas faire de mal... qu'est-ce que
clest que des guerres comme celle qui a lieu au-
jourd’hui entre les Russes et les Tures, je vous le
demande un peu? Mauvaise plaisanterie ! que de
grandes batailles dont on parle 4 peine 2 la Bourse!

WILSON.

Et, & Paris, c'est la méme chose, calme plat,
calme plat.

BELTON.

Oui, mais on parle la-bas d'unchangement de
ministére.

WILSON.

Je le sais bien; mais c’est le pays ot on parle le
plus de cette espece de révolution. Moi , je n'y crois
pas si facilement; car je me rappelle que trois
mois aprés.Vinstallation de leur ministére Villéle ,
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ils parlaient déji de nouveaux ministres... Tous
les mois , toutes les semaines méme , il courait des
listes que chaque opinion composait & sa guise...
Tenez, mon cher Belton, je suis sur cela d'une
incrédulité... je n'y crois pas plus qu’a Pinfaillibi-
lité du pape , et je suis bon anglican.
BELTON,
Tout comme il vous plaira, mais moi jai des
données certaines.,.
WILSON.
Vous prenez votre espérance pour la certitude;
quant 3 moi, je reste dans mon statu quo , comme
I'ami Metternich.

BELTON.

Ah !je parierais qu’avant quinze jours le minis-
tere Martignac sautera.

WILSON.

Je parie.qu'il restera. On dit Martignac fort
adroit; il a déjd fait ses preuves, et d’ailleurs il
est trés-bien en cour.

BELTOXN.
La cour! la cour! Ah! fiez-vous-y!
WILSON.

Cinquante guinées que le ministére Martignac

se maintiendra jusqu’d V'ouverture des chambres!
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BELTON.

Cinquante guinées , soit! C’est convenu , n'est-ce
pas?

(Survient le portugais Lopez.)
LOPEZ.

Eh! quavez-vous donc,, messieurs? Vous avez
I'nn et I'autre Pair bien échauffé. Vraiment on ne
dirait pas qu'il s'agit d’un marché A Pamiable.

] BELTOX.

Bonjour, bonjour! Ah! parbleu , il faut que
vous sachiez ce qui arrive entre inoi et Wilson.
Je viens de parier cinquante guinées que le mi-
nistére de France sera changé d’ici & quinze jours.

LOPEZ.

Et je tiens votre pari.

WILSON.

Diable! est-ce que je perdrais, moi! il ne man-

querait plus que cela.
LOPEZ.

Ah! mon Dieu, oui, sir Wilson, il faut vous
résigner. Voyez-vous li-bas ces deux Miguel-
listes?...

WILSON.
Oui, eh bien! qu’est-ce que cela fait A Iaffaire?
. LOBEZ.

Beaucoup... beaucoup! Comme ils ont Pair gai!

quelle satisfaction répandue sur leur figure!

s
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BELTON.

Aprés! aprés!

LOPEZ.

Vous les connaissez, ce sont des intrigans  la
suite de I'enyoyé secret de don Miguel ; ils sont
ici pour observer, pour espionner au profit de
leur honorable maitre. 11 ¥ a quelques jours, A
peine s'ils osaient lever les yeux ; aujourd’hui ils
triomphent ; c’est tout différent.

WILSON,

Etvous croyez que cela indique un changement

de ministére ? singuliére preuve , vraiment!
BELTON.

N'importe, le pari est avrété ; mais, don Lopez,
$aVEzZ=yOUs que Yous avez une perspicacité mer—
veilleuse : ce changement-12 parait fort peu vous
toucher, vous!

LOPEZ.

Moi , qu'est-ce que cela me fait? Je suis juif,
et riche; je porte toute ma fortune dans mon

portefeuille, et par conséquent il ne m’imporle
guere que ce soit don Miguel, ou dona Maria, ou
don Pédro qui régne & Lisbonne.
WILSON.
C'est un elat fort heurenx que celui de cosmo-
polite, il faut en convenrr... Mais le changement

de ministére n’a rien de commun avee don Miguel.
8
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LOPEZ.
Cela se peut; cependant I'on commencera par
le reconnaitre pour le roilégitime de Portugal ; on
I 5 8al;
jettera le voile de I'amnistie sur loutes les pecca=-
dilles de 'usurpation ; don Miguel sera roi absolu
I 5 -
par la grace des nouveaux ministres.

WILSON,

Oui, mais non pas par celle de I'Angleterre.

LOPEZ,

Ce doute fait beaucoup d’honneur i vos senti-
mens de justice et d’humanité ; malheureusement
vous n'¢tes pas admis au conseil de vos ministres ,
et ils ne sont pas si serupuleux que vous sur le
chapitre de la légitimité.

WILSON,

A la bonne heure, mais Wellington reconnaitra ,
slille veut, le jeune usurpateur, il le légitimera;
cependant le ministére de France ne changerapas;
et je gagnerai mon pari.

BELTON.

Dans quelques jours , notre affaire sera jugée.
Sans adieu, Wilson; surlout de la résignation :
vous aurez peut-¢tre bientdt une revanche.

(Les trois interlocuteurs se séparent, Deux étraugers
passent et paraissent regarder d'un air moqueur
un officier dont I'uriiforme est dans le plus grand
délabrement.)
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PREMIER - ETRANGER.
Voici encore un de ces factieux, de ces re-

belles...
SECOND ETRANGER.

Il serait bien mieux aux galéres qu'ici.
: PREMIER IETRAL\'GER.

Du moins il aurait du pain , car notre maitre est
encore assez bon pour ne pas laisser mourir de
faim ses ennemis.

SECOXD ETRANGER, bas.
Oui, quand il ne leur fait pas faire le plongeon

dans le Tage.
PREMIER ETRANGER.

Ma foi, cest plus expéditif; d'ailleurs, il n'y a
que les morts qui ne reviennent pas.
SECOND ¥XTRANGER.
Jolie tournure , ma foi, avec son habit rapé
son chapeau déchiré... Voyez donc, il y a des trous

de balles...
PREMIER ETRANGER.

Voila ce qu'on gagne & défendre la constitution.,
la légitimité. Pauvre imbécile ! que ne prenait-il
parti pour don Miguel? il ne serait pas ici & trainer
ses haillons militaires, 2 faire le métier de men-
diant.

SECOND ETRANGER.
Sans doute, il demande 'aumdne !... Dona Maria
a 12 de bien tristes chevaliers !
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PREMIER ETRANGER.

Est-ce que la police anglaise ne les enverra pas
a Botany-Bay ou dans quelque autre honnéte co-
lonie , ces officiers constitutionnels?

SECOND ETRANGER.

Patience; on va prendre un parti & 'égard de
nos factienx Portugais. Une fois que le cabinet
anglais aura solennellement reconnu don Miguel ,
on rendra & sa justice les criminels qui sy sont
soustraits, et les traitres seront punis.

L'OFFICIER, arrivé aupres des dewx étrangers et les

regardant.

Misérables !

PREMIER ETRANGER.
Il nous a reconnus.
SECOND ETRANGER.

Eloignons—nous !

L'OFFICIER; prenant & témoin des promeneurs.
Voici des espions de don Miguel !
LA FOULE.
Des espions! A la porte,, les espions!
PREMIER ETRANGER.
Tu nous le paieras cher!

(La foule augmente. Un groupe nombreux se forme
autour de 'officier, qui montre du doigt les deux
étrangers. Pendant qu'ils s'éloignent précipitam-
ment, le cri : A bas les espions! les accompagne
jusqu'a la sortie de la Bourse.)

SCENE IX.

SCENE IX.

LE CABINET DU DUC DE WELLIXGTOXN.

L

WELLINGTOX est assis devant son bureau et regarde & la
pendule.

Pas de Polignac encore! cest extraordinaire.
Mon invitation , pour étre laconique , n’en était
pas moins pressante... Style de Napoléon ! Cepen-
dant les momens sont précieux... Je dois compte,
moi , de chaque minute , de chaque seconde 4 la
postérité... Ces Francais sont d'une légéreté,
d’une étourderie !... Voyons, préparons mnotre

lecon, résumons les instructions qu'il faut donner
4 Pami Polignac. Il n'est pas un diplomate de
premier ordre... donc, beaucoup de simplicite ,
de clarté... afin qu'il me comprenne et qu'il ne
s'en aille pas faire des gaucheries... Mais on vient,
c’est sans doute mon homme... J’ai bien envie de
le: gronder. (Un walet-de-chambre annonce le
prince de Polignac.) Qu’il entre. \
M. DE POLIGNAC, entrant.
Good morning...
WELLINGTON.
Parlons frangais , mon cher président.
8.
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PREMIER ETRANGER.

Est-ce que la police anglaise ne les enverra pas
a Botany-Bay ou dans quelque autre honnéte co-
lonie , ces officiers constitutionnels?

SECOND ETRANGER.

Patience; on va prendre un parti & 'égard de
nos factienx Portugais. Une fois que le cabinet
anglais aura solennellement reconnu don Miguel ,
on rendra & sa justice les criminels qui sy sont
soustraits, et les traitres seront punis.

L'OFFICIER, arrivé aupres des dewx étrangers et les

regardant.

Misérables !

PREMIER ETRANGER.
Il nous a reconnus.
SECOND ETRANGER.

Eloignons—nous !

L'OFFICIER; prenant & témoin des promeneurs.
Voici des espions de don Miguel !
LA FOULE.
Des espions! A la porte,, les espions!
PREMIER ETRANGER.
Tu nous le paieras cher!

(La foule augmente. Un groupe nombreux se forme
autour de 'officier, qui montre du doigt les deux
étrangers. Pendant qu'ils s'éloignent précipitam-
ment, le cri : A bas les espions! les accompagne
jusqu'a la sortie de la Bourse.)

SCENE IX.

SCENE IX.

LE CABINET DU DUC DE WELLIXGTOXN.

L

WELLINGTOX est assis devant son bureau et regarde & la
pendule.

Pas de Polignac encore! cest extraordinaire.
Mon invitation , pour étre laconique , n’en était
pas moins pressante... Style de Napoléon ! Cepen-
dant les momens sont précieux... Je dois compte,
moi , de chaque minute , de chaque seconde 4 la
postérité... Ces Francais sont d'une légéreté,
d’une étourderie !... Voyons, préparons mnotre

lecon, résumons les instructions qu'il faut donner
4 Pami Polignac. Il n'est pas un diplomate de
premier ordre... donc, beaucoup de simplicite ,
de clarté... afin qu'il me comprenne et qu'il ne
s'en aille pas faire des gaucheries... Mais on vient,
c’est sans doute mon homme... J’ai bien envie de
le: gronder. (Un walet-de-chambre annonce le
prince de Polignac.) Qu’il entre. \
M. DE POLIGNAC, entrant.
Good morning...
WELLINGTON.
Parlons frangais , mon cher président.
8.




LONDRES.

M. DE POLIGNAG, & part.

Mon cher président ! (Haut.) Puisque vous Iexi-
gez, monsieur le duc, je parlerai frangais; mais
je vous avoue que c'est un grand sacrifice que je
fais & votre excellence.

WELLINGTON.
Aussi, vous en sais-je gré , mon cher président.
M. DE POLIGNAC.

Mon cher président !... Moi , président ! délicate
plaisanterie d'un esprit aimable qui sait descendre
des hautenrs d'un génie...

WELLINGTON.
Je parle trés-sérieusement.
M. DE POLIGNAC.
Oserais-je alors demander 4 votre excellence...
WELELINGTON.

Laissons I& le protocole de la politesse diplora-
tique, lerépertoire d'une fade étiquette... Touchez
la, mon cher ami, touchez . (77 lui présente la
main.) Allons , qu'un vain cérémonial n’éléve plus
de barriére entre nous deux... Vous étes Franeais,
et moi aussi, je suis Frangcais,, ou du moins je le
deviens , & compter d’anjourd’hui.

M. DE POLIGNAC.

Comment , monsieur le duc!

SCENE IX.

WELLINGTON.
Taissez donc 1a'mon duché.
M. DE POLIGNAC.
Eh! bien, sir Wellington...
WELLINGTON.
Wellington toutcourt, entendez-vous?
M. DE POLIGNAC.
Puis-je savoir quels sont mes droits & tant de

bienveillance, & ces expressions d’une amitié qui
m’honore et me surprend tout a-la-fois?

WELLINGTON:

Votre caractére me plait, mon cher Polignac, il
m'a toujours plu; la premiére fois que je vous vis,
je me dis : « Voilk unbrave, un honnéte homme,
dont la physionomie est des plus heureuses ; c'est
le type de la loyauté chevaleresque ; ¢’est le digne
rveprésentant de la noblesse frangaise... »

M. DE POLIGNAC.

En vérité , monsieur le duc!... Non... non... mon

cher duc... Non... non... monsieur Wellington...

Ah! je ne sais plus ce que je dis... Pardonnez-moi

mon trouble , mon embarras.
WELLINGTON.
Nayez donc pas peur comme cela... Allons ,
asseyez-vous. ( I approche un Sauteuil ; et M. de
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Polignac s’y assied.) Mais, je vous en prie , mon
cher ami , ne m'interrompez pas... vous me feriez
perdre le fil de mes idées... Je ne sais plus oit {’en
étais.

M. DE POLIGNAC.

Vousme faisiezl'insigne honneurde me regarder
comme le représentant de la noblesse francaise. 1
est vrai que ma noblesse date de loin; je suis un
vrai gentilhomme frangais. carjedescends en ligne
directe d'une famille romaine...

WELLINGTON.

J’y suis maintenant. Quand je vous entendis
parler, quand jepus apprécier votre habileté pro-
fonde, votre élonnante sagacité, je me dis : « Com-
ment se fait-il qu'un homme d'un si rare mérite soit
relégué dans les fonctions ordinaires d'une ambas-
sade ? Comment se prive-t-on de I'appui d’un talent
qui jetterait tant d’éclat sur un gouvernement,
quirendrait & la vieille monarchie son antique pré-
pondérance? » J'attendais avec impatience une
occasion de yous produire sur la scéne du monde;
cette occasion se présente aujourd’hui...

M. DE POLICNAC.

Jene croyais pas avoir fixé I'attention d'un grand
homme ; mon mérite est bien faible : servir la re-
ligion, servir le...
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WELLINGTON.

1l ne s’agit pas de religion ici, mon cher prince;
vous vous écartez de la question. Il y along-temps,
n'est-ce pas, que vous voulez titer du ministére;
vous désirezun portefeuille?

M. DE POLIGNAC.

1l est vrai que je ne serais pas fiché... mais seu-
lement pour le bien de la religion; qui est outragée
quotidiennement ; pour défendre la monarchie,
pourétouffer'anarchie... non pour mes intéréts...

WELLINGTON.

Laissez donc ces phrases-la a votre Quotidienne,
a votre Gazette, mon cher ami; de grice mettez
de coté ce rabichage qui sent trop 1815. Avouez-
moi franchement que vous voulez étre ministre.

M. DE POLIGNAC.

Eh! bien, oui, mon cher duc; un portefenille
est 'objet de mes veeux les plus ardens ; un porte-
feunille!... Ah!'sije Pavais... Mais je n’espére plus,

car voild une douzaine de voyages que je fais in-

utilement & Paris : revenir toujours ici les'mains
vides, élre exposé aux brocards des feuilles de
Paris et de Londres, cela commence & me faire
desespérer de la monarchie...

WELLINGTON.

Et vous seul pourriez la sauver , n’est-ce pas?La
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patrie est toujours en danger, quand on veut étre
ministre; j'en disais tout autant, moi, quand
j'aspirais au fauteuil de Gauning. Mais si vous étiez
ministre demain , aujourd’hui méme...
M. DE POLIGNAC.
Aujourd’hui méme!
WELLINGTON.

Ou demain, ou aprés-demain; quelques jours
de plus ou de moins ne font rien A Paffaire ; mais
enfin si je vous procurais ce ministére tant désiré ,
si parmon crédit je vous élevais  la présidence du
conseil...

M. DE POLIGNAC,

Un portefeuille, & moi! ah! jen mourrais de

plaisir... Je mourrais content.
WELLINGTON.

Il ne s’agit pas de mourir, mais de vivre; si,
comme j'ayais I’honneur de vous le dire, vous
deveniez premier ministre en France , seriez-vous
reconnaissant?

M. DE POLIGNAC.

Ma reconnaissance ne finirait qu'avec ma vie...

je vous regarderais comme mon ange tutélaire.

WELLINGTONXN.

Oh! je ne vous en demande pas tant... ce que
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j'exige de vous est peu de chose... bien peu de
chose. i
M. DE POLIGRAC.

Parlez , monsieur le duc, parlez... ou plutdt ne
dites rien... car je ne croirai jamais faire assez pour
m’acquitter €NVers vous.

WELLINGTON.

Ce langage me plait, mon cher Jules... mais je
n'exige pas l'impossible... Jimpose des limites 4
votre reconnaissance, el je serais désespéré que ce
sentiment vous entrainit trop loin... Vous savez,
mon cher Jules, combien jaime la France , tout ce
que jai fait pour ‘elle... mes intentions ont été
calomniées...

M DE POLIGNAC.

L’envie sattache toujours au mérite, clest

Yombre qui suit le corps...
WELLINGTON.

De grice, monbon ami, tréve de ceslieux com-
muns... J'aime la France, dis-je, et je veux lui
prouyer mon affection... Par exemple, on' parle
beaucoup d'économie dans la discussion de vos
budgets, el on n’y arrive jamais.Mof, jaiun moyen
d’enrichir le trésor d'une centaine de millions; et
sij'étaisministre, je sais bien ce que je ferais...Oh!
j'ai une recette assurée... Oui, j'ai découvert la
pierre philosophale.
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M. DE POLIGNAC.
11 y aurait, sans doute , de V'indiscrétion & vous
demander la ecommunication d'un secret aussi

important...
WELLINGTON.

Vous, indiscret! vous, Polignac! Oh! monami,
connaissez donc ce moyen. Vous avez uné marine
dont I'entretien absorbe des capitaux immenses...
Or, qu’avez-vous besoin d'une marine si considé-
rable? Avez-vous une guerre a soutenir? Non : eh!
bien , mettez-moi de coté une vingtaine de vais-
seaux de ligne et une douzaine de frégates...

M. DE POLIGNAC.

Quelle heureuse idée! quel trait de lumiére!...
Cest vrai... pourquoi tant'de vaisseaux de guerre?
quelques brieks ne suffisent-ils pas pour convoyer
les bitimens du commerce? et puis, si la guerre
venait a eéclater, nous en serions quittes pour
armer de nouveau les bitimens désarmés : cest
Iaffaire d'une huitaine de jours.

WELLINGTON.

Bien, trés-bien, mon cher Jules... Vous éen-
tendez parfaitement la chose; maintenant, dites-
moi, que pensez-vous de la guerre de la Russie
avec la Turquie ?

M. DE POLIGNAC.

Cette question m’embarrasse un peu, je vous
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I'avoue... Je sais bien qu'il y a en ce moment une

guerre entre ces deux puissances, mais je ne m’en

suis pas trop occupé, c'est si loin d'ici...
WELLINGTON.

Mais encore... Croyez-vous, par exemple, que
la France gagne beaucoup & l'agrandissement de
'empire russe?...

M., DE POLIGNAC.

Je ne le pense pas.

WELLINGTON.

Parbleu, je le crois bien : le commerce de I'An-
gleterre en souffrirait terriblement; les Russes
une fois maitres des Dardanelles...

M. DE POLIGNAC.
Cest vrai... Je n'y avais pas réfléchi...
WELLINGTON.

Donc ‘la France doit désirer, il est dans ses
intéréts que Mahmoud reste & Constantinople... A
présent , mon cher prince , faites-moi votre profes-
sion de foi relativement & la bataille de Navarin.

M. DE POLIGNAC.

C’est un combat glorieux pour la chrétienté,

c'est une autre bataille de Lépante...

WELLINGTON.

Qu’est-ce que vous dites done 13? Vous ne voyez
9
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pas que cette victoire est non-senlement un crime
politique , mais une sottise...
M. DE POLIGNAC.

Pardon , monsieur le duc, pardon , je ne réflé-
chissais pas...
WELLINGTON.

Vous , bon chrétien, vous, fidéle catholique,
vous pouvez parler de la chrétienté & propos de
Navarin, ol les Francais combattaient avec des
hérétiques , des anglicans , des schismatiques de
Péglise grecque?

M. DE POLIGNAC.

C’est vrai; ma foi! je n’avais pas réfléchi.... Je
suis stir que personne en France n'avait pensé a
cela...

WERLLINGTON.

Vous abjurez cette gloire impie... & la bonne
heure. A présent, mon cher Jules ;il faut que je
vous fasse connailre ma pensée tout enticre. Les
Russes-menacent, Constantinople; nous deyons
les empécher d'y enfrer, et une alliance élroite
entre 'Angleterve, la France et I'Autriche peut
seule préyenir ce malheur. Le ministere de France
est faible il recule devant les criailleries libérales ,
et n'oserait jamais aborder franchement la ques-
tion ; c'est vous qui la’trancherez, mon cher
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Jules; allez & Paris, tout est préparé, tout est
mir pour votre élévation; le fauteuil de la prési-
dence ministérielle vous attend... Vous'occuperez
dignement : I'astre des Choiseul, des Vergennes
palira devant vous.

M. LE POLIGNAC.

Je pars... je pars, monsieur le duc... Je justi-
fierai votre choix, votre confiance... mais encore
un mot... J'aurai besoin de nouvelles instruc-
tions... je ne puis rien faire sans instructions.

WELLINGTON.

C'est trop juste, mon cher Jules, j’éclairerai
votre inexpérience de mes conseils ; mon amitié
veillera sur vous 4 Paris... Les courriers ne sont-
ils pas anotre service ?

M. DE POLIGNAC.
A merveille.., Ainsi donc je puis partir.

WELLINGTON.

Tout de suite; il n’y a pas de temps & perdre...
les Russes ont franchi les Balkans...

M. DE POLIGNAC.
Les Balkans! oh! mon Dieu, mon Dieu, ils ont
franchi les Balkans !... Qu'est-ce que c’est donc
que ¢a?...
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WELLINGTON.

C’est une chaine de moutagnes... Au surplus ,
vous consulterez la carte de la Turquie d’Europe.
M. DE POLIGNAC.

Oui, mon cher duc... Eh! bien! puisque les
Russes ont passé les... les... Balkans , moi je vais
passer la Manche...

WELLINGTON.

Bien, mon cher Jules, bien. Vite , vite en route
pour Paris!

M. DE POLIGNACG,

Mais je ne suis pas en costume de voyage; je
puis bien faire un tour & 'ambassade?...

WELLINGTON.

Soit : jene vousaccorde qu'une heure pour vos
préparatifs...

M. DE POLIGNAC.

Merci, mon cher duc... mais, souvenez-vous
que vous m'avez promis vos instructions, vos
conseils... sans cela, je serais fort embarrassé...

WELLINGTON.
Par Waterloo ! je tiendrai ma promesse.
M. DE POLIGNAC.

Adieu done , mon cher duc...

(Ils se donnent affectneusement une poignée de main,

et M. de Polignae sort en témoignant la satisfac-
tion la plus vive.)

SCENE X.

WELLINGTON , scul.

Voila tout juste 'homme qu’il me fallait... 11
avait bien raison de me demander des instruc-
tions; si je le laissais aller tout seul , il ferait de
belles choses : du moins, il a un mérite, c’est la
naivelé... Oni, je l'aiderai... je serai son mentor,
son précepteur; mais malheur au nouveau Télé-
maque , s'il désobéit & la Minerve anglaise !

(1L sort. )

SCENE X.

eo>
LA COUR DE I'HOTEL DE L'AMBASSADE DE FRANCE.

(/Des domestiques sont occupés a atteler les chevaux
a une chaise de poste. )

LE VALET-DE-CHAMBRE,

Allons, allons! plus vite que ¢al...
7 FRANGOTS.
Dites donc, monsieur , ot donc allons-nous?...
LE VALET-DE-CHAMBRE.
Cela ne te regarde pas.

FRANGOIS.

Oh! ne vous fichez pas , monsieur I'intendant.
95
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Mais en ma qualité de postillon , je peux bien
demander...

LE VALET-DE-CHAMBRE.

On tele diva tout-a-1"heave.

JACKSON.

Monsieur , nous avons fini... Les chevaux sont
attelés ; y a-t-il des paquets & mettre dans la voi-
ture ?

LB VALET-DE-CHAMBRE.

Non!

JACKSON.

Tiens ! c’est drole... une chaise de poste sans
paquets.

FRANCOTS.

Ah! tu ne vois pas'que nous allons 3 quelques
milles de Londres, & une maison de campagne
d’un lord.

(Le valet-de-chambre s'éloigne un moment.)
JACKSON.

Moi, je parierais que son excellence retourne
4 Paris.

FRANCOIS,

Voyez-vous ¢a, monsieur le goddam; il vou-
drait étre plus malin qu'un Francais.

( Monsieur de Polignac parait, parle a 'oreille du
valet-de-chambre, gui Paccompagne jusqu’a la
voiture, et regarde & sa montre. )

SCENE XL
M. DE POLIGNAC.
Pas plus de trois quarts d’heure! Voila ce qui

s'appelle de I'exactitude et de la célérité.

( Il monte en voiture. )
FRANCOLS , au wvalet-de-chambre.

On allons-nous ?

LE VALET-DE~CHAMBRE.
A Douvres!
FRANQOIS.
A Douvres! encore ! (4 part.) Et puis & Paris!..
Encore un voyage pour des prunes !

( La chaise de poste s'ébranle et sort de la cour
de Photel. )

SCENE XI.

LE SECRETARIAT DE L'AMBASSADE.

PREMIER COMMIS, entr'ousrant le rideau de la fenétre.

Eh ! mais, Dieu me pardonne, voild une chaise
de poste qui roule dans la cour...
DEUXIEME COMMIS:

(Vest un courrier extraordinaire quiarrive.
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PREMIER COMMIS,
Non , du tout, la chaise de poste de son excel-
lence !
DEUXIEME COMMIS.
La chaise de poste de son excellence !... (1L court
& la fenétre.) Ma fol, oui.., et monsieur le duc est
dedans encore !
PREMIER COMMIS.

Etnos signatures ?

DEUXIEME COMAIS.
Et votre négociant qui est 4 dans antichambre
a parcourir un journal de France... la Quoti-
dienne!
PREMIER COMMIS,
Ah! je I'ai vu.., et il dort encore... Cest fort
heureux pour lui et pour moi.
DEUXIEME COMMIS.
11 faut le réveiller.
PREMIER COMMIS.
Non , gardez-vous-en bien.,.

DEUXIEME COMMIS.

Au contiaire, réveillons-le en sursaut. Qu'il
coure apres lambassadeur , du moins il sera con-
vaincu qu’il n'y a pas de notre faute... Qu'il
attrape son excellence, s’il peut. Nous serons dé-
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livrés , au moins pour quelque temps, de ses
jérémiades.
PREMIER COMMIS.

L’idée est bonne... Je vais la mettre & exécu-
tion...

( Il ferme la porte de Vantichambre, et appelle le
négociant d’une voix forte. )
LE NEGOCIANT entre dans le bureau en se frottant les yeux.

Eh bien! me voici... par ot faut-il aller pour
voir 'ambassadeur ?

DEUXIEME COMMIS.

1l n'y a pas un moment & perdre... si yous

voulez lui parler, courez , courez...
LE NEGOCIANT.

Par ott?

DEUXIEME COMMIS.

Par l'escalier & droite... Vous vous trouverez
dans la cour; puis vous irez dans la rue, et vous
tAcherez de rejoindre une chaise de poste quivient
de sortir de I'hétel.

‘LE NEGOCIANT.

Une chaise de poste!.. Bon.. Ah! je I'atteindrai,
et s'il faut aller & franc étrier jusqu’a Douvres, je
galoperai.. )

(1) sort précipitamment, etles commis rient aux defats

aprés qulilsontrefermé la porte. )
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DEUXIEME COMMIS.

Il a du malheur, notre cher compatriote.. Mais
ila du courage : ce qui formeune heureuse com-
pensation.

PREMIER COMMIS.

Et nos signatures?

DEUXIEME COMMIS.

Eh! monDieu., est-ce que son excellence n’a
pas ici son fondé de pouvoirs, son représentant ?..
PREMIER COMMIS.

J'aurais bien voulu , cependant, voir 'ambas-
sadeur de France a Londres.

DEUXH‘:}.\!E COMMIS.
Pour cela , mon cher, il faut aller a Paris.

(Ils se replacent & leurs bureaux. )

SCENE XII.

A3
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M. DE POLIGNAC.
Adieu, ville de brouillards, d’ennuis, de fu-
mée! adien... jetequitte, pournejamais terevoir...
Mais, que dis-je? j’y ai encore un protecteur,
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un ami! Ah! j'allais déja étre ingrat! Non, je ne
le serai jamais... Me voici pourtant ministre...
ministre, moi! Moi qui ai tant de fois vu le
portefeuille échapper & mes mains... Moi dont
les voyages onl faitsi souvent rire 2 mes dépens...
qu'ils rient, maintenant, messienrs les libéraux,
qu’ils profitent du temps qui leur reste encore...
Moi, ministre! et ce malin j'avais pris mon parti,
je me désespérais, ou plutot je'me résignais & mon
sort... Mais voyons, il faut que je me pénétre
maintenant de mes devoirs, de l'importance de
mes fonctions les affaires de I'Elat doivent seules
fixer mon attention !... Il me semble que depuis
que jesuis stir d'élre ministre,j’ai du talent, de l'ap-
titude pour les affaires... Eh! mon Dien, ce sont
les places qui font les hommes ce qu'ils sont... l'es-
sentiel est d’avoir les places! mais apres... aprés!
vingt autres ont ét¢ ministres avant moi et n’en
savaient pas plus long que moi en administration.
D’ailleurs, si je me troinpe , mon ami Wellington
est 1. Dés aujourd’hui tous mes momens appar-
tiennent 2 la France; oui, je dois chercher a
m'instruire , a étudier les théories politiques;
donc je ne saurais mieux faire que de lirve.. Lisons !
(11 prend un volume et Lousre.) On m’a dit que
cet ouvrage était excellent pour former les
hommes d'état... Législation primitive! Heureux

PRESS———— —=—
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titre ! c’est ce qu'il faut & mon pays pour le régé-
nérer. (Il lit deuwx ou trois pages.) Comme tout
cela estjuste... profond ! 6 Bonald ! écrivain admi- .
rable!... (1L lit encore une page et baille.) Je ne
sais yraiment ce que jéprouve... il me semble

que j'ai... j'ai envie de dormir : dormir! Oh!non,

je ne le puis... il faut continuer cette lecture. ( 7/
biille encore plus fort.) Ah! je n’y résiste pas...
décidément , on ne peut lire en voiture !...
(T laisse tomber le volume , et s'endort d’un profond
sommeil. )

DE LONDRES.




SCENE PREMIERE.

e
LE SALON DU MINISTHE DE LINTERIEUR.

{Les sept ministresa portefeuille y sont réunis. Il estneuf
heures du soir.)

M. DE MARTIGNAC.

Eh bien ! mgssieurs, Hous Sommes encore mi-
nistres et nous le sérons encoré demain, aprés-
demain... nousle serons encore 4 I'ouverture des
Chambres:

M. DE CAUX.

Oui, mais n’avez-vous pas entendu parler de
l'audience particuliére accordée i monsieur Mi-
chaud ; le directeur de la Quotidicnne?
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M, DE MARTIGNAC.

Qu’importe ! Monsieur Michaud a de tout temps
obtenu des audiences; c'est un vieus serviteur.

M. ROY,

Oui, mais n’avezvous pas remarqué le nouveau
style de la Gazetie de France?... ellea fait sa paix
avec la Quotidienne , aprés une polémique dégott-
tante, aprés de sales récriminations de part et
d’autre... Michaud et Genoude se seraient-ils
donné la main?

M. DE GAUX.

A vous parler franchement , je le crains... Cela
indiquerait un_prochain changement dans les
affaires, ‘et je doute fort que nous gardions long-
temps encore nos portefenilles... pour moi, du
moins; je suis stir de ne pas rester & la guerre
s'il y a une révolution ministérielle , car la con-
grégation a violemment attaqué mes projets d’a-
mélioration et de réforme.

M. HYDE D= .\'EU\'“.LE.. ¢

Eh! mon Dieu, s'il faut lomber, nous tombe-
rons, mais avec honneur; on nous rendra alors
justice !... Une semblable disgrice a ses avantages.

M, DE MAHTIGNAC:

Nous avons fait toutle bien gue nous pouvions
faive; on ne sait pas contre quels obstacles nous
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avons endlutter., quelles difficul tés embarrassaient
notre marche ; il est bien facile d’accuser, de dé-
clamer...

M, ROY.

Je suis de V'ayis de monsieur de Neuyille ; nous
tomberons avec honneur.

K. DE , VATIMESNIL.

Jene sais pas , messieurs . ce qui peut vous faire
parler ainsi, ce qui peut vous inspirer de telles
craintes?Nous avons pour nous'opinion publique,
les Chambres nous ont accordé ce que nous avons
demandé; les journaux commencent A étre plus
justes sur notre compte; tout est tranquille "en
France... Mais, messieurs Bourdean et de Portalis
ne disent rien ; sans doute leur silence est de mon
avis?

M. DE PORTALIS.

Moi, monsieur, je pense que... Oh!il y a bien
des bruits qui circulent.., On parle d’un change-
ment de ministpes, mais vaguement.

M. BOUDDEAT.

Oui, chaque journal compose sa liste, suivant
ses goits, ses affections, mais nous savons i quoi
nous en tenir sur tout cela.

M. BROY.

Ne pensez-vous pas qu'il y ait des sujets de

crainte?... 5
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M. B.OCHDEAU.

Demandez & mousieurde Portalis.

M. BE FORTALIS.

Demandez a monsieur Bourdeau... Yous savez
que je suis fatigue des affaires... j'ai'besoin de me
reposer, et une retraite honorable...

M. DE MARTIGNAC.

Laplace de monsieur Henrion de Pansey vous

est garantie ; vousle savez , monsieur le comte,

M. DE PORTALIS.

Oh! je ne dis'pas cela pour la présidence de la
Cour de cassation... elle m’est promise, mais on

ne sait pas ce qui peut arriver...

M. BOURDEAU.
Je vous demande pardon, messieurs et chers
collégues; une affaire importante m’appelle dans
mon cabinet ; soufirez que je me retire.

M. DE POATALIS.
Et moiaussi, messieurs, je suis forcé de m’éloi-
guer... Jevous souhaite le bonsoir:
3. BOURDEAU , bas & M. de Portalis.
Aussi bien commencais-je  étre fortembarrassé.
M. DE PORTALLS, bas & M. de Bourdeau.

Ils se doutent de quelque chose... Qu’ils s"arran-
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gent comme ils voudront;,moi, je m’en lave les
mains.
(MM. de Portalis et Bourdeau sortent.)
M. ROY.
Avez-vous vemarqué, messieurs, que nos col-
] 3
légues Portalis et Bourdeaw ne paraissaient point
P

A leur aise avec nous?

M. DE CAUX.

Ils ont toujours cet air-la ; c'est leur habitude.

M. DE VATIMESNIL,

Allons,, messieurs, un peu plus de confiance :
faisons notre deyoir et advienne que pourra; pour
1nol, je vais trayailler comme si j'étais sir d’avoir
mon portefeuille pendant dix ou quinze ans au
moins; le jour de la distribution des prix aux col-
léges royaux approche, et je vais préparer mon
discours pour cette solennite.

M. HYDE DE NEUVILLE,

Monsieur de Vatimesnil a raison, travaillons au
bien public, jusqu’a ce qu'on nous dise de quitter
nos portefeuilles; moi, je vais ticher d’arranger
laffaire d’Alger : ce diable de dey est un entété
qui veut absolument étre bombardé ! Eh bien! si
I’arrangement tient a cela ; nous lui enverrons des
bombes.

(Les ministres se séparent.)
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SCENE II.

a2
UN SALCN DU FAUBOURG SAINT-GERMAIN.
S

LA K;IARQC'SB.

Comment, monsieur le marquis, le ministre
refuse une liedtenance & notre Adolphe?... Une
lieutenance dans un régiment de hussards!

LE MARQUIS.

Oui,; madame la marquise , le ministre m’a de-
mandé quels étaient leg titres ‘de notie fils, sl
avait servi, s'il sortait des- gardes... que sais=je?
Il m'a fait un tas de questions absurdes que jene
me rappelle pas; enfin , il m’a refusé tout net.

L ABBE,

Vous deviez vous y attendre, monsieur le mar-
quis; iln’y avien & faire avec un ministére jacobin.
LA MARQUISE.

Quelle horreur! mais nous voici ramenés au bou
temps de la terréur. ;

L ABBE.

Absolament comme sous feu monsiear de Ro-
bespierre.

LE MARQUI1S.

H faudrait pent-éire , pour étre agréable & mon-
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sieur le ministre , que notre Adolphe efit servi
sous le brigand , quil edit tué des Allemands , des
Russes, des Anglais! Oh! alors, il serait au moins
capitaine.
L'ABpE,
Colonel! madame la marquise; ce ne serait pas
trop pour récompenser un soldat de Bonaparte!

LE MARQUIS.

Mon pére était colonel de Normandie 3 vingt
ans! je ne puis obtenir une lieutenance pour mon
fils qui est majeur depuis quinze jours.

LA MAIIQU!SE.
Depuis huit jours, monsieur le marquis.
L'ABBE.

Voild quirend encore cerefus plus odieux, plus
abominable; mais, vous vous plaignez!..: Ah! si
vous connaissiez toutes les iniquités dont gémit le
clergé ! Pas de jour, pas d’heure qui ne soient si-
gnalés par une persécution, pat une tyrannie, par
une impiété. Tout est bouleversé: confondu , et
les ministres des autels sont sans appui, sans dé-
fense. Yoyez les tribunaux retentir des plaintes de
ces victimes saintes qu'on ose accuser de crimes
imaginaires; des jugemens, des arréts tout récens
et qui font frémir, attestent cetie liche profana-
tion d'un caractére sacré | inviolable ;on nous rend
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justiciables d’'une Thémis terrestre , nous qui ne le char de la révolution va s’arréter enfin , et tout
3 xl . [ s o
connaissons de juge qu'a Rome, de maitre que rentrera dans I'ordre.
dans les cieux ! A

LA VICOMTESSE; Vous ayez donc des nouvelles, monsieur le

Ah! mon Dieu , monsieur I'abbé, prenez donc vicomte! c’est bien mal & vous de faire le mysté-
garde! ne vous échauffez donc pas comme cela... rieux.
Vraiment , vous parlez comme Bossuet ; votre élo- LE VICOMTE:
quence vous fera mal : savez-vous bien que vous La monarchie est'sauvée ! vous dis-je ; nous al-
venez d’éire magnifique ' sublime! lons ayoir un nouveau ministére,

) ’
L ABBE,

LA MARQUISE.

Oh! si je ne craignais ce qu'ils appellent, je Encore des jaco , nest-ce pas?
crois, des appels comme d'abus, si je n'écoutais
que le zéle qui m’enflamme; je ferais tonner la
verité du haut de la chaire contre les impies, je
dénoncerais leurs crimes , jappellerais sur leurs
tétes les foudres de la céleste vengeance ; enfin je
les ferais trembler... Mais peut-il y avoir de Félo-
quence veéritable , en présence d’un semblable mi-
pistére?

LE VICOMTE.

Plus de jacobins! je vous dis que la monarchie

est sauvée : M. de Polignac est en route.

TOUS.

N G

St

M. de Polignac en route!

T

LE MARQUIS.

- <3

Pour Paris?

2
= o.

* LE VICOMTE.
Sans doule , puisqu’il est & Londres ; il ne con-
A : ] .. I3 3 .
nait pas d’autre itinéraire, vous le savez bien.

LE VIDAME,

— 4_—!.
_g.":_V,: ==

Est-ce que tout cela ne finira pas, morbleu? Si
cela dure encore quelques jours, alors il faudra
reprendre sa vieille épée: oui, morbleu ! nous
nous remettrons en campagne pour sauver la mo-
narchie! LE VICOMTE.

T O Oui, et bien plus, c’est lui qui sera chargé de

Mes chers amis, nous touchons au dénouement : former le nouveau ministére.

LE MARQUIS.

Et c’est lui quisera premier ministre ?

e —




LA MARQUISE: g

Oh! mon Dieu, quel dommage que mon fils
Adolphe ne soit pas en 4ge d’étre ministre ! il serait
si bien placé & la guerre !

LE MARQUIS.

Clest vrai... mais je suis 1a, moi, j'ai été mestre-
de-camp a l'armée des princes; monsieur le vi-
comte, connaissez-yous M. de Polignac?

LE VICOMTE.

Un peu.

LE MARQUIS.

Eh! bien, vous lui parlerez de moi; je suis un
fidéle , un bomn !...

LE VIDAME,
Morbleu! je suis la caution du marquis.
LE VICOMTE.

Pas tant de bruit, mes chers amis , pas tant de
bruit. N'oubliez pas que c’est un secret dont je
viens de vous faire la confidence; Lordonnance
d'ailleurs n’a pas paru; on ne saurait maintenant
avoir trop de discrétion.

LA MARQUISE.

Mon pauvre Adolphe! ah! il aura done sa lieu-

tenance!
LE MARQUIS,
Une lieutenance an fils d'un ancien mestre-de—~
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camp , au petit-fils d'un colonel de Normandie, fi
done! y pensez-yous, madame la marquise?

LE VIDAME.,

Morbleu! il y a long-temps que je désire lancer
mon neveu Arthur dans la diplomatie ; Pambas-
sade de Londres est vacante,, et je vais la demander
pour lui.

LA MARQUISE.

Vous avez raison , monsieur le vidame; si vous
vouliez avoir la bonté d’emmener avec vous mon
second fils , le petit Jules, il ferait un fort joli se-
crétaire d’ambassade.

LE VIDAME.

Morbleu! madame la marquise, je n'ai jamais
rien vefusé aux dames , ef vos beaux yeux , madame
la marquise , sont de puissans Mécénes.

L'ABBE.

Oserais-je vous demander, monsieur le vicomte,
si vous sav®z quelque chose relativement & la
feunille des bénéfices?

LE VICOMTE.

Ma foi non, monsieur I'abbé; cependant, je
prendrai des informations , je ticherai de satisfaire
votre curiosité...

L'ABBE,
Oh! je ne veux rien pour mbi... Mon ambition
3 i1




se borne & remplir mes devoirs; je désire seule-
ment qu'on rende au clergé ce qui lui est dd, ce
que la révolution Iui a'volé ; n’a-t-il pas droit aussi
a une indemnité ?

LE VICOMTE.

C'est juste, cela, monsieur I'abbé, et avec un
ministére vraiment royaliste ; la chose sera facile,
je vous le promets. Chacun son tour ; I'émigration
a en son milliard.

L'ABBE.
Pourquoi le clergé n'aurait-il pas le sien?
LE VIDAME.

Morbleu, monsieur I'abbé. vous raisonnez
merveille ; votre réclamation est trés-légitime, et
s'il faut vous aider, je vous offre ma vieille épée de
Coblentz. Comptez sur le dévouement d'un che-
valier francais.

TA MARQUISE,

»
Oui , il faut rendre 4 Dieu ce qui estd Dien.Oh!
la religion et'la morale avant tout... Messieufs et

dames, une petite partie d’écarté, en attendant le
nouyeau ministére, vous contrarierait-elle 2... Sous
‘Pancien régime, on respectait la morale'et la reli-
gion... Une partie d'écarté, monsieur I'abbé ; vous
me devez une revanche pour les dix louis que vous
m'avez gagnés avant-hier.

SCENE 111. L5

L'ABBE,
Tres-volontiers, madame la_marquise... J'ai 4
vous, je crois, une vingtaine de louis.

LA MAHNQUISE.

L'écarté est le plus joli jeu de société qu'on
puisse imaginer... il fait passer le temps le plus
agréablement du monde... Allons, messieurs et
dames , prenez place.

(Elle sonne, et des domestiques préparent les ta

bles de jeu ; devant lesquelles viennent se placer
les interlocutenrs. )

SCENE I11.

ees
LE VESTIBULE DE L'HOTEL DE M. DE POLIGNAC.
oo

(Une chaise de paste est arrétée sous le vestibule;
des domestiques portentdes flambeaux. Un valet-
de-chambre ouvre la portitre/de la yoilure, et

. de Polignacen descend. Il est dix heures du
soir. )

M. DE POLIGNAC.

Vous ne laisserez ' monter personne demain

matin chez moi; je n’y suis pour personne, en-
tendez-vous?
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LE VALET-DE-CHAMBRE.
- . . . A
Oui , monsieur; faut-il dire que vous étes
arrive?
M. DE POLIGNAC.
Non ; je vous ferai savoir quand il faudra I'an-
noncer.
LE VALET-DE-CHAMBRE.

1l suffit ; monseigneur.

M. DE POLIGNAC , qui s'est dirigé vers Uescalier et
vevient sur ses pas.

Ah! joubliais... ot donc est mon volume...
cherchez mon volume.
LE VALET-DE~CHAMBRE.

Le voici , monsieur le duc.

M. DE POLIGNAC.

Ma Legislation primitive!... Cela ne doit plus
me quitter maintenant !

(Il monte lescalier ¢t enlre dans ses dppartemens. )
FRANGOLS , au valet-de-chambre.

Bonjour, F'ami, bonjour. Vous ne nogs atten—
diez pas si tot, n’est-ce pas?

LE VALET-DE-CHAMBRE.

Moi, je ne suis pas étonné du tout... mais du
tout...... Je suis habitué & vous voir... Vous aimez
& nous faire des surprises. Est-ce pour long-temps
que vous étes ici?

SCENE III.
l—'RAh'(_ZO!S.
Pour toujours!...

LE VALET-DE-CHAMBKE.
Pour toujpurs!

FRAKNCOIS,

Nousnous fixons enfin; nousne voyageons plus...
Il est temps de se reposer, n’est-ce pas?

LE VALET-DE-CHAMBRE.

1l est vrai que cela aurait fini par vous ennuyer.
Mais étes-vons bien stir de ne pas vous remettre
en route:demain ou aprés-demain !

FRANCOIS.

Oui, vous dis-je, oui... jen suis stir... nous
testons a Paris,

LE VALET-DE-CHAMERE,

Ah! monsieur le confident inlime , dites plutét
que vous ne savez rien.

FH.U\";OIS.

Bah!:ivous me prenez peut-étre pour une
béte?... Quoique jeme sois pas valel-de-chambre;
moi, j'ai du tact.., j'observe, et sans qu'on s’en
doute; je devine...

LE VALET-DE-CHAMBRE:
Et qu'avez-vous deviné . monsieur l'obser-
rateur?
11,




18 PARIS.

FRAI“;O!S-
'Tout en faisant claquer mon fouet ; en condui-
sant mes chevaux, j'ai apercu certaines choses
qui m’annonéent que nous ne resterons pas icl...

LE VALET-DE-CHAMBRE.

Ah! ah! vous allez donc repartir... J'ai donc
raison.

Fﬂ»\l\'qolﬁ.

Vous ne me comprenez pas, mon cher, nous
vesterons ici et mous ne resterons pas ici,ce qui
veut dive , puisqu’il faut yvous expliquer la chose,
que nous allons emménager sur le boulevard de
la Madeleine... 12, vous savez bien ol il ya des
factionnaires, & 'ancien hotel Wagram.

LE VALET-DE-CHAMBRE.
Au ministére des affaires étrangeres ?
FI\A!\'(EO[S‘

Tout juste , mon cher, vous I'avez enfin deviné ;
¢’est fort heureux... mais yous ne devinerez pas
non plus comment j’al découvert cela.. Dans notre
traversée sur le paquebot , le prince était d’une
douceur, d’une gaité! si voys aviez vu sa phy-
sionomie . ¢commnie moi , vous auriez dit: « Le
priuce est enfin ministre des affaires étrangéres ! »

LE VALET-DE-CHAMBRE.

Vous pourriez bien avoir raison.

SCENE TV. 19
FRANGOIS. :

Ah! je parie que... mais tenez , mon cher , allez
m’attendre chez le marchand de vin du coin, et
Je vous conterai tout cela au long; A condition que
vous paierez'bouteille. ..

LE VALET-DE-CHAMBRE.

(est fout naturel ; sans adieu, maitre Francois ;
je vais au rendez-vous, mais ne vous faites pas
trop long-temps attendre. Nous boirons du vin &
vingt, & la santé du nouveau ministre... et 2 la
notre, mon camarade !

SCENE 1V,

oo
LE CABIXET DE M. DE POLIGNAC.

swo

M. DE POLIGNAG, seul.

L.e sommeil m’a fait du bien! Commeil est doux
de ;se réveiller minisire! Quelle sensation pro-
fonde va produire ma nomination! ce:pauvre mi-
nistére Martignac ne s'en doute pas encore , f'ensuis
stie! ils sont tous , npoins deux cependant , & réver
des projets de loi pour la prochaine session , des
améliorations, des modifications pour flatter l'opi-
nion publique! Bonnesigens qui croient qu'il faut

absolument avoir pour soi lopinion publique,
I P publiq
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lorsqu'on veuat gouverner!... Ah! je leur prou-
verai bien le contraire!... Voyons, il s’agit main-
tenant de former un ministére au grand complet...
La marine, Ta guerre , les ﬁnances....Pourquoi ne
réunirais-je pas tout cela?... Trois ou quatre porte-
feuilles dans une méme main! est-ce si difficile
& porter! Mais il n’est pas encore temps des—
sayer mes forces de cette maniére! Il me faut six
hommes, aujourd’hui... ces six hommes seront
mes créatures ; instrumens dociles’ de ma yo-
lonté... ils feront, j'espére, tout ce que je voudrai,
sinon...

(Un domestique entre . sapproche de M. de Po-
lignacetlui annonce mystérieusement 'arvivée
d'une personne qui demande & parler au duc ;
celui-ci fait signe ponr qu'on Vintroduise. ) ®

Un écrivain monarchique! un défenseur des
bons principes !... Je suis. bien aise de causer avec
lui... Cette opinion publique , dont on nous me-
nace toujours , nous la connaitrons , enfin !

(Un monsieur entre; c'est Ie rédacteur en chief
d'tin journal apostolique. )
LE JOURNALISTE.

Je me rends , monseignew, A votre honorable
invitation ; permettezsmoi de voustémoignertoute
ma reconnaissance pourl'insigne favenv...

M. DE POLIGNAC.
Eh bien! monsieur, que dit-on de moi dans'les

SCENE IV. 121

gazettes?... Je ne lis pas les gazettes, moi, et je
n'aime pas les gazetiers, je dois d'abord vous le
dire... Les gazetiers ont fait la révolution!... La
presse périodique ; Vimprimerie ont causé la chute
du tréne et d& Tautel... Mais je sais faire des ex—
ceptions , distinguer les bonnes gazettes des mau-
vaises; et votre journal a droit A toule mon estime!
LE JOURNALISTE.
Nous nous efforcerons toujours de la mériter,

monseignenr.
M. DE POLICNAC.

Voyons, que dit-on de moi dans les gazettes?
-

LE JOURNALISTE.

Les unes disent que vous arriverez incessam-
ment au ministére, que vous aurez la présidence
d8 conseil, et que vous nettoierezles étables d’Au-
gias.

- M. DE POLIGKAC.

Les étables d’Augias! c'est du grec, cela, Dieu
me pardonne ! Mais quel rapport les étables d’Au-
gias, puisque-Augias il y a...

LE JOURNALISTE.

Ah! je congois , monseigneur, que vous ignoriez

ces fadaises de la-mythologie...
M. DE POLIGNAC.

Je suis un bon catholique; et je laisse la mytho-

logie aux payens de libéraux qui n'ont ni foi ni loi.
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LE JOURNALISTE.
Vous avez sans doute entendu parler , monsei-
gneur,.des douze travaux d’Hercule; au nombre
de ces travaux, on comprend la tiche difficile..

M. DE POLIGNAC.

Jy suis maintenant... Alors semblable 2 Hercule
qui a nettoyé les étables d’Augias... alors, vive la
comparaison !.... Jé crois méme que plusieurs de
mes aieux se nommaient Hercule de Polignac.

LE JOURNALISTE.

Tous les noms de héres ont toujours convenu
aux membres de votre famille s ils se sonﬁoujours
montrés dignes de les porter, et Jules César n'au-
rait pas désayoué...

.
M. DE POLIGNAC.

Ah! monsieur le journaliste, finissez donc....
vraiment vous &tes trop aimable , yous me récon-
cilieriez avec tous les gazetiers et toutes les ga-
zettes. Mais que disent les libéraux?

LE JOURNALISTE.

Ils ont l'air de douter de votre élévation a la
présidence du conseil,, ou plutot ils en nient la
possibilité. Ce serait, disent-ils, un soufflet (par-
donnez-moi cette expression épouvantable) a l'opi-
nion publique.

SCENE IV.
M. DE POLIGNAC.

Ah! toujours cette opinion publique! ils verront
quel cas j’en fais. Ils disent cela aujourd’hui, ces
messieurs, nous verrons ce qu'ils diront demain.
Mais j’ai busoin de renseignemens positifs , afin de
dissiper des incertitudes , de lever quelques seru-
pules, relativement & cette opinion publique dont
on fait toujours un ridicule épouvantail. Pourriez-
vous me-dire au juste le nombre des abonnemens
des différens journaux publiés & Paris? Gette ques-
tion ne saurait vous embarrasser.

Non, monseigneur , mais malheurensement...

LE JOURNALISTE.

M. DE POLIGHAC.

B est temps que la vérité soit enfin connue; on
verra enfin que nous sommes les plus nombreux,
Ies plus forts , etle chiffre est pour nous...n’est-ce
pas?

LE JOURNALISTE.

Hélas! monseigneur, je puis, je dois yous parler
franchement,.. Mais le peuple francais est bien
gangrené.... la gangréne révolutionnaire a fait
d’horribles progres.,’ et le cadayre social est bien
pres de tomber en dissolution...

M. DE POLIGNAC.

Je le sais , mais enfin la partie lisante ; éclairée ,
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cher monsieur, bienloin de compte; trois mille
deux cents abonnemens, ¢'est bien peu! comment
arranger cela?... Je ne vois qu'un moyen... par-
bleu, Vidée est bonne!

la partie notable de la nation, est abonnée aux
bons journaux?...

LE JOURNALISTE.

Notre journal compte trois mille deux cents
’ s e 3 LE JOURNALISTE.
abonngés, et clest le seul vérilable représentant de
Popinion vraiment mounarchique. Les idées de monseigneur doivent toujours étre
A ot roRke: excellentes.

Trois mille denx cénts! Vous m’effrayez , mon- P SOE ROLIGHAC
sieur; comment! yotre gazette ne compte que Sinous retranchions un zéro des 80,000 abonne-
irois mille deux cents abonnés? alors les feuilles menslibérauxpour'ajouter aux 3,200 abonnemens
libérales en ont bien peu. monarchiques... qu'en dites-vous?

LE JOURNALISTE, "

Hélas ! monseigneur, faut-il vous. le dire? i la
honte de notre siccle , les abonnemens aux feuilles
démagogiques; philosophiques, s'élévent A plits

BoaIN= PY ROAR, P - Riende plus facile; par conséquent, an moyen
de quatre-vingt mille! X ) .
de ce léger changement et d'un trait de plume,
nous corrigeons l'injustice du sort, ou plutétuous
remettons fout dans Pordre naturel et raisonnable.

LE JOURNALISTE.
Admirable , monseigneur, admirable !

M. DE POLIGNAC.

R
e

M. DE POLIGNAC.
Cest épouvantable! quatre-vingt mille abonne-
mens !... Etes-vous bien siir de ce que vous me
. 1 . LE JOURNALISTE,
dites 1a , mon cher monsieur? | :
Nous auirons trente-denx mille abonnemens, et
les libéraux n'en auront que huit mille.

e s
2

LE JOURNALISTE.

Oui , monseigneur.,. mais ¢’est une confidence

que je ne fais qu'a vous; il ne faut pas initier le L "O“'G’.“‘C'
public & ces secrets d’intérienr. De quel poids notre opinion va peser dans’la
S DB e ToR s balance! Alors, munide cette liste ainsi arrangee,

je ne crains plus le chapitre toujours trés-long des
12

Je concois le motif... mais nous sommes, mon
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objections; que répondre 4 une semblable majo-
rite ?
LE JOURNALISTE.

Rien , monseigneur, rien.

M. DE BOLIGNAC.

Eh! bien, maintenant , comment trouvez-vous
messieurs les libéraux et jacobins qui me traitent
d’'imbécile, de niais?...

LE JOURNALISTE.

Monseignenr, ils n'oseraient... oh! ils n'ose-
raient!

M. DE POLIGNAGC. .

Laissez donc, mon cher monsieur , jegis cela,
mais je m'enmoque jils diront bien d’autres choses
incessamment ,je m’y attends; ¢a m'est égal, Pour
vous, monsieur, je.compte sur votre zéle et sur
votre dévouement sans bornes , pour la crise qui
se prépare; nous aurons probablement besoin de
votre plume; mais yous , de yotre coté , vous pou-
vez compter sur notre reconnaissance.

LE JOURNALISTE.

Monseigneur, vous n'ignorez pas maintenant
notre position,.. Nous n’avons que trois mille deux
cents abonnemens., nous ne.sommes pas riches, et
les sacrifices que nous avons été obligés de faire...

M. DE POLIGNAC.

Je vous entends; vous voudriezune subvention;
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c’est trop juste, mais nous réglerons cela une autre
fois; d’ailleurs, je n’ai guére le temps de descen-
dre i ces détails...

LE JOURNALISTE.

J’en suis bien persuadé ; monseigneur, je vous
demande pardon... Mais les sacrifices , les travaux,
les frais énormes d'une rédaction telle que la
ndtre...

M. DE POLIGNAG, se levant et montrant la porte au journa-
Liste.

C’est bon , monsieur ; monsiéur , nous parlerons
de cela ﬂe autre fois...
LE JOURNALISTE, & retirant.
Monseigneur, voyez-vous , notre désintéresse-

ment, nos priucipes sont connus... etles sacrifices
énormes.,.

M. DE POLIGNAC.
C’est bon , vous dis-je...
LE JOURNALISTE.
Pardon , monseigneur, sijevous parle des sacri-
fices...
M. DE POLIGNAC, tournantle dos au journaliste.
Votre serviteur trés-humble ; monsieur le jour-
naliste!
(Lie journaliste sort et la porte se referme.)

Je croyais que ce diable'd’homme-1a ne s'en




irait pas! Il est étonnant avec ses sacrifices et son
désintéressement. Oh! les gazetiers ! les gazetiers!
mais n'oublions pas que nous avons besoin de ces
gens=l&... jusqu’d ce que nous avons supprimeé
out-A-fait les gazettes. Oui, a quoi bon tant de
trompettes d'irréligion, tant d'échos de scandale,
de véhicules de sédition? un papier- public ne
suffit-il pas?... Le Moniteur, par exemple, peat
étre utile pounr enregistrer les actes de notre
administration. Mais songeons d'abord a la forma-
tion du miglistére, et couronschez I'ami Chabrol.

SCENE V. ¥

ee
LE CABINET DE M. DE CHABROL , EX-MINISTRE.

(Il cause avec M. de Polignac.)

M. DE CHABROL.
Impossible de rien obtenir d’eux, mon prince ,
impossible!
M. DE POLIGKAC.
Quoi, Martignac et Roy, sur qui je croyais pou-
voIr compter,
M. DE CHABROL.
M. de Martignac dit non, M. Roy dit non; je
n’ai jamais yu un pareil entétement.

SCENE V.

M. DE POLIGNAC.

Eh! bien,nous nous passerons de ces messieurs;
tant pis pour eux! Quant dnous, Dieumerci, nous
ne serons pas embarrassés pour trouver des gens
de bonne volonté.

M. DE CHABROEL.

D’abord, nous avons moi,..

M, DE POLIGNAC.

Ah! je connais yos sentimens , vos désirs...

M. DE CHABROL.

Nous#vons d'abord moi, comme j'avais ’hon-
neur de vouse dire, mon prinee; ensuite nous
avons...

M. DE POLIGNAC.

Mais quelles raisons ‘yous ont donc' données
MM. de Martignac et Roy pour refuser ainsi mes
bontés ?

M. DE CHABROL.

1ls disent qu'ils S’en iront ou resteront avec leurs
collégues ; voilaleur ultimatum, leur sinequdnon.
M. DE POLIGNAC.

Parlez francais, monsieur le comte, car jai ou-
blié un peu mon latin, et je n’ai jamais été un lati-
niste de la force de'mon grand-oncle, le cardinal
Melchior de Polignac.

12.
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M. DE CHABROL.

Sine qud non signifie tout simplement qu'ils ne
veulent pas d'autre arrangement, d’autve con-
dition

M. DE POLIGNAC.

Eh!bien ,qu’ils s’en aillent , ces messieurs ; main-
tenant , monsienr le comte, songeons a les rempla-
cer dignement. «

M. DE CHABROL.

Nous avons d’abord mioi... Oh! mon prince , je
ne suis pas fiché de faire connaissance avec-les
finances; j'ai fait mes preuves i la marifie ; sous
Villéle qui était fort content de moi; maintenant il
me faut du nouvean: variété, c’est ma deyise.

M. DE POLIGNAGC. :

Wellington m'a toujours dit beaucoup de bien
de vous, monsieur le comte, il est enchanté de la
maniére dont vous avez dirigé la marine francaise ;
c'est un excellent juge que le duc de Wellington.

M. DE CHABROL, A

Comment , mon prince, lord Wellington m’ho-

nore de son estime! Il est vrai que sous mon minis-
tére jai fait tout mon possible pour ne pas porter
ombrage & 'Angleterre ; j’ai réduit 1a marine fran-
caise au ‘strict mécessaire , et si & Navarin nous
avons brilé les vaisseaux de'ce pauvre Mahmoud.
ce n'a pas été ma faute, je vous jare ; Metternich

SCENE V. 131

me I'a pardonné; lord Wellington aurait-il été
aussi indulgent?
M. DE POLIGNAC.
Oui, monsieur le comte , tout est oublié... aussi
je m’empresse d’accéder & vos désirs. Cependant ,
vous me conviendriez bien pour la marine, dans
le' moment actuel....

M. DE CHADROL.

Pardonnez , mon prince , mais je ne puis ac-
cepter ce ministére.

- M. DE POLIGNAC.

Allons , je me rends-a vos raisons ; vous ‘aurez
les finances, monsieur lé comte. Voili donc deux
porteféuilles de placés; maintenant passons aux
autres...Qui mettrons-nous & la justice?

M. DE CHABROL.

M. Bourdeau pourrait bien y rester, je pense ,
et en le pressant un peu...

M. DE POLIGNAC.

Non, je n’en veux pas; il a frop donné dans le
libéralisme sous le ministére Villéle, et d'ailleuns
il a ce qu'il Jui faut; il entend parfaitement le
systeme des compensationé , M. Bourdeau!

M. DE CHABROL.

Alors ; je ne yois pas trop...
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M. DE POLIGNAC.

On m’a bien parlé de M. de Courvoisier, mais je
ne me soucie pas beaucoup des doctrinaires; le
procureur-général de la cour de Lyon est I'ami de
Royer-Collard... Ah ! monsieur le comte , ne me
parlez pas des doctrinaires.

M. DE CHABROL.

Rassurez-vous , mon prince, le procureur-gé-
néral de Lyon a bien et diiment abjuré les fausses
doctrines ; il est entiérement converti.

M. DE POLIGNAC.

11 est converti!

M., DE CHABROL.

Oui, et il a donné un gage public et solennel a
la bonne cause; il a confié 'éducation de son fils
aux jésuites de Fribourg.

M. DE POLIGNAC.

Mais cette conversion est-elle bien sincerve?

peut-on compter sur lui?

M. DE CHABROL.

Comme sur moi-méme, -mon prince; M. de
Courvoisier est maintenant d’une devotion tout-a-
fait exemplaire; il édifie la ville de Lyon par son
z¢le tout-a-fait apostolique ; il communie , dit-on,
tons les huit jours, et I'on dit méme qu'il ne pro-
céde en toute chose que par des signes de croix.

SCENE V.

3., DE POLIGXNAC.
Il sera des' ndtres!
M. DE CHABROL.
Les méchans, je dois tout vous dire] les me-
chans répandent le bruit que M. de Courvoisier
est atteint d’une sorte de monomauie, ou de fo-

lie...
M. DE POLIGNAC.

De folie!... parce qu'il est déyot ! Voild bien les
libéraux, lesjacobins ! M. de Courvoisier sera des
notres. Passonsau ministére de la marine que vous
avez refusé : est-il absolument besoin de mettre 13
un marin ?

, /M. DE CHABROL.

Les marins! ils n’entendent rien a la marine;
ces gens-1A sont bons pour un abordage, pour
une bataille navale; mais hors de leurs bitimens,
unefois & terre, ce sont des hommes incapables,
tout-a-fait incapables...

M. DE HOLIGNAC.

Cependant javais songé & un certain amiral qui
aun nom populaire , et qui pourra me seconder
dans mes vues; non pas que je veuille lui laisser
beaucoup de pouvoir, mais sa réputationm’est né-
cessaire... et puisil m’estfortement recommandé.

M. DE CHABROL.

('est différent ; mais ma remarque subsiste.
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Ah! si je n’avais pas pris les finances , je prendrais
la marine , seulement pour nentraliser les recom-
mandations, pour empécher que mon ancien por-
tefeuille ne tombe dans des mains inhabiles.

M. DE POLIGNAC. #

On parait désirer que Rigny fasse parlie du
nouveaw ministére.

M. DE CHABNOL.

L’homme de Navarin ! soit ; mais {ant pis pour
la marine.

M. DE POLIGNAQC,

Je sais, comme vous, que ceite soi-disant
victoire de Navarin est une faute politique ; mais
je dois céder 4 des considérations. Passons & un
autre.

M. DE CHABROL.

Le ministére de Pintérieur est un lot magnifi-
que , et si je n’avais pas pris les finances...

M. DE POLIGNAQG.
Que pensez-vous du comte de la Bourdonnaie?
M. DE CHABROL.

Permettez-moi , monsieur le duc, de mée ré-
cuser, car vous n'ignorez pas'que M. de la Bour-
donnaie, était un des plus violens détracteurs de
Padministration Villéle; c'était un enragé, et
pourquoi? parce qu'il n’était pas ministre. Fal-
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lait-il , par exemple, que je lui cédasse. mon
portefeuille?
M. DE POLIGNACG.

Allons , monsieur le comte, abjurez vos ran-
cunes, votre ressentiment! La Bourdonnaie est
un homme str, qui s’est rendu fameux i la cham-
bre de 1815.

M. DE CHABROL.

Ah! oui , I'invention des cathégories lui appar-
tient. Mais, monsieur le duc, encore une fois, je
me récuse.

" M.- DE' POLIGNAC.

Je devine le motif de votre répugnance ; vous
eraignez que le choix de monsieur de la Bourdon-
naie me fasse jeter les hautscuis ; les libéraux, en
apprenant sa nomination, vont ressusciter 1815,
pour prouver que le nouvean ministre de Iinté-
rieur est un homme de parti; un homme violent.
Je m’y attends ; mais j’ai besoin sur ma liste d'une
ou de deux excellences qui attirent sur elles tous
les brocards, toutes les déclamations, toutes les
injures; la Bourdonnaie est généralement hai,
done il me convient; et puis c’est un entété, donc
il me convient.

M. ‘DE CHABROL.

Alors , il me convient aussij je comprends vos

raisons , mais au moins , pour la guerre, nous choi-
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sirons quelqu'un dont la nomination ne choque
aucun parti. On pourrait; a la rigueur, prendre
un autre de Caux, un personnage inoffensif, et
méme parmi les vieux maréchaux, il y en a plus
d'un qui ferait notre affaire.

M. DE POLIGNAC.

Les mavéchaux ! ah! ne meparlezjamais , mon-
sieur le comte , ne me parlez jamais d’eux! 1l n'y
en avait qu'un seul qui méritit ce portefeuille ;
mais , hélas! il vient de mourir.

M. DE CHABROL.
Serait-ce par hasard le maréchal Lauriston ?
M. DE POLIGNAG.
Non, le mavéchal prinece de Holienlohe.
M. DE CHABROL.
C’était un étranger!
M. DE POLIGNAC.

Raison de plus, monsieur le comte, raison de
plus.

M. DE CHABROL.

Vous plaisantez, sans doute?

M. DE FOLIGNAC,

Du tout, du tout, monsieur le comte. Mais il
me parait que vous ne m'avez pas bien compris.
Vous savez que je suis un des héros de I'émigra-
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tion; la conspirationde Pichegru, mon procés, ma
condamnation vous sont bien connus.

M. DE CHABROL,

Oui, mon prince.

M. DE POLIGNAG,

Eh bien! en choisissant un collégue dont le
caractére politique soit I'objet de plus grandes
préventions que le mien , je déplairai moins ; et ,
sil'on crie trop fort, je remercierai le collégue,,
je le prierai de s’en aller. En satisfaisant ainsi &
Popinion publique, en souscrivant a ce sacrifice,
jlaurai I'air de m'amender, et il est impossible
que je ne finisse par m’aceréditer auprés de la na-
tion. Mais, dussé-je conseryer le collegue, vous
voyez que mon projet est assez bien concu,

M. DE CHABROL.

A la bonne heure; une telle explication était
nécessaire, et je rends hommage 4 cette ingénieuse
combinaison dont je ne me rendais pas compte
d'abord. Mais quel général remplirait toutes les
conditions exigées?

* M. DE POLIGNAC.

Yoyons ; cherchez, monsieur le comte, cher-
chez... Je vous le donne en cent, je vous le donne
en mille.

13
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M. DE CHABROL,.

Un tel personnage ne se trouve pas facilement...
Je connais bien des généraux qui ont fait toutes
sortes de métiers... mais... mais...

I\L‘ DE POLIGNAC. -

Allons, j'ai pitié de votre embarras; le général
Bourmont...

M. DE CHABROL,

Le général Bourmont!... le transfuge de Water-
loo!

M.. PE POLIGNAC.

Lui-méme!...Tein ! que pensez-vousidu choix?

M. DE GHABROL.

Mais que dira 'armée? En tout temps les trans-
fuges ont éL¢ 'objet du mépris public,, etil y adans
la conduite de M. de Bourmont des circonstances
quijustifieraient devant tous les tribunaux les plus
odieuses épithétes, les plus violens reproches.

M. DE POLIGNAC.

Tant mieux : qu'on vienne maintenant me jeter
ala téte ma peccadille de 1804 : je n’avais pas fait
de sermens 2 Bonaparte, moi! Je voulais rendre
le trdne & mes légitimes souverains. Le moyen que
j'ai employé n'était pas trés-doux , trés-légal peut-
étre... Mais personne ne s'avisera de m’appeler un
traitre. :
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M. DE CHABHOL.

A la bonne heure... Mais songez que le nom du
nouveau ministre de la guerre sera trainé dans la
boue, et vous n’y pourrez mais; nous receyrons
nous-mémes dgs éclaboussures. Diable! c’est dés-
agréable d'étre obligé d’en passer par-la.

{ M. DE POLIGNAC.

Nous ne le garderons pas'long-temps, je vous
le promets : il me sera bien facile de détruire mon
ouvrage...

M. DE CHABROL:

Pas si facile que vous voulez bien le croire.
M. de Bourmont se débattra comme le diable dans
un bénitier; il vons dira , comme eertain person-
nage de 'Opéra-Comique :

Ce fauleuil est & mon gré,
¥’y suis bien, J'y resterai.
M. DE POLIGNAC.

Nous verrons bien : s'il fait résistance, je le
ferai empoigner par le marquis de Foucault et'ses
gendarmes.

M. DE CHABROL.

A la bonne heure; va pour le comte de Bour-
mont, mais avec des réserves el sous la condition
.que nous I'aurons le moins de temps possible pour
collégue. Reste maintenant U'instruction publique
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et les affaires écclésiastiques. Jaurais pour ce mi-
nistére un homme excellent 3 vous proposer.
M. DE POLIGNAC.
Quel est-il?
M. DE CHABROL. .

Le maire de Toulouse ,un ami intime de notre
amile comte de Villele, Tl est juste de 1'écmn.penser
le' zéle dont il a muliiplié les preuves dans la der-
niére session il a parlé dans toutes les séances en
faveur de l'ancien ministere, tout comme si ses
anciens patrons étaient encore i la téte des affaires.

M. DE POLICNAC,

Jene connais pas ce maire de Toulouse... N'est-ce
pas un baron de Montbel ?

M, DE CHABROL.

Qtu, mon prince; mais il n'est pas baron, A ce
quion dit; c'est égal , Je crois; mais si je ne ga-
rantis pas s is onni i
: pas sa noblesse ni sa baronnie , toutefois
J€ garantis son dévouement A la religion et i la
monarchie.

M. DE POLIGNAC.

At e !
£ CC(I),I dé, accordé. Mais ne pourrions-nous'’ pas

Jr 3 NN - M S
o e dune pierre deux coups, et diviser les af-
X NN i ; .

TEs ecclesnasthues et Pinstruction publique?

Que votre baron de Montbel prenne I'instruction,,

nousaurons un autre ministére & donner : le choix
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de celui qui l'aura ne presse pas, et je ne suis
pas fiché d’avoir encore quelque chose & ma dis-
position. Ainsi, nous avons six ministres.
M. DE CHAEROL.
Oui,, mon pf'ince , nous p.ourrons marcher.
” M. DE POLIGNAC.
Je vais lancer maintenant 'ordonnance.
M. DE CHABROL,
A merveille... Vous n’oublierezpas, mon prince,
que les finances sont pour moi.
M. DE POLIGNAC.
N'ayez aucune crainte, monsieur le comte.
M. DE CHABROL.
Mais, voyez-vous, mon prince, on a yu des
distractions si singuliéres... Un nom pour un
autre... faute de copiste, et bonsoir le ministére!

M. DE POLIGNAC.

Soyez sans inquiétude, et allez vous préparer
4 votre prochaine installation & 'hétel de Rivoli.
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SCENE VI.

LE GABINET DE M. l.!:l VICOMTE SOSTHENE DE LA
ROCHEFOQUCAULT.
°ce
-

(11 est d’abord seul, et fredonne un air de Guillaume
Tell. )

LE VICOMTE SOSTHENE, fredonnant.

Délicieux! admirable! comme c'est chantant,
comme c'est harmonieux ! Que nos musiciens
frangais fassent de la musique comme ca , etalors
je ferai jouer leurs ouvrages... Mais roeoco , ro-
coco ! tous ces messieurs sont rococo. ( IL fredonne
encore.) Ma foi, je puis bien réclamer aussi ma
bonne part dans le chef-d’ceuvre de mon Rossini
sans moi, 'aurait-il enfanté, ce chef-d’ceuvre?
Quede courses , de démarches , d’encouragemens
de toute sorte il m’a cotité! Ah!.on ne sait pas
ce que c'est que d’étre direcleur chargé des
beaux-arts!... Non, il y a des gens qui croient
que cela consiste 4 aller béiller de temps en temps
dans une loge ; A réciter aux solennités du Con-
servatoire quelques discours composés par ses
secrétaires... Oh! les niais! les niais! (77 se pro-
mene @ grands pas.) Oui, Rossini est mon ou-
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vrage; oui, la France, que dis-je, la France? le
monde musical me doit Pimmortelle partition de
Guillaume Tell... Et moi aussi, je suis auteur; et
moi aussi, je suis musicien... Et Pon ose dire que
je ne suis bon & rien , on se permet de se moquer

Mais pourquoi me plaindre?
Le méffite des grands hommes a toujours été mé-
connu de leur vivant... Faut-il attendre que je sois
enterre pour qu’on merende justice?...N'importe!
répondons & la calommie, & la malveillance, par
de mnobles veilles , par d’illustres travaux ; mon-
trons-nous digne du grand nom de La Rochefou-
cault!...

(Madame la comtesse Ducayla entre précipitam-
ment dans le eabinet du vicomte; cette dame
parait trés-agitée.)

Mon Dieu, ehére comtesse , qu'avez-vous done?
pourquoi ce trouble , cette émotion ?
MADAME DUCAYLA.

Que faites-vous ici, monsieur ! dites-le-moi , je

vousprie , que I'a.il:es—vous ?

LE VICOMTE SOSTHENE.
Je pense,, madame la comtesse, je pense...
y MADAME DUCAYLA-
Vous pensez! vous? c’est impossible!... Mon-
sieur, vous vous occupez de votre Opéra, de vos
danseurs et d’autres niaiseries... n'est-ce pas?
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LE VICOMTE SOSTHENE.

Oui, madame la comtesse , mais en grand ad-
ministrateur, laissant les détails A mes commis :
c'est 'art, e'est la gloire de la France qui...

MADAME DUCAYLA.

Je l'avais bien préva, je vous I'avais hien dit
que vous vous perdriez 2 I'Opéra... c’est ma faute ,
& moi; mais, monsieur , tandis que vous révez,
que vous tuez le temps, savez-vous ce qui se
passe en ce moment ?

LE VICOMTE S“STHI:.'SIZ.

On ne'parle que de Guillaume Tell, que de
Vimmortelle partition de Rossini, que de mon
administration...

MADAME DUCAYLA.

Ah! mon Dieu, quel homme vous faites! 1l
s'agit bien de votre tripot de la rue Grange-
Bateliére... il s’agit d'un changement total de
ministére...

LE YICOMTE SOSTHRNE, faisant un saut en arriére.

D’un changement de ministér® !

MADAME DUCAYLA.

Oui , monsieur, d'un changement total... ,

LE VICOMTE SOSTHENE, se remettant et prenant un air

d'assurance.

Ah! ¢a m'est égal... 2 moi : je suis toujours stir
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de garder ma place; qu'on essaie de me I'dter, on
me verra;on verra l'aide-de-camp de Sa Majesté...
Oui, je passe mon épée au trayers du corps du
premier dréle qui voudra m’arracher i l'affection
de mes administrés.

MADAME DUCAYLA.

Ne faites donc pas le Don Quichotte comme
cela, mon cher vicomte, et laissez-12 votre épée.

LE VICOMTE SOSTIII:ZNE.

Eh! bien, {"irai me jeter aux pieds deSa Majesté,
j'embrasserai ses genoux, je les baignerai de mes
larmes , je lui dirai: Sive...

MADAME DUCAYLA.

Mon Dieu, mon cher vicomte , vous étes presque
aussi ridieule en ce mement qu'un premier dan-
seur. Quoi, lorsque je viens vous annoncer an
clmngcmcnl total dans le ministére, vous venez
me parler de votre Opéra, de votre place de direc-
teur chargé... Quoi! vous ne sentez pass'allumer
dans votre ame une noble ambition, vous ne ma-
nifestez pas le désir d’'occuper un poste moins
obscur et plus digne de votre illustration hérédi-
taire?

LE VICOMTE SOSTHENE.

Ma foi , non , chére comtesse, je me trouve bien

ou je suis... je n'ai pas d’ambition... Oh! je ne
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pourrais vivre, si je n'avais pas I'Opéra & gou-
verner.
MADAME DUCAYLA.

Qu’entends-je? est-ce un Larochefoucault qui
me tient ce langage? Ecoutez, monsieur, vous me
devez tout; c'est moi qui vous ai fait ce que vous
étes; je vous ai sontenu contre vos nombreux
ennemis...

LE VICONMTE SOSTHENE.

Mes ennemis! ot sont-ils? que je leur passe

mon ¢pée au travers du corps.
MADAME DUCAYLA.

Je yvous défends de m'interrompre, et surtout
de me parler de votre épce.

LE VICOMTE SOSTHENE.

Pardonnez-moi, chére comtesse , je ne le ferai
plus.

MADAME DUCAYLA.

Que de fois on'a vouluvous Gter cette direction
des beanx-arts | votre incapacité était notoire...
Vous rougissez , mais jai le droit de vous parler
avec franchise ; vous aviezencore contre yous quel-
que chose de pis que votre incapacite, vous etiez
ridicule...

LE VICOMTE SOSTHENE.

Jai réduit les envieux au silence!...
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MADAME DUCAYLA,

Laissez donc; mon cher ; parce qu'on ne s'ae-
cupe pas de yous, parce que les grands journaux
ont des intéréts plus précienx a défendre, vous
voyezdans cesilence un hommage a votre mérite...
et vous me dites cela, & moi! Invoquerez-vous
aussi en votre faveur les éloges ivoniques de quel-
ques petites feunilles? Elles regoivent votre argent
sous le titre honnéte de subventions, d’abonne-
mens qu’elles ne fournissent pas et que vous payez,
eta peine si elles daignent vous donner en échange
quelques mots d'une lonange banale qui ressemble
4 une aumoine... Je sais tout cela; permis & vous
d’aller dans yos bureaux et dans les coulisses
de votre Opéra, recueilliv des flagorneries, de
plates adulations ; mais moi, on ne m’en impose
pas. Ecoutez, monsieur, je veux vous donner une
nouvelle preuve de l'intérét que je vous porte en-

core , malgré vos fautes et vos sotlises.: je.veux
vous réhabiliter.

.
LE VICOMTE SOSTHENE.

Me réhabiliter, moi! Un homme comme moi
n'a pas besoin de réhabilitation.
MADAME DUCAYLA.

Ne prétez pas, je vous prie, & mes paroles un

sens qu'elles ne peuvent avoir. Je.sais que vous
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étes un bon enfant, que vous n’aurez gagné a votre
divection des beaux-arts que quelque cent mille
écus de moins, mais vous avez été mélé & desin-
trigues quin‘allaient ni & votre nom, ni a votre ca-
ractére. Rappelez-vous les marchés scandaleux des
journaux, sous le ministére Villele; le proces de
la Quotidienne a révélé des choses honteuses, et
le public ne les a pas oubliées.
LE VICOMTE SOSTHENE.

Mais je n’achetais pas pour mon compte , je n'al
pas gagné un sou.

MADAME DUCAYLA.

Je le sais; mais ce métier ne ressémblait-il pas
a4 celui d’'un proxénéte, ou d'un entremetteur?
Les journaux que vous achetiez élaient des or-
ganesindépendans del’opinion publique, et Villele,

-voulant étouffer la voix de la presse, vous avait
choisi pour exécuteur de ses hautes ceuvres. Vous
avez donné téte baissée dans le piége tendu avotre
créduleconfiance, et la presse menacée s'est cruel-
lement vengée. Bien plus; quand, lors du licen-*
ciement de la garde nationale, M. le duc de Dou-
deauville, votre peére, ne voulant pas tremper
dans un acte odieux , donna sa démission de mi-
nistre de lamaison du roi, et protesta ainsi contre
une administration réprouvée , vos amis , vos en-
nemiseux-mémes , s'attendaient & vous voir suivre

SCENE VI 149

I'exemple honorable de votve pére, et vous étes
resté fixe, imperturbable, dans volre place de
directeur chargé!,..
LE \:lcoarrs SOSTHENE.
Papa était libre de faire ce qu'il voulait, et moi,
J étais majeur.
MADAME DUCAYLA.

Singuliére éxcuse, vraiment! Avouez done plu-

tot votre faute , convenez que votre conduite n'a
que trop justifié les attaques et les reproches dont
vous avez été l'objet. C’est volre Opéra, votre
maudit Opéra, qui vous a perdu, je vous le ré-
péle : pour conseryer un sceptre ridicule, vous
avez consenti & flatter tous les hommes qui se sont
succedés au ministere; vous ne pouviez vivre sans
avoir & gouverner le peuple des choristes , machi-
nistes , danseurs, ete., qui composent le misérable *
empire de la rye Pinon. Mais il est temps que vous
vous arrachiez 4 ces indignes fonctions.
LE VICOMTIE SOSTHENE.
Moi , jamais! plutét mourir!
MADAME DUCAYLA. .
Vous ne mourrez pas, et vous ne serez plus
monsieur le directeur chargé des beaux-arts...
LE VICOMTE SOSTHENE.
Hélas! que ferais-je sur la terre, si je ne I'étais
14
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plus? Que deviendraient ces beaux-arts, sans leur
Mécéne; leur protecteur?
MADAME DUCAYLA.

llss’en porteraient l)euucoup'mjcux, mon pauvre
Sosthéne... Allons, soyezraisonnable, consentez &
devenir quelque chose...

LE VICOMTE SOSTHENE.
"Quoi ! west-ce done rien que d'¢tre directeur
chargé?...
MADAME DUCAYLA.

Rien du tout, ou fort peu de chose; la doublure
du petit Lubbert, par exemple; et qu'est-ce que
la doublure d'un directeur de spectacle?... Allons ,
mon petit Sosthéne, si ce nest pas pour yous,
que ce soit pour moi, consentez i deyenir mi-
nistre...

LE VICOMTE SOSTHENE , fuisant un bond en arriére.

Ministre ! ministre! moi, ministre! en vérité,
j'ai peine A croire... Quoi, vous daigneriez vousin-
téresser... quoi, madame la comtesse , vous seriez
assez bonne pour... assez indulgente pour... ‘

MADAME DUCAYLA.

Oui, mon cher vicomte... il faut que vous
soyez ministre...
LE VICOMTE SOSTHENE.
De la maison du roi?... Je demanderai la per-
mission & papa.
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MADAME DUCAYLA.

Non, vous serez ministre de ce que je choisirai
pour vous. Je connais yos moyens, moi , et sais
surtout ce qu'il vous faut; TEpOosez-vyous sur mot
du soin de vous placer convenablement.

LE VICOMTE S(ISTIH:JNE.

Oui, charmante comtesse, vos volontés seront
des ordres pour moi... Mais n’y aurait-il pasmoyen
de véunir la direction des beaux-arts, y compris
I'Opéra ; & mon ministére?

MADAME DUCAYLA. 2

Non, monsieur, s'il vous plait. Plus de danseuses!
plus de jupons 4 allonger, plus de réglemens.,
de programmes moraux 2 rédiger; vous devez
renoncer A tout cela; il faut dépouiller le vieil
homme.

LE VICOMTE SOSTHENE.

Moi, vieil homme! Ah! comtesse, que vous

étes méchante! je n’ai pas encore quarante ans.
MADAME' DUCAYLA.

Je sais que vous ctes jeune, trop jeune pent-
étre... mais je veux parler de vos mauvaises habi-
tudes , de vos gotts chorégraphiques ; j'entends et
je prétends que vous renonciez % Satan et 2 ses

oeuvres.
LE VICOMTE SOSTHENE.

Soit, charmante, adorable comtesse; je vous
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confie mes destinées, vous éles mon ange tuté-
laire.., Mais que deviendra mon Opéra , sans moi?

MADAME DUCAYLA.

Ce qu'ila toujours€té ; il n'en cotitera ni plus ni
moins au roiet a 'état. Voyons , allez vous habiller,
je vais vous conduire chez 'ami auquel je veux
vous recommander,

LE VICOMTE SOSTHENE.

Oui, belle comtesse... A propos, comment va

notre bergerie de Saint-Ouen?
MADAME DUCAYLA.

Nous parlerons de cela une autre fois ; allez vous
habiller, je vous attends.

LE VICOMTE SOSTHENE.

Permettez-moi de baiser cette main... (7 baise
la ‘main de la comtesse, puis il s'¢loigne, et se

Jrappant le front : ) Il y avait pourtant quelque .

chosela... li... Pauvre Opéra I'pauvre Lubbert! que
yoni-ils devenir !

SCENE VII

SCENE VII.

ess
LA RUE SAINT-NICAISE.

e

(Beaucoup de passans se groupent autour d'un crieur
public; un grand nombre de curienx sont aux fenétres
des maisons; les marchands sont sur le seuil de leurs
bouliques. )

UN CHIFFONNIER.

Tiens! qulest-ce qu'il erie done 13, ce gueulard?
c¢a en serait-il encore un A qui on ferait passer le -
gotit du pain, un particulier trés-connu dans
Paris!... Hum! écoutons !

LE CRIEUR, ‘enant & la main des fewlles imprimeées
qu'il offre au public.

Voild! voila la grande ordonnance qui vient de
paraitre ! elle vient de pavaitre; Pordonnance,
la grande ordonnance coneernant la nomination
des... des... (2 interrompt sa proclamation pour
parler & un passant.) Deux sols , mounsieur, deux
sols!

) UN PASSANT,

Unsol, je n'en donne qu'un sol.

LE CRIEUR.

Gardez votre sol. (71 continue de crier.) Voila
14,
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Ja grande ordonnance qui vient de paraitre , con-
cernant la grande nomination des...
UN GARCON EPICIER.
Donnez-moi z'¢én une... voild deux sols.
LE GRIBUR, S'intervompant.
En voici z'une ; merci, camarade. (7 continue

de crier.) Voili la grande ordonnance , concernant
la nomination... la nomination...

( Plusieurs personnes s'approchent du cricur et
achetent des feuilles. )

LE CHIFFONNIER,

Ah! que cest embétant! je me saurai donc pas
] b , - . .
ce quest nomme?... Un peu depahence, il accou-
chera peut-étré, le erieur!
L d

LE CRIEUR, continuant de crier.

Voila la grande ordonnance, concernant la no-
mination des nouveanx minis... 11 liste des nou-
veaux minis... tous particuliers trés-connus dans
Paris... Voild la grande ordonnance !

LE CHIFFONNIER,

Tiens! des nouveaux minis... qu’est-ce que c'est
donc que ces oiseaux-la... des minis !... ah ! il veut
p't-étre dire des ministes. Comme @a vous écorche
not’ pauv’ langue, ces crieurs... ah! vraiment, ¢ca
fait mal, ¢a fait mal. Ca me fait-y queunque chose
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moi, des nouveaux ministes? non ; ah ! ben, jem’en

fiche.

LE CRIBUR.

C’est du nouvean, de Pintéressant... ¢'est tout
frais, messieurs , mesdames; la grande ordonnance
vient de paraitre...

UN PROPIllK’TA]lKE DE LA RUE SAINT-NiCAISE.

Eh! 'homme, donnez-moi la grande ordon-
nance.

LE CRIEUN.

Volontiers, not’ maitre... deux sols ?

LE PROPRIETATRE.

Les voici... Des nouveaux ministres! déjal (2Z
parcourt Uordonnanee.) Le prince de Polignac!
lui , ministre des affaives étrangétes!... 'ami de
Georges Cadoudal qui, an 3 nivBse, voulut nous
faire sauter; le premier consul , ma maison et moi
inclusivement !... J'en ai été quilte pour un mé-
moire de quatre cent cinqu.antc francs chez mon
vitrier, c'est vrai , maisjelai échappé belle:

LE BOULANGER, au propriélaire.

Eh! bien, mon cher propriétaive , qu'y a-i-il
doncd’extraordinaire!... vous avezl'airtout drole,
en.lisant ce papier... Le prix du pain serait-il
augmenté?

LE PROPRIETAIRE.

Non , Dien merci; mais c'est quelque chose de
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mieux que cela... Figurez-vous... il y a d.e cela
d-peu-prés vingt-neuf ans; c'était le soir, du
temps de la république...
LE BOULANGER.
Une et indivisible, ah! je m’en souviens bien..
LE PROPRIETAIRE.

Vers sept heures du soir, une délonati?n 1-101'-
rible se fait entendre dans notre rue Saint-Nicaise,
au moment olt Bonaparte la traversait pour ‘s
rendre & 'Opéra; vingt-cing personnes sont tuées,
cinquante-six blessées, et le premier consul ne
regoit pas une égratignure... mais nos pauvres
maisons ... il n’y restait pas un carreau...

LE BOULANGER.

Jai bien entendu parler de cela... mais quel
rapport y a-t-il"entre et événement etle papier
que vous lisiez tout-2-T'heure avee tant d’atten-
tion ?

LE rROPl(lETAlnE.

Les brigands, inventeurs de cette machine in-
fernale, élaient les amis et les complices d’'un
certain Georges...

LE BOULANGER.
Eh! bien apres; ils ont été guillotinés, n’est-ce
pas? ®
LE PROPRIETAIRE.

Attendez donc... Quatre ans apreés; ce Georges,

SCENE VII.

dont les amis avaient manqué leur coup, débarque
en Krance, et vient A Paris avec d’autres individus
pour assassiner le premier consul.
LE BOULANGER. -
. Diable! et on les a sans doute arrétés, on leur
a fait leur procés.... Mais je ne vois pas encore le
rapport..,
LE PROPRIETAIRE.

Atiendez donc... Il y avait parmi les complices
de Georgesdeux fréves Polignae ; I'un fut condamné
a la peine de mort , etV'autre 4 la détention...

LE BOULANGER.

Cela me parait possible... mais aprés...

LE PROPRIETAINE.

“Tenez, lisez! (I lui monirg Lordonnance.)
« Le prince dePolignac , ministre des affaires étran-
geéres... »

LE BOULANGER.
Oui,, c’est bien cela ; Polignac!
LE PROPRIETAIRE.
Reste a savoir lequel des deux Polignac est au-
jourd’hui ministre.
LE BOULANGER. /1
Mais, il ne %Hoit en exister qu'un maintenant
puisque 'autre a été condamné & mort.
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LE PROPRIETALNE.

Bonaparte lui accorda sa gréce.

LE BOULANGER.

Alors ; ¢a' devient embarrassant.... Mais étes-
vous bien stir que ce ne soit pas un autre homme
qui s'appelle Polignac?... Il y a & la foire, comme
dit le proverbe, plus d'un 4ne qui s’appelle Mar-
tin...

LE PROPRIETAIRE:

Il n’y a qu'un prince du nom de Polignac; il
était dernierement ambassadeur A Londres, et ¢'est
Jui qui est ministre maintenant.

LE BUULANGER,

Que voulez-vousy faire ,mon cher propriétaire,
ce n'estni votre faute ni la mienne... Mais il faut
convenir qu'il y’des gens qui ont un fameux bon-
heur... A propos ; vous ne m'avez pas dit ce qu'est
devenu ce monsieur Georges?...

LE PROPRIETAIRE.

1l est mort sur ’échafaud.

LE BOULANGER.

Et M. de Polignac est ministre!... Mais vous
a-t-on remboursé vos frais de carreaux brisés par
cette vilaine machine infernale ?

LE PROPRIETAIRE.

Non , mon cher, j’en ai fait mon deuil...,
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LBy BOULANGER,

Voila peut-étre le moment d’obtenir une indem-
nité.

LE PROPRIETAIRE.

Je ne pense pas i cela... M. Jules de Polignac,
ministre ! cette nomination-la va étonner bien du
monde.

LE BOULANGER.

Mon Dieu! ce M. Polignac vous fait donc bien
peur?... N'avons-nous pas la Charte?... Et puis si
VOUS Craignez pour vos carreaux , pour votre mai-
SODN...

LE PROPRIETAIRE.

Eh bien!
LE BOULANGER.
Faites-les assurer par la comp#gnie du Phénix.
LE I’ROPRH‘:TAIP.E-
J'y songeais.
(Les deux interlocuteurs se séparent; le propriétaive
monte chez Jui, et le boulanger rentre dans sa bou-
tique.) i
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SCENE VIIL

e
UN CABARET PRES D'UNE BARRIERE DE LA CGAPITALE,

(A droite, devant la porte, une table i laquelle sont
assis un ouvrier et un militairve, occupés a causer et
a boire. A gauche, une autre table qui n'est pas
accupée. )

PRILIPEE , versant du vin dans le verve de Molien.
Allons donc , camarade, ¢a ne va pas du tout...
ca allait bien mieux que cela du temps de 'autre.
MOLIEN.
Merci, not’ ancien, merci ; ¢a irait bien mieux
que ¢a , s'il falla®pas retourner ce soir A la caserne.
C'est que , voyez-vous, le service avant tout.

PHILIPPE.

T’as raison, tambour, t'as raison. Oh! le service
avant tout; le vrai troupier doit toujours parler
comme ¢a. Mais quelques coups de plus ou de
moins... allons ( /L appelle le garcon du cabaret.)
Gargon! une bouteille , et du soigné , entends-tu ?

MOLIEN.

Ah! cuirassier , vous étes trop bon... mais j’ai
assez bu.
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PHILIPPE.

Cest moi qui paie...c'te farce ! et puis c'est pas
toujours féte ; d’ailleurs, iln’est que quatre heures,
et t'as bien le temps de cuver deux bouteilles,
n'est-ce pas, tambour? Ah! du temps de l'autre,,
les troupiers buvaient mieux , c’est dit.

MOLIEN.

Dites donc, cuirassier, y a~t-il long-temps que
VOus avez quiué votre trompette pour prendre le
rabot?

PHILIPPE.

Ma foi, y a bient6t de.¢a quinze ans. Jétait &

‘Waterloo. ..

MOLIEN.

Vous étiez 3 Waterloo , Pancien ; diable! il fai-
sait chand , & Waterloo.., C'est-il pas la derniére
bataille, et otl... .

PHILIPPE.

Just! just! tambour, c’est la derniére bataille
du temps de I'autre... Ne parlons pas de ¢a, tam-
bour , parce que rien que d’y penser, ¢ame fend
le cceur. [

MOLIEN.

Tins! pourquoi donc, Pancien? Si j'avais cru
que ¢a vous ferail de la péine , je vous aurais pas
parlé de Waterloo.

PHILIPPE.

Ecoute, Molien, t'est un bon enfant toi, et moi
15
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je suis un bon enfant; mais, vois-tu, y a dans la

vie de ce monde des choses , vois-tu , des choses

si_imbominables!... T'est un bon enfant, je suis

un bon enfant... voild tout, suffit!... A ta santé.
MOLIEN , tringuant avec Philippe.

Merci, cuirassier, et & la votre... Je veux plus
yous parler de Waterloo, parce que ¢a vous fait du
mal... A propos , Pancien, est-ce que vous étiez de
cette fameuse charge de cuirassiers dont mon
sergent parle si souvent?... il parait qu’il y faisait
chaund.

PHILIPPE,

Ah! nous n’avions pas froid... Les obus, les
boulets, ca pleuvait... mais c'est égal... En ayons-
nous abattu, de ces sans-culottes écossais! mais
justice, d’abord, ils se battaient bien les sans-
culottes, Figure-toi, Molien , que nous étions sur
le plateau ; la bataille était gagnée : voild que nous
voyons passer des gens qui crient : Sauye qui peut!
Etpuis voila que toutse met ala déban.dadc; nous
sommes obligés de quitter le plateau, nous reve-
nons dans Paris, et par conséquent, enfoncés !

MOLIEN. -

Mais, cuirassier, y avait donc des peureux parmi

les troupiers , puisqu’y criaient : Sauye qui peut !
PHILIPPE.

Non , tambour; y avait des traltres.

SCENE VIII.
MOLIEXY.
Des traitres !
. PHILIPPE.

Oui, tambour, des officiers qui avaient demandé
du service Al'autre , et comnie il n'y regardait pas
de si pres, l'autre, voila !

MOLIEN.

Y en avait-y beaucoup de ces guenx-la, Pancien?

'Oh! tas de guerdins!

PHILIPPE.

Queuques-uns... Mais cest pas.tout; y en aun
qui a été encore plus gentil que ca. Figure-toi,
tambour, que la veille de la bataille, il passe aux
Anglais avecles plans, et dit 2 Wellington , comme
¢a: « Faut aller par ci, fautaller par I, et vous
viendrez & bout du petit caporal. » Ce qui fut dit
fut fait, et nous avons été enfoncés.

MOLIEN.

Ah! c’est pas malin, comme ¢a, 'ancien. Mais ,
dites-moi donc, 'ancien , gu'enque c’est donc que

» ce monsieur quivous a fait battre par les goddam?

vit-il encore ?
PHILIPPE.
Attends un peu, tambour... je crois que je vas
me souvenir de son nom... il s'appelle Bro... Bou...
Bro...Bor... je sais bien que ¢a finit en mont; Bro
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mont... Si il vit encore, ce Bromont, ah! je crois
bien, et il est gros et gras; tiens, je I'ai vu encore
derniérement sur la place du Carrousel, ce mon-
sieur Bro... Bour:.. Bourmont , ¢’est ¢a!
MOLIEN, la(:ss‘ant tomber son werre.
Bourmont!
PHILIPPE.
Qu’est-ce qu'il a donc, le camarade?... Qui casse
les verres les paie, éntendez—vous, tapin !
MOLIEN. =

Bourmont!... Chut , 'ancien , chut!

PHILIPPE.

Comment , faut plus parler... chut!

MOLIEN.

Figurez-vous, I'ancien , que notre nouveau g¢-
néral en chef sappelle tout juste comme ¢a... le
comte de Bourmont.

. PHILIPPE.

Pas possible! Tl est ton général en chef, ce mon-

sieur-1a , pas possible!
MOLIEN.

Pas si haut; I'ancien, ¢a pourrait me compro-
meltre.

PEILIPPE , Das.

Suffit, je comprends... Est-ce que nous allons

Ay
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avoir la guerre , puisqu'il y a un général en chef?

MOLIEN,

Clest pas tout-a-fait notre général en chef,
mais ¢’est comme... ¢a s'appelle ministre de la
guerre. . .
PHILIPPE, riant.

Ah! j’y suis... Comment , ¢’est ce cadet-1a qu’est
ministre de la guerre?... Ah! ben, je t’en fais mon
compliment, Molien !

MOLIEN,

Ca me vexe joliment , moi ; alors. Tiens, je me
rappelle que mon sergent, et un yvieux lapin en-
core, avait bien une figure longue d’une aune, en
lisantun papier, et puis y en avait d’autres encore
qui n'étaient pas gais du tout; j'ai bien vu qu’il
s’agissait de quenque chose.

PHILIPPE,

Faut'pas que ¢a Yempéche de boire, mon gar-
¢on; quand le vin est versé, il faut.. tu com-
prends! \

MOLIEN.

Eh! bien, buyons ; au fait, ¢’est ni vous ni moi

qu'ont fait c'te chose-1a, .
PHILIPPE.

Un conseil , tambour , un conseil de vot’ancien.

Jevois que t'as du ceeur et de ’honneur, bien ; mais

15.
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il faut rengainer le sentiment , parce que ¢a pour-
rait nuire & ton avancement ; vois-tu,, faut jamais
parler politique.

MOLIEN.

b A
Qu'enque c'est que ca, la politique ?

PHILIPPE.

Tu ne le sais pas? tant mieux , mon garcon. Le
troupier boit ; se bat, et puis se bat et boit , rien
de plus, il est payé pour ca; il touche ses trois ,
quatre ou cing sols, plus ou moins, suivant le
grade , et voild I'histoire du troupier.

MOLIEN.

Sans adieu, I'ancien; en vous remerciant du
conseil. Comme ca, mofus sur notre nouveau
genéral en chef,

PHILIPPE.
Oui , mon petit, sans adieu ; c’est moi qui paie.

( Philippe va payer au coniptoir, et Molien s"éloigne
pour retourner & sa caserne.)

SCENE'IX.
SCENE IX.

e

LE MINISTERE DE IJNTERIEUR,

°es

(M. de la Bourdonnaie entre dans son cabinet; il est
suivi de quelques nouveaux employés qui viennent
pour recevoir les instructions de I'excellence. )

M. DE LA BOURDONNAIE.

1l me faut des hommes qui pensent bien , mes-
sieurs, et je ne fais aucun cas des talens ,des ser-
vices qu’on peut rendre... Il y a ici des gens qui
pensent mal, trés-mal, et |’y mettrai bon ordre.
Mes bureaux sont infectés de libéralisme . et je
les désinfecterai; je compte sur vous, messieurs ;
pour m’aider 4 distinguer le bon grain de livraie ,
car je ne puis étre partout. Vous, de votre edté,
soyez assures que je vous soutiendrai , que je vous
récompenserai. Allez ; rendez-vous 4 vos bureaux
respectifs,

(11 fait signea I'un des employés de rester, et les
autres sortent en s’inclinant respectueusement
devant I'excellénce. )

M. TROUVE.

Eh! bien, monseigneur, vous y voild enfin

arrivé, au ministére ! Et moi qui m’étais fait in-
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dustriel , qui avais renoncé A Padministration, je
me trouve lancé de nouveau dans la carriére des
honneurs : &t-ce singulier, cela? Quand nous
avions un journal d nous , un journal , notre pro-
priété exclusive, dont ce bon Sanlot-Baguenault
faisait tous les frais , nous ne pouvions méme par-
venir & faire parler de nous; nous faisions de op-
position gratis pro Deo. Et quand nous étions dans
une situation presque désespérée , la fortune nous
prend tous deux par la main, et nous campe au
beau milieu de cet hotel !

M. DE LA BOURDONNAIE.

Ma foi, mon cher ami, jen suis tout aussi
étonné que vous. Ah! 4 propos, comment trouvez-
vousmensieurde Polignac quis’avisetout-a-I’heure
de me faire un petit sermon sur la modération , &
moi! Avec sa moderation , il nous faudrait démé=
nager ayant quinze jours; mais comme c’est un
bon-homme et qu’il ne faut pas le heurter dans
son opinion , je lui ai promis d’étre modéré... Eh!

n'est-il pas tres-plaisant avee sa modération !

M. TROUVE.

Et envers qui?... Je vous le demande un peu ;
envers des gens qui préchent d’exemple. Ah! les
feuilles libérales vous ménagent; vraiment; elles
ménagent le nouveau ministére ! Jamais on n'a
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vomi tant d'injures, jamais on n’a plus abusé de la
liberté de la presse; c’est la licence...

M. DE LA BOURDONNAIE.
De quatre-vingt-treize... Qu'on lisele Moniteur
de quatre-vingt-treize , et qu’on compare.
M. TROUVE , troublé.
Le Mo... le Moniteur, monseigneur ?
M. DE LA BOURDOKNATE.

Ah! pardon, mon cher ami ; ot diable ai-je I'es-
prit... ne parlons plus de cela... Oui, je serai mo-
déré A mon tour;z et puis, pas de réaction, m'a-t-on
dit aussi, pas de réaction! Ce qui veut dire qu'il
faut laisser les jacobins dans leurs placess; les jaco-
bins administrer la France! Jentends et je pré-
tends faire ce que je voudrai dans mon ministére :
que monsieur de Polignac fasse, agisse a sa guise
chez Ini, X ses affaires étrangéres , moi je suis le
maitre chez moi.

a M. TROUVE.

Vous avez bien raison , monsieur le comte , vous
avez bien raison ! point de faiblesse , point de con-
cession, et'ca ira, ¢a ira...

M. DE LA BOURDONNAIE.

Défaites-vous done de ces mauvaises locutions ,
mon cher anii; votre ¢a ira est le refrain d’une
chanson funébre...
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i M. TROOVE. M. TROUVE.

Categoriquement ... par catégories ?

Tana

C'est vrai, monseigneur , ¢’est vrai ; mais cetle
maudite méfoire, elle me joue souvent de si -

.
. - DE LA BOURDONNAIE,
vilains tours !

Allons done! on a bien de la peine A vous faire ©
comprendre quelque chose. Oui , ce sont des caté
gories que je veux dresser... Sans catégories , mon
cher ami, point de salut!

M. DE LA BOURDONNAIE.

r—=a

Voyons, il n'y a pas un instant & perdre ; il faut

frapper de grands coups ; m'avez-vous apporté la

—

-A=—_.

i At ;
liste de p{efets ? M. TEOUVE.
M. TROUVE. A la bonne heur s

3 ne heure, monsieur le comte... Je

Oui, monsieur-le comte, la voici. commence méme a me rappeler qu’au bon temps

3. 'DE LA BOURDONNAIE. de 1815, vous aviez déja voulu essayer votre Sys:

teme des catégories ... mais la malyeillance. ..

Bien, mon cher, nous avons'beaucoup d’épura-
tions & faire. (L parcourt laliste.) Quoil'a peine
si j’en rencontre un de 185! je ne vois que des

—

—
5=

M. DE*LA BOURDONNAIE.

Dites plutét, mon cher ami, que Vimpéritie
ministérielle étouffa ma voix; les esprits étroits de
cette chambre , ou se trouvaient cependant quel-

préfets de fabrique nouvelle; je n’en venx pas;
mon cher, reprenez eette liste, et faites-moi un

rapport trés-circonstancié surchacundes individuas
qui la composent ; puis nous procéderons catégo-
riquement.
M. TROUVE.

Catégorviquement!... c’est-2-dire,avec méthode;

pour ne pas nous tromper.
M. DE LA BOURDONNAIE.

Non, non, ce n'est pas cela. Ah! mon cher,
vous , mon ami, mon confident intime, vous con-
naissez encore si peu mon systéme !

ques bonnes tétes, ne purent m’apprécier ; mon
mérite fut méconnu, mon systéme repoussé : aussi.
voyez olt nous en sommes! Que si Lon metit
écouté alors!

M. TROUVE.

Ehbien! monsieur le comte, vive les calégories!
Je vais me pénétrer de yotre excellent systéme,
et fairele plus tot possible un rapport catégorique
sur messieurs les préfets; car il y a urgence et
péril en la demeure.
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M. DB LA BOURDONNAIE.
Moi, de mon ¢bté, je vais m'occuper. du per-
sonnel de m&s bureaux ; cela me regarde; il faut

que dans trois jours il n’y ait pas un seul employé _

libéral chez moi,
(L’excellence s'assted devant son burean , et
I'employé sort.)

SCENE X.

0
LE CABINET DE M. DE POLIGNAC.
oS

(1l est debouf, et par¢ourt quelques journaux avec
humeur.)
M. DE POLIGNAC.

Cest infime ! on ne traite pas ainsi un homme
de mon rang, de mon nom , de mon calzactére...
un prince! S'ils ne respectent pas le TSt
moins qu’ils respectent le prince! Mais non, ces
feuilles jacobines, elles n'ont aucun égard pour la
noblesse... Mais ce pauvre la Bourdonnaie,, il en a
aussi sa part... Oh! oui, il n'est guére mieux trax.te
que moi... Et Bourmont! Bourmont! comme ils
le travaillent!... Au fait, j’ai peut-étre eu tort de
le prendre , et les libéraux ont peut-étre raison...
Mais voyez un peu l'audace, I'assurance de ces
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gens-la. Ne s’avisent-ils pas de parier pour le refus
formel de Rigny? lls s’accordent tous A dire que
Pamiral de Navarin n’acceptera pas ! mais un por-
tefeuille,, cent vingt mille francs d’appointemens ,
de'la puissance, du crédit... qui pourrait résister
Acela?... Un amiral n’est-il pas un homme comme
un autre ... D'ailleurs, la Bourdonnaie et Bour-
mont m’ont assuré que Rigny accepterait... done
il acceptera. Au surplus, le télégraphe a dd l'in-
struire de sa nomination ; je ne tarderai pas & sa-
voir-a quoi m’en tenir sur cette affaire... Eh bien!
si par hasard Rigny refuse, nous trouverons des
amateurs... Oh! nous n’en manquerons pas plus
pour. la marine que pour les affaires écclésiasti-
ques...

( Un yvalet-de-chambre annonce madame la comtesse
Ducayla.)

Madame Ducayla! que me veut-eile 7... Ah! ce
sont sans doute encore des complimens, des féli-
citations ! II faut subir sa grandeur avec sa rési-
gnation.

(Madame Ducayla entre, ¢t M. de Polignac va au-
deyant d’elle. )

Soyez la bien-venue, madame la comtesse; vous
m’excuserez, sans doute, si je n'ai pas encore eu
honneur de me présenter chez vous depuis mon

retour.
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MADAME DUCAYLA:/

Vous n'avez pas besoin d'éxcuse, mon prince;
c’est moi, au contraire, qui dois réclamer votre
indulgence pour la liberté que jai privse de vous
interrompre , au milieu de vos méditations sur les
affaires publiques.

M. DE POLIGNAC.

1l est vrai, madame la comtesse , que je suis un
peu occupé en ce moment, mais pour vous toute
occupation deit cesser...

MADAME DUCAYLA.

Je viens, mon prince, pour recommander A
votre intérét un jeune homme que vous con-
¢ naissez beaucoup et que votre juste bienveillance
a sans doute déja distingué.

M. DE POLIGNAC.

Parlez, madame la comtesse., que faut-il? Que
voulez-yous. pour votre protégé?... Est-ce une
sous-preéfecture,, un régiment?... Dites un mot ,
et vous serez satisfaite; trop heureux, madame la
comtesse, de pouvoir vous étre agréable en quel-
que chose.

MADAME DUGAYLA.

s y 5 :

Une sous-préfecture, un régiment!... Ah! mon
prince, je ne protége pas des colonels, des sous=
préfets en expectative.
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M. DE POLIGNAG.
Mais encore, madame la comlesse , puis-je sa—
VOIr...
MADAME, DUCAYLA.
Tous vos portefeuilles sont-ils donnés?
M. DE POLIGNAC, Surpris,
Mes portefeuilles!...
MADAME DUCAYLA.
Oui, avez-vous tout votre monde? Répondez-
moi, mon prinee , délivrez-moi d'une incertitude
peénible... Mon Dieu . serais-je arrivée trop tard !
M. 'DE POLIGNAG.
Hélas! madame la comtesse , toutes les places
sont prises!
MADAME DUCAYLA , @vee émotion.
Plus rien! plusxien!
i M. DE POLIGNAG.
Madame la comtesse, je suis afiligé, désespéré
de cela... Mais je ne sayais pas... et puis nous étions
si pressés , si pressés !...

MADAME DUCAYLA.

Ah!je le pense bien!... Facheux retard L Cest
sa faute aussi... Il faut que Je pense A tout, que je
sois ambitieux pour lui... car, sans cela yilme bou-
gerait pas... Comment; mon prince , la marine , la
guerre, les finances , tout est donné?
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M. DR POLIGNAC.

Hélas ! comme j'ai eu I'honneur de vous le dire,
j’ai tout mon monde ; quoique je ne connaisse pas
encorela personne que vous venez me proposer, et,
sans mettre en doute ses talens, je crois que mes
choix seront sanctionnés par Uapprobation de tous
les gens debien.

MADAME DUCAYLA.

Comment, mon prince , vous n'ayez pas un petit

coin pour loger mon jeune homme?

M. DE POLIGNAC.
Comme javais 'honneur de vous le dire, ma-
dame la comtesse...

MADAME DUCAYLA.
Mais, a la rigueur , faute d"un ministére, nous
nous rabattrions sur une direction générale...
. N'auriez-vous pas une direction générale , en at-
tendant, monseigneur, que nous puissions avoir
un portefeuille ?
M. DE POLIGNAC.

Impossible , madame la comtesse , impossible...
Ministéres, directions générales... jen’ai plusrien
de disponible... Voyons , est-ce quune préfecture,,
en attendant...

MADAME DUCAYLA.

A lui! une préfecture! une préfecture ?... Je ne
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puis, monseigneur, prendre cela... Quand je vous
aurai nommé mon protégé, vous concevrez mon
refus.

M. DE POLIGNAC. :

Cependant, il y a telle préfeclure qui vaut bien
une divection générale... (£l se ravise et se frappant
le front.) Ah! jloubliais, moi... Oh! quel trait de
lumiére!...

MADAME DUCAYLA.

Monseigneur! monseignenr! laissez-vous flé-
chir... ou plutot, cherchez bien... Youstrouverez
encore un petit, tout petit portefeuille... Si petit
qu'il soit,.. il nous conviendra... Nous avons la
guerre... la marine... les finances... les sceaux...

M, DE POLIGNAC.
Le ministére des affaires ecclésiastiques...

MADAME DUCAYLA, avec Lexpression de la surprise et de
.
la joie.

Le ministere des affaives ecclésiastiques!...

M. DE POLIGNAC.

Oni, madame , je pourrais disposer encore de ce
portefenille, au moyen d'une heureuse division
que jai imaginée... Jai placé un monsieur de
Montbel 4 Pinstruction publique; et j'en ai détaché
d’importantes fonctions, car ilest urgent de rendre

A la religion son éclat...
16.
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MADAME DUCAYLA.
Le ministére de I'instruction publique m’aurait
convenu davantage, cependant nous nous accom=
moderions des affaires ecclésiastiques.

M. DE POLIGNAC.

Mais , madame la comtesse, je ne dois pas vous
dissimuler que beaucoup de prétendans sont déja
inscrits sur ma liste le choix que jai & faire est
d'une grande importance.Ilme fandraitun homme
de meeurs pures, d'un caractére élevé.. .

MADAME DUCAYLA.
Prenez mon Sosthéne!

M. DE POLIGNAC.

Quoi! votre Sosthénel... Quel est ce Sosthéne,
madame la comtesse ?... car je ne me rappelle pas
precisement.

. MADAME DUCAYLA.

Quoi! monseigneur, vous ne connaissez pasmon

Sosthéne...le directeur chargé...
M. DE POLIGNAC.

Monsieur le vicomte Sosthéne de La Rochefou-
cault!... ah! oui... bien...

(Il sourit.)
MADAME DUCAYLA.
Oui, mon prince, lui-méme... Et un homme

capable encore !
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M. DE POLIGHAC.

Je n'en doute pas, madame la comtiesse, je n'en
doute pas ; mais il me faudrait un homme qui fiit
A la fois théologien et administrateur fout a la fois.

MADAME DUCAYLA.

Prenez mon Sosthéne !

M. DE POLIGNAC,

11 serait nécessaire que le nouyeau ministre des

affaires ecclésiastiques pit nous aider aux deux

chambres , qu'il fiit habitué aux discussions parle-
mentaires, qu'il fat éloquent , enfin.
MADAME DUCAYLA.
Prenez mon Sosthéne!
M. DE POLIGNAC.

Mais en outre, madame la comtesse, je vous prie
de faire bien attention & ceci: Il faudrait que le
nouveau ministre se flit distingué oupitse distin-
guer dans la chaire évangélique...

MADAME DUCAYLA.

Prenez mon Sosthéne !

M. DE POLIGNAC.

Vous neréfléchissezpeut-étre pas assez, madame
la comtesse, anx difficultés que présente un tel
ministére : celui qui 'aura, doit, par son crédit
auprés du clergé, par son influence en cour de
Rome , justifier mon choix.
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MADAME DUCAYELA.
Prenez mon Sosthéne!

M. DE POLIGNAC.

Mais, madame la comtesse , remarquez , je vous
prie, qu'un ecclésiastique nous conviendrait bien
mieux qu'un laique.

MADANE DUCAYLA.

Prenez mon Sosthene , monseigneur, prenez
mon Sosthéne!

M. DE POLIGNAC.

‘ Ne craignez-vous pas, madame la comtesse , que
I'intérét que vous portez au vicomte ne vous
aveugle un peu , pardonnez-moi cette'expression.
Jene doute pas, je vous le répéte, du mérite de
votre protegé ; mais de la direction des beaux-arts
ala direction des affaires ecclésiastiques , la tran-

. sition ne vous semble-t-elle pas trop brusque? telle
du moins elle me semble ; madame la comtesse.

MADAME DUCAYLA.

Eh bien! c'est ce qui vous trompe , monsei-
gneur; parce que mon jeune homme passerait du
profine au sacré, vous jugez qu’il ne remplirait
pas les conditions exigées , que sanomination pour-
rait déplaire. L'homme qui, dans les jardins d’Ar-
mide , et dans le palais de Circé, a su se garantir
de toutes les séductions ; celui dont la vertu est

SCENE X.

restée pure dans 'atmosphére dela frivolité et du
plaisir,a  subi une épreuve terrible. Interrogez
tous les échos de la rue Grange-Bateliére , prenez
les plus exactes informations'dans les coulisses de
POpéra, il n'y a qu'une voix sur la moralité de
mon jeune homme , et les persécutions quil a es-
suyées avant d'arriver a la régénération morale de
I'académie royale de musique parlent plus haut
que tous les éloges, que tous les panégyriques.

M. DE POLIGNAC.

Vous avez raison , madame la comtesse , c'est
une épreuve terrible que d’avoir gouverné I'Opéra
pendant plusieurs années; il fallait un grand fonds
de yertu pour en sorlir yietorieux; mais la vertu
ne suffit pas pour remplir dignement les fonctions
de ministre desaffaires ecelésiastiques; elles exigent
un talent tout particulier, des CONNAissances spé-
ciales.

MADAME DUCAYLA.

Monseigneur, le vicomte Sosthéne n'est pas un
homme ordinaire : arts , sciences , théologie, tout
est familier A Uéléeve de I'abbé Legris-Duval, 112
faitdesétudes, de trésHfortes études, perfectionnées
par le travail et expérience; enfin vous ne pouvez
faive un meilleur choix. Sl faut des certificats,
nous en aurons.
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M. DE POLIGNAC.

Je vous crois, madame la comtesse, mais vous
m’accorderez quelques instans pour réfléchir, je
vous les demande, je vous supplie de me les ac~
corder.

MADAME DUCAYLA.

Quoi! vous balanceriez ? vous hésiteriez, mon-
seigneur?

M. DE POLIGNAC.

Je n’hésite pas & regarder votre protégé comme
un homme trés-capable ; d’ailleurs , le nom qu’il
porte est une garantie, une recommandation suf-
fisante 3 ccpendant. je dois me concerter avec mes
collégues. Mais je vous promets, madamela com-
tesse, de faive tout ce qui dépendra de moi pour
vous plaire,

MADAME DUCAYLA.

Je compte sur votre parole, monseigneur. Je
vais de ce pas préparer mon jeune homme, lui
rendre compte de notre entrevue...

M. DE POLIGNAC,

Peut-élre . madame la comtesse., serait-il mieux
de ne'luirien dire, de lui ménager le plaisic de la
surprise ; et puis , si les cireconstances , si quelques
obstacles imprévus venaient paralyser nos bonnes

dispositions , jugez du désappointement de ce bon
Sosthéne.
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MADAME. DUCAYELA.

Soit, monseigneur ; je rends hommage & la sa-
gesse de ce conseil. Mais n’oubliez pas ce que vous
m’avez promis. Si Sosthéne n'a pas de ministére,
jem’en prends a vous, & vous seul , monseigneur.

M. DE POLIGNAC.

Ah! madame la comtesse , vous vous exposeriez
A Cétre injuste, car si votre protégé n'est pas mi-
nistre , ce ne sera pas ma faute, je vous le jure.

(Madame Ducayla sort, et M. de Polignac la recon-
duit jusqu'a la porte de son cabinet ; en lui adres-
sant des protestations de dévouement , puis il con-
tinue ainsi )

Ah! les femmes! les femmes! élles ne doutent
de rien. Il faut convenir que I'ami Sosthéne a dans
cette bonne comtesse un éloquent avocat. Mais ne
serait-l pas bien plaisant de voir le directeur de
I'Opéra i la téte des affaires ecelésiastiques! Clest
pour le coup que les brocards, les plaisanteries
pleuyraient sur lui et sur'moi. Que:Sosthéne reste
aux beaux-arts tant qu’il voudra , je ne le trouble-
rai pas dans ses fonctions ; mais que son ambilion
ne s'éléve pas plus haut. Gependant, jlai promis
& sa protectrice, j'ai promis... Eh bien! je ne tien-
drai pas. Pourquoi aussi me demander I'impos-
sible, et puislaraison d’état, le bien public,, excel-
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lentes excuses quand on veut éconduire poliment
des solliciteurs et des solliciteuses!
(Tn valet-de-chambre entre et annonce M, I'amiral
de Rigny..)

Enfin, je vais confondre les prédictions inso-
lentes des feuilles libérales!

(U fait quelques pas au-deyant de 'amiral, qui entre.)
M. DE RIGNTY.

Monseigneur , permettez-moi de vous adresser
mes felicitations sur votre avénement au trone
ministériel , et mes remercimens pour ma nomina-
tion au ministere de la marine.

M. DE POLIGNAG.

Vousétiez désigné, monsieur I'amiral , par Popi-
nion publique , et je m’estime fort heureuxd’avoir
été son interpréte, en vous appelant & une place
oli votre talent va briller d'un nouvel éelat, et
rendre de nouveaux services a la patrie.

M. DE RICKNY.

Ah! monseigneur, mon meérite est bien mince,
mon faible talent n’était pas digne de la place &
laquelle vous avez bien voulu m’appeler.

M. DE POLIGNAGC.

La modestie , monsieur 'amiral , est toujours la
compagne de la vicille gloire; le vainqueur de
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Navarin doit étre modeste, et je m’attendais a
vous voir vous dérober ainsi & des €loges consacrés
par 'admiration de la chrétienté.

M. DE BIGNY.

Quoi ! monseigneur, yous daignez me parler de
Navarin...

q M. DE POLIGNAC.

Comment, en présence du guerrier quia illustre
le pavillon frangais dans cette journée A jamais
célébre , ne parlerais-je pas de sa gloire, n’attes-
terais-je pas cet héroique souvenir?

g M. DE RIGNY.

Ah! monseigneur, le trophee de Navarin res-
tera bientot inaperen dans Uhistoire.

M. DE POLIGNAG, trouble.

Non pas... non pas, il sera loujours aper¢....
Ge sera comme un fanal, comme un phare qui
éclairera les fastes nationaux.

M. DE RIGNY.

Javais espéré d'abord , non pas pour moi , mais
pour mes braves compagnouns, pour la marine
{rancaise, quele combat de Navarin serait regardé,
non-seulement , comme unacte de courage , mais
encore comme une bonne action), puisque nous
avons contribuéa sauver lesrestes de la population
grecque décimee par les tigres de I'Egypte et de
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Bysanee... J'ai depuis reconnu mon erreur ; c’est
la Gazette de France qui m’a détrompé, la Ga-
zelte, journal du ministére nouveau, doit étre
Crue , monseigneur...

M. DE POLIGNAGC; avec une ¢motion wisible et d'une woir
altérée.

La Ga...la Gazette de France...monsicur lami-
ral... la'Gazette de France avouludire... ou plu-
totn'a pas voulu dire...

M. DE RIGNX.

Si elle n'avait dit que cela, si elle s’était con—
tentée de déprécier lé courage et le mérite de mes
compagnons d'armes, nous nous serions facile—
ment consolés de cette opinion qui n’est pas celle

de la Fraunee, Dien merci; mais elle a attaqué la
journée de Navarin au profit des Tures, elle les a
présentés” comme.des martyrs de notre canon,
et puisque la Gazette de France est le journal du
nouveau ministére..,

M. DE POLIGHAC.

C'est un lapsus calami , une étourderie de la
part du rédacteur, je vous le jure,, monsicur 'ami-
ral; il ne faut pas prendre & la letive ce que disent
les journaux... Au surplus ; je destituerai, je gron-
derai, je tancerai le rédacteur qui a écrit de pa-
reilles sottises; voyons, monsieur Vamiral, par-
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donnez-lui, pardonnez-nous; vous étes des notres,

n’est-ce pas? Ce n'est pas une phrase de journal

qui nous privera d’un collégue tel que vous; vous

aceeptez, je puis done yous appeler mon collegue.
M. DE RIGNY.

Monseigneur, je retourne & Toulon... 1A, je
servirai mon pays beaucoup mieux que dans la
rue Royale. ’

M. DE POLIGNAC,

Quoi! vous refusez le ministére de la marine,
monsieur 'amiral ?

M. DE RIGARY.

Qui , monseigneur, et je repars pour Toulon
agjourd’hui méme.

M. DE POLIGNAC.

Le portefeunille ne vous empécherait pas d’étre
preéfet maritime ; si yous tenez tant & votre préfec—
ture, nous avons des chefs de divisions qui feront
marcher le ministére pendant volre absence, et un
bon secrétaire-général n’est pas difficile a trouver.
Car, yoyez-v¥ous, nous tenons beaucoup a yotre
nom sur notre liste; nous avons besoin d'un nom
tel que le voétre...

M. DE RIGNY.
Monseigneur , permettez que je me retire.
M. DE POLIGNAC.

€’estbien décidé, monsieur I'amiral, vous refu-
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sez... vous ne voulez pas étre des nbtres... vous
avez tort, trés-grand tort... C’est bien décidé?
M. DE RIGNY.

Oul, monseigneur; et je vous prie de faire
agréer mon refus.

2 M. DE POLIGNAC.

Cent cinquante mille francs d’appointemens, un
hotel magnifique, des chevaux, des voitures et de
I'agrément surtout, beaucoup d’agrément... Cela
merite réflexion, monsieur 'amiral,

M. DE RIGNY.

Adieu, monseigneur, je pars ce soir méme
pour Toulon.

M‘. DE POLIGNAC.

Bon voyage, monsieur I'amiral, bon voyage!

SCENE XI.

eeo

LE CABINET DE M. DE LA BOURDONNAIE.

Se3

M. DE LA BOURDONNAIE.

Bonjour, monsieur, bonjour... Ah! vous étes
des nobtres, vous!

LE POETE.

Monseigneur, je viens invoquerlintervention de

SCENE XI.

votre justice pour une affaire purement littéraire,
et j'ose me flatter que je n'aurai pas trop présumé
de votre bienveillance pour les lettres. La censure,,
monseigneur , est quelquefois bien susceptible.

M. DE LA BOURDONYAIE.

1.a censure ; monsieur , fait son devoir ; elle ne
saurait , par le temps qui court , étre trop sévére,
car 'indulgence favorise le scandale ; et le scandale
est la ruine des meeurs publiques.

LE PORTE.

Dieu merci , monseigneur , j'ai respecté les
meeurs publiques, et sila censure fait son devoir, je
connais celui du poéte. On exige des suppressions ,
des retranchemens si extraordinaires dans mon
ouvrage, que, sije consens & les faire , si je m’exé-
cute de bonne grice, mon ouvrage n’aura plus ni
queue ni téte 3 enfin, j'ai pris le parti d’en appeler
A votre equité.

M. DE EA BOURDONNAIE,

Vousavez bien fail , monsieur , vous avez bien
fait. J’ai lu votre piéce...

LE PORTE,

Quoi , déji , monseigneur ? alovs je suis str que
la censure a tort, et je me félicite d'avoir sollicité
une audienee qui mettra un terme & ma cruelle
perplexité.

17.
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M. DE LA BOURDONNATE.

Qui, monsieur , j'ai lu votre piéces il y a du ta-
lent , beancoup de talent dans cet ouvrage. , mais
permettezmoi de vous faire juge dans votre propre
cause. Vous étes royaliste , monsieur?

LE POBTE,

Oui, monscigneur, royaliste constitutionnel , et
j"ai prouvé mon dévouement i nos institulions et
a la dynastie quinous gouverne.

M. DE LA BOURDONNAIE.

Eh! bien, monsieur, croyez=vous qu’il soit con-
venable de livrer la majesté royale aux moqueries
indécentes, aux risées séditieuses d’'un parterre
ignorant ?

LE PORTE.

Non, certes, monseigneur; mais sous se rap-

port, mon drame €st bien innocent.

M. DE LA BOURDONNAIE.

Quoi! monsieur , vous ne voyez pas combien il
est dangereux de montrer la faiblesse d'un roi es-
clave d'un ministre? Qu’est-ce que le roi’ que vous
avez mis en scéne? un esclave, et un esclave
ridicule!

LE POETE.

J'ai traduit histoire ; monseigneur, jai é1é re~
ligieusement fidéleaux traditions. et je nepouvais,
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je n'aurais jamais voulu faire mentir Ihistoire.
La vérité doit étre la premiére loi dupoéte drama-
tique qui estaussi un historien. '

M. DE LA BOURDONNAIE.

Vous vous trompez, monsieur, le poéte n'est pas
servilement astreint aux dates , aux époques, aux
exigences historiques; le pocte doil inventer, sous
peine de démentir son nom ; qu’il invente donc ,
mais que son imagination n'ait rien d’hostile,
qu'elle ne fasse pas la guerre aux vieux souvenirs.
11 est certaines choses qu'il faut respecter ; telles
sont les erreurs , les fautes des princes, si toute-
fois elles sontbien prouvées.

LE- PORTE.

Mais , monseigneur ,ily a diverses especes de
drames; le drame historique exige surtout la vé-
rité de 'histoive ; la tragédie elle-méme,latragédie
classique ne vit que par ce mérite... Corneille ,
Voltaire, ces rois de la scene, se sont attaches a
reproduire fidélement les meeurs , les caracteres,
les passions des personnages célébres dans Phis-
toire; j'ai tiche de faire comme eux...

M. DE LA BOURDONKAIE.

Corneille et Voltaire n'ont jamais mis des rois
de Francé n scéne, et Vollaire cependant ne
manquait pas d’audace ; que vous en semble?
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LE POETE.

Si Cornpeille et Voltaire vivaient de nos jours,
sous Pempire d'une charte, §'ils travaillaient pour
le Théitre-Frangais de 1829, sansdoute ils enssent
éLé plus hardis; ils eussent laissé reposer un mo-
ment les Grecs et les Romains.

M. DE LA BOURDONNAIE.

Vous croyez donc , monsieur , qu'ils se seraient
rangés sous la banniére romantique?

LE POETE:

Classiques on romantiques , ils se seraient con-
formés au godt de leur siécle , et ce sieele, qui est
le nétre , veut du nouveau...

M. DE LA BOURDONNAIE.

Eh! mon Dieu, monsieur, donnez-nous du nou-
veau... en littérature : soit; mais qu'est-il besoin
d’aller chercher des rois de France pour faire du
nouveau? N’y a-t-il de la tragédie , proprement
dite, ou de I'étoffe dramatique que dans les fastes
de notre pays? L’Angleterre nous tend les bras 5
d’'autres pays nous offrent une jolie collection de
crimes , d'épisodes sanglans , de révolutions; mais
A quoi bon tourmenter nos races royales; encore
si c’était celle des Valois ; mais vous vous adressez
justement a celle des Bourbons.

SCENE XI.

LE PORTE.
Monseigneur, le présent n’est pas responsable
du passé, et puis, 'histoire est féconde en legons
pour P'avenir.

M. DE LA BOURDONNAIE.

Mot de poéte; laissez donc, monsieur, yos le-
¢ons ne sont que des provocations a la sédition, a
I'insulte ; vos intentions peuvent étre excellentes,,
mais le parterre les interpréte 4 sa guise, et le mal
est fait sans qu’on puisse y remédier. Tenez, mon
cher monsieur, comme yous m'intéressez , je dois
vous parler avec franchise. Je veux bannir les
rois de la scéne; ce ne sont pas gens taillables et
corveables pour messieurs les auteurs dramati-
ques; et s’il plait a Dieu de me laisser long-temps
au ministere, j'espére que tous les personnages de
la comédie seront roturiers ou bourgeois.

LE PORTE.

G’est me dire, monsieur; de mettre mon ma-
nuscrit dans ma poche, et m’interdire définitive-
ment la représentation.

M. DE LA BOURDONKAIE.

Ah! vous n’étes jamais embarrassé pour vendre
vos ouvrages, monsieur, et tous les libraires de
la capitale vont'se disputer votre manuscrit.
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LE POETE.

Une piéee de théitre est faite pour étre jouée
d’abord...

M. DE LA BOURDONNAIE.

Si elle est bonne , si elle abonde en beaux vers ,
tels que vous savez les faire, elle n’a pas besoin
de la recommandation d’un succés obtenu sur la
scene.

. LE POLTE.

Mais que deviendra le théitre, si on Iniimpose
de semblables entraves?

M. DE LA BOURDOXNXAIE.

Ce qu'il voudra on ce qu'il pourra; péu m’im-
porte: le salut de1'état passeavant celuidu thédtre.
Mais , monsieur, pourquoi ne faites-vous plus
d’odes?... Jaime beaucoup les odes; moi; cela
vaut mieux que des tragédies, des drames histo-
riques. Votre place , monsieur , est marquée d’a-
vance & cdté denotre grand Rousseau.

LE POETEL

Je'vous remercie, monseigneunr, de vos conseils

et de la place honorable que m’assigne votre in-

dulgence ; mais dois-je désespérer de voir jouer
mon drame? Taut-il que je perde le fruit demes
travaux , de mes veilles?
M. DE LA BOURDONNAIE.
Je vous ai déja annoncé mes intentions; mais
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{‘aime & croire , monsieur, que nous n'en serons
pas moins bons amis pour cela...
LE'PORTE.

Monseigneur, permettez-moi de prendre congé
de votre excellence... J'ai 'honneur de vous sa-
luer.

M. DE LA BOURDONNAIE.

Est-ce que par hasard vous auriez de 'humeur,
monsieur! ah! vrai, j'en serais trés-contrarié ,
mais le salut de I'état est la premiére loi d'un
ministre.

(Le poéte salue le ministre et s'¢loigne.)

Il est fiché! il me garde rancune! Tant pis, ma
foi, tant pis. Je nlirai pas débuter par de ridi-
cules concessions. Cependant, il y a moyen d’ar-
ranger tout cela... avec un budget! oh! la chose
est facile. Les hommes de lettres, les poétes! ils
sonttrés-friands d’encouragemens pecuniaires, de
pensions ; oui, il suffit de quelques mille francs
pour opérer la réconeiliation ; je vais faire écrire a
ce jeune homme par mon secrétaire une lettre a
laquelle il ne pourra résister... et j'espere bien
qu’ayant un mois nous aurons une ode ou un di-
thyrambe qui fera un trés-bon effet sur Pesprit
public.

(11 sort de son cabinet. )
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SCENE XI1.

e
LE_GRAND ESCALIER DU MINISTERE DE L'INTERIEUR.

L d

(M. le baron de Montbel monte, tandis' que
M. Cuvier descend; celni-ci n'a pas d’abord
€Lé reconnu par le nouveau ministre de l'in-
struction publique. )

M. CUVIER, & part.

Voild un homme dont la place m’aurait bien
mieux convenu qu'a lui. Comment n'a~t-on pas
songeé 4 moi ?

M, DE .\lOA\'TBEL, Se retournant.

Monsieur Cuvier! monsieur Cuvicr} ek

M. CUVIER,

Qui m’appelle! Ah! c’est vous, monsieur le
baron, comment vous portez-vous ?...

M. DE MONTBEL ; descendant quelques marches.

Bien, trés-bien! Précisément, je vous cherchais,
monsieur le baron, etle hasard me favorise singu-
lierement , puisque je vous rencontre ici. Jai
besoin de vous...

M. CUVIER.

Vous ayez besoin de moi! tant mieux ; si je puis
vous étre bon A quelque chose, ne vous génezpas.

SCENE XII.
M. DE MONTEEL.

Gest pour une petite affaire... Oh! ce n'est
presque rien : vous avez une grande habitude des
solennités universitaires , vous avez plus d'une fois
présidé. des distributions de prix aux colléges
royaux de la capitale?

M. CUVIER.

Oui, monsieurte baron, j’ai rempli par interim
les fonctions de grand=maitre de 'université,

- M. DE.MONTBEL.
Etavec honneur, avec dig,ﬂilé! La jeunesse vous
connait, les savans, les profésseurs vous respectent.
M. CUVIED.

Ah! monsieurle baron !

. M. DE MONTBEL.

Le monde scientifique vous regarde comme un
de ses souverains; vousavez prouve parun illustre
exemple que la science pouvait fort bien sallier
aux qualités de 'homme d’état; enfin, vous avez
cueilli tous'les lauriers.

M. CUVIER.
Ah!'monsieur lebaron , c'est trop de louanges...
M. DE MONTBEL.
Vous les méritez toutes , monsieurle baron; et

moi, en ma qualité de ministre de linstruction
' 18
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publique, je dois reconnaitre, récompenser le
talent ; voici une occasion qui s'offre a moi de vous
donner un gage de mon estime particuliére : c'est
aprés-demain-la distribution générale des prix aux
éleves des colléges royaux, et j’aijeté les yeux sur
VOUuS...

M. CUVIER, & part.

Me voila pris! (Haut.) Les expressions me man-
quent, monsieur le baron, afin de vous exprimer
ma sincere et vive reconnaissance pourun tel hon-
neur... auquel, certainement, monsieur le baron,
j'étais loin de m’attendre ; permettez-moi'; cepen=
dant, quelques observations... non pas que je ne
me.trouve trés—honoré d'une pareille mission,
mais c’est toujours le chef de Puniversité qui doit
présider celte auguste cérémonie ; votge absence,
monsieur le baron, pourra paraitre extraordinaire,
donner lieu & des conjectures, & des préyentions
défavorables sur votre nouvelle administration...

M. DE _MONTBEL.

Vous vous trompez, monsieur le baron ; et puis
s'ily a des conjectures , des préventions, je sanrai
¥ répondre par ma conduite ; mon administration
me justifiera.

M. CUVIER.

Mais, monsieur le baron , vous n’ignorez pasnon

plus que la malveillance prépare ses attaques dans
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I'ombre ; qu’¢lle attend le jour solennel de la dis-
tribution pourprotesterccontre un choix, approuyve
par tous les gens de bien.

M, DE MONTBEL,

Et c’est justement pour cela, monsieur le baron,
que j'ai cherché un remplagant; je confonds ainsi
les caleuls des méchans qui, en vous voyant, seront
désarmes.

M. CUVIERN.

Mais, monsieur le baron, plus-je considere la
mission dont vous daignez m’honorer, plus les
difficultés m'effraient. Ce discours qu’il me faudra
prononcer sera éconlé avec beaucoup d’attention,
etjemarcherai entremilleécueils. J'aimeraismieux
avoir a prononcer cinguante éloges d’académiciens

A I'Académie des Scienees; j'aimerais mieux ayoir &
soulenir frente projets de lois & la chambre des
députés, que d'étre obligé de haranguerune jeu

nesse souvent irréverente , insolente , mutine...

M. DE MONTBEL.
Je sais tout cela, monsieur le baron; mais enfin,
il faut qu'il y ait un président, il faut qu'un dis-
cours soit prononcé. Allons, un peu plus d’assu-
rance , de courage, je fie vous demande pas un
long discours! quelquesphrases banales, mais bien
tournées , suffiront. Ne parlez que des études , de
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AN : ;

lutxh?e du savoir; un lieu commun vous fournira

ce quiest de rigueur pourune semblable solennité.

Soyez court, les jeunes geus vous sauront grédela

briéveté; vous les surprendrez agréablement
- ”

peut-ctre méme serez-vous applaudi.

M. CUVIER.

Ou sifflé,

M. DE MONTBEL.

Ils n’oseraient! et apres tout, qu'est-ce que
quelques sifilets honteux ! Vous aurez soin qu'im-
médiatement aprés votre discours, on procede i
la proclamation des vainquenrs...Immédiatement
entendez-vous bien? Point d’interméde , point d(;
prélude musical : wvite an fait , A la” distribution
des prix , et mous sommes sauves.

M, CUVIER. ¢

Cc.)r.nment » Yous, monsieur le baron, que jai
vu si .mlrépide dans les orages de la tribune ; vous
dont j’ai admiré si'souvent le sang-froid , au milien
des luttes oratoires, vous cédez 3 un autre la gloire
d’une semblable journée? vous dédaignez ’hon-
neur d'une périlleuse circonstance? Monsieur le
baron , laFrance a les yeux fixés sur vous!...

M. DE MONTBEL,
1l est lemps que je me repose un peu ; mainle-
nant que je suis ministre , je n'ai plus besoin de

SCENE XII.

multiplier les preuves de mon énergie et.de mon
courage. J'ai-assez fait pour la gloire :-quant &
vous ,monsieur le baron , j'aime & croire que vous
mettrez un terme & ves objections. Je suis votre
chef; et:par conséquent je dois compter sur votre
docilité ; vous devez donner 'exemple de la sou-
mission 2 cette foule d’'employés qui ne manque-
raient pas de faire apssi de l'opposition., §’ils sa-
vaient que monsieur le baron Cuvier a été indocile
une fois. Nous ne pouvons administrer aujourd’hui
qu'avecla fermeté. Tant pis pour ceux quine vou-
dront pas marcher avec nous!

M. CUVIER.

Oh! monseigneur, croyez que je ferai tout ce
qJui Sera en non pouveir Pour vous montrer mon
dévouement. Je n’ai pas prétendu refuser la mis-
sion délicate que vous voulez bien confier & mon
zéle. D'ailleurs, cé ne sera pas lapremiére épreuye
dont je sortirai vainqueur'; je m’al jamais trahi la
confiance des ministres; depuis 'an de grice 1814,
que deé fois , commissaive , orateur, conseiller-d’é-
tat , etc., ete. , ete., je suis monté sur la breche!
Jirai, monsieur le baron, jlirai monseigneur , &
cette distreibution de prix, je prononcerai un' dis-
cours dont vous serez content.

M. DE MONTBEL.
Enfin!... j'étais bien stir , mousieur le baron,
8.
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que vousne me refuseriez pas. Ah ! si tous les con-
seillers-d’état vous ressemblaient , sl tous avaient
vos qualités , nous serions trés-heureux. Mais ne
~doutez pas de ma reconnaissance; je parlerai de
vous a Polignac ;4 la Bourdonnaie , et la premiére
direction générale vacante sera pour vous.

M. CUVIER.

Vous étes trop bon , monseigneur, assurément
vous étes trop bon; je vais de ce pas préparer mon
discours.... Vous en faut-il deux , Yous en faut-il
trois, quatre? quand je suis-en train , cela ne me
cotite. gueére. Si yous avez besoin de moi pour
d’autres ecirconstances » je be vous ferai jamais
faute , et vous pouvez vous fier 3 mon exactitude
et 2 mon dévouement.

M. DE MONTBEL. ¢

Dieu me garde d'étre indiscret!... A demain
donc le discours!

( Lie ministre do‘nne une poignée de main 4 M. Cu\'icr,
puis monte V'escalier. )

M. CUVIER, & part. \

Je.donnerais bien un mois de mes appointemens
de conseiller-d’état pour étre débarrassé dune
semblable coryée !

(11 sort de I'hétel et remonte dans sa caléche.)

SCENE XIIL

SCENE XIII.

eoos
LE CABINET DE M. DE POLIGNAC.

M. POZZO BI BORGO.

C’est une explication positive ; mon prince, que
je vous demande.

M. DE POLIGNAC.

Une explication positive! Mais, monsienr le
comte , vous avez tort- de vous ficher.

M. POZZ0 DI BORGO.

Que faut-il que je pense des expressions mena-
cantes de votre journal officiel? Il est tout-a-fait
anglo-lurc‘, votre journal, et il semble annoncer
une prochaine rupture dela France avec la Russie.

M. DE POLIGKAC.

Les articles de journaux ne sont jamais des ar-
ticles de foi, monsieur le comte . et ancune feuille
n'aregulaconfidence de mapensée ,demés projets.

M. POZZO DI BORGO.

Ftes-vous ami ou ennemi , enfin , mon prince?
Daignez m’en instruire; je n’aime pas les amitiés
doufteuses, incertaines.

M. DE POLIGNAC.

Vous pourtiez metire en doute nos intentions
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pacifiques! Ah! trop de liens nous attachent i la
cause de la Russie.

M. £OZZ0 DI BORGO.
- : p ;

Et 'Angleterre aussia droil & yotre reconnais-
sance; alors votre position deyvient embarrassante;
ecoutez, mon prince, je suis averti de toutes les
intrigues diplomatiques ourdies contre le cabinet
russe. On espérait que Faigle moscovite s'arréte=
rait au pied des Balkans; on espérait mieux que
cela...

M. DE POLIGNAC.

Lord Wellington , qui est le premier capitaine

du monde , m’a prouvé que Farmeée russe pourrait

franchir les Balkans, sans que Constantinaple con-
riit quelque danger; il y a des armées turques de-
vantvostroupes et Mahmouda déployél'étendard
du prophéte.

h?. POZZ0 DI BORGO.

Ah'!monprince, les armées de Mahmoud n’exis-
tent plus, laroute d’Andrinople est onyerte & Die-
bitsch, etil n'a pas demandé la permission A lord
Wellington pour marcher sur la capitale de I'em-
pire ottoman,

M. DE POLIGNAC.

Quoi, déja! déja! il est impossible que lord

Wellington se soit trompé si grossiérement.

SCENE XIII.

M. POZZO D1 BORGO.

J’ai re¢u un courrier qui m’annonce une grande
victoire remportée par notre armée sur celle du
grand-visir.

M. FDB POLIGNAC.

Alors, c'est différent , monsieur le comte; ce-
pendant , lord Wellington ne m'avait pas prévenu
que vous iriez si vite en besogne ; c'est bien diffé-
rent.

M. POZZO DI BORGO.

Je congois que cela dérange bien des caleuls,
beaucoup decombinaisons.Mais enfin;monprince,
répondez-moi eatégoriquement.

M. DE POLIGNAGC.

Catégoriquement!.... Eh bien! monsieur le
comte, je vous prie de eroire que mes intentions
ne sorit point changées, qu'elles sont toujours les
mémes & égard de la Russie : non, jamais je n'ai
eu I'idée de rompre avec une puissance qui mérite
toute notre amitié.

M. POZZO DI BORGO.

Mais , votre journal, j’espére bien qu’il ne re-
commencera plus ses facéties sur le compte des
armees russes.a.

M. DE POLIGNAC.

Vous pouvez y compter, monsieur le comte, Je
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yous jure que c’est sans mon orde qu'il a tiré sur

vos soldats; il les a pris peut-&tre pour des Tures.
M. POZZ0 DI BORGO.

Tantpis, s'il ala yue courte ; Yous pouvez, mon

prince, faire insérer dans le Moniteur le nouvean
bulletin de I’ay

aujourd’hui mé

mée russe, je.vous en adresserai
me upe copie. Ce sera une réponse
aux-diatribes et aux insolences de la feuille- offi-
cielle ; cette vengeance me suffira.

M. DE POLIGKAG.

Votre indulgence,

monsieur le comte, égale
votre mérite, mais soy

ez bien persuadé que rien
n'a altéré, que rien n'altérera la bonne intelli-

gence qui existe entre notre cabinet et le vitre.

M. POZZO DI HORGO.

Je yous remercie , mon prince. de ces nouvelles

protestations. J'avais besoin » je.vous laveue. de
vous voir, de m’entendre aveo vous; maintenant .
je suis tranquille, et votre franchise a dissipé mon
incertitude. Jaurai soin de vous faire pary
dorénavant tous les bulletins qui me'seront trans-

mis par 1a cour; au moyen de cette précaution
vos journalistes ne seront plus exposés ad
méprises.

enir

e graves

(I'salue M. de Polignace; et'sort')

e
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M. DE POLIGNAC.

Alabonne heure'! Jaime mieux cela : dumoins,
nous ne ferons plus de gancherie. Diable ! il avait
Pair fiché, monsieur ambassadeur ; mais qui au-
ait pu s'imaginer aussi que ces Russes iraient si
vite? Quand jai quitté Londres, A peine s'ils ayaient
franchi les Balkans. Oh! quand lord Wellington
sera instruit de ce qui se passe, il se repentira
bien d’avoir pensé si tard a m’envoyer & Par?s.
A présent,il n’yaplusgrand'chose i faire... tant pis,
car j'avais dans la téte un magnifique plan de cam-
pagne qui edt sans doute étonné Wellington lui-
méme... Bon Dieu! quel bruit! quel tintamarre !
ondiraitune émeute populaire...

2 (Entrent les nogveanx ministres. )

SCENE XILV.

(Les ministres parvaissent livrés & une violente agitation
elparlent entre eux avec beaucoup de vivacité. )

M. DE LA BOURDONNATE.

Cest vous, monsieur le comte , qui nous valez
toutes ces injures’, tous ces sarcasmes qui pleuvent




PARTS.

sur nous. Pourquoi aussi attendre tout juste le
jour de la bataille pour passer aux Anglais?

M. DE-BOURMONT.

Cest plutét yous, monsieurle comte, qui provo-
quez I'explosion de tant de ressentimens; on n’a
pas oublié votre conduite en 1815 , & la chambre
introuvable; votre discours sur les catégories , vos
inslances poar obtenir la mort de cent mille Fran-
cais au moins, nous ont tout-a-fait décrédités dans
Popinion publique. Vos gouttes de sang ont rejailli
SUr nous.

M. DE MONTBEL,

Messieurs! messieurs! pas de récriminations in-
jurieases; si nous ne sommes Pas unis enlre nous,
si nous nous disputons de‘cette maniére, nous ne
pourrons pas administrer. Malgré que jé ne sois
que ministre de 'instruction publique , j’ai ledroit
de vous parler ainsi, et je parle francais...

M. DE CHABROL,

Hum ! hum!

M. DE MORTBEL, Se retournant versle ministre des finances.

Oui, je parle frangais davantage que bien des
gens qui se piquent d'étre oratenrs.

M, DB COURYOISIER, & M. de Montbel,

Sit pax vobiscum et cum spiritwtuo!

SCENE XIV.
M. DE MONTBEL.

Comment tuo! tuo!... je netue, je n’ai jamais
tué personne. D'ailleurs,, j’ai toujours été dans le
civil, malgré que je me sois présenté cing fois pour
entrer & I'école polytechnique. Ce n’est pas & moi
A qui on pourra reprocher de ne pas étre digne
d’étre ministre de l'instruction publique. Il serait
4 souhaiter que tous les ministres soient aussi ca-
pables que moi. Je sais mon rudiment sur le bout
du doigt; studui grammaticam et les mathéma-
tiques, y compris la physique.

M. DE LA BOURDONNAIE.

Ah! oui, parlez done, vous, monsieurle ministre
de l'instruction publique, vous quin’étes pasméme
barof vous ne lisez donc pas les journaux? ils
s’égaient joliment sur votre compte.

M., DE POLIGNAC.

Silence! messieurs , silence! on n’a jamais rien
vu de pareil. Ah! si les rédacteurs des feuilles
révolutionnaires vous entendaient, s'ils étaient
témoins d'un semblable scandale!...

M. DE COURVOISIER.

Aunom du...
M. DE POLIGEAGC.

Silence ! monsieur le grand-justicier...
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M. DE COURVOISIER.

Fiat voluntas tua,

M. DE MONTBEL.

1 parle toujours de tuer, le garde-des-sceaux...
1o , tua... ;

M. DE POLIGNAC.

Silence 'donc,, monsieur de Pinstriiction pu-
blique. Si 'on m’interrompt encore, je destitue
I'interrupteur... Messieurs, je vous ai appelés
aupres de moi pourm’éclairer de vosconseils, pour
vous faire part de la situation critique of nous
nous trouvons, et a peine étes-vous entrés, dans
Pantichambre méme , vous vous disputez , vous
vociférez, vous échangez entre vous d’amers re-
proches; en vérité, on aurait pu se croiref une
séance de la chambrede 1829.J'espére, messieurs,
que vous serez plus sages , plus raisonnables plus
réservés & l'avenir. Tl faut concourir au but com—
mun proposé & nos efforts; nous n’avons qu'un
ennemi & combattre, ¢’est la révolution.

TOUS.

C’est la révolution !

M. DE POLIGNAG,
Mais . messienrs, nous ne devons pas nous dissi-
muler les difficultés que nous deyons renconlrer;
déja vous avez éprouvé la fureur des feuilles libé—
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vales: qui de nous n'a pas eu & s’en plaindre? qui
de nous a été épargné? Messieurs, vous étes tous
dévoués au trone et A autel.
M. DE COURVOI1SIER.
A l'autel et au tréne!
M. DE POLIGNAC.

Soit: tous vous étes préts & fairve les plus grands
sacrifices pour eux , A manifester, 4 signaler votre
dévouement par de nobles preuves.

-

TOUS.

Oui! oui!

- M. DE POLIGNAC.

EL ! bien , Messieurs, je vous remercie d’avance
ct je vais vous parler avec sincérité. Quand jai
composé la liste des nouveaux ministres, le temps
me pressait, je wavais pas le loisir de discuter le
choix, d’examiner les titres... Il fallait recomposer,
enfin, tout de suite le ministére.

M. DE LA BOURUONN:\IH, (‘l /)(II'L

Ou veut=il en venir?

M. DE POL]GN;C.

Ce ministére a donc été recomposé, mais sous
toutes réserves de droit...

M. DE COURVOISIER.

De telles réserves, monseigneur, ne sont pas
admissibles.
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M. DE BOURMONT.

Ce qui est fait est fait; mon honorable collé-
gue a raison...

M. DE POLICNAC.

Silence , messieurs ; rappelez-vous vos pro-
messes de dévouement , de sacrifices. Vous',
monsieur de Bourmont, il vous-appartient de
donner un illustre, un héroique exemple...

M. DE LA BOURDONNALE.

Monsieur de Polignac a raison...

M. DE POLIGNAC.

Sans doute, il sera suivi par monsieur de la
Bourdonnaie , que la voix publique accuse.

M. DE LA BOURDONNAIE.

Moi ! moi! Ah! c’est par trop fort! Que mon-
sieur de Bourmont s’éloigne, 4 la bonne heure;
I'armée , la France entiere applaudiront & sa re-
traite; mais moi, le chef, 'organe du véritable
royalisme!... Non , non, je resterai.

M. DE POLIGNAC.

Je rends justice aux talens, aux vertus de mes-
sieurs de la Bourdonnaie et de Bourmont ; je ne
demanderais pas mieux qu'ils restassent au minis-
tére ; mais tout le monde me reproche le choix de
ces deux hommes d’état , dont les noms déplaisent

SCENE XIV.

a tous les pavtis; j'en appelle & la justice, 4 I'im-
partialité de mes autres collégues!...
M. DE COURVOISIER.
Amen! amen !
M. DE MONTBEL.

Laproposition demonsieur le prince de Polignac
me parait fort sage.

M. DE LA BOURDONNAIE.

J’ai mon portefeuille, je le tiens , je ne le l4che-
rai PQS-

M. DE BOURMONT.
Je suis ministre , et je veux rester ministre.
M, DE CHABROL.

On a parlé tout-3-I'heure de dévouement, de
sacrifices...

M. DE LA BOURDONNAIE.

Ah! monsieur de Chabrol s’en méle aussi! Eh
bien! je laisse 12 mon portefeuille, si monsieur de
Chabrol donne avant moi sa démission.

M. DE CHABROL.

Cen’est pas I qu'estla question... Il ne faut pas *
s’écarter de la question. D'ailleurs, moi, je suis
une nécessité.

M. DE POLIGNAC.
Je vous avoue , messieurs , que je ne m’attendais

pas & une telle résistance. Il m’est impossible de
19.
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marcher, si les choses resteat comme elles sont
de tout c6té je recois des avis qui me signalent les
causes de linquiétude générale, de l'aversion
qWinspire notre ministére ; monsieur de Rigny
vient de refuser la marine, des démissions m’arri-
vent de toute part, et enfin, je ne sais plus ol
donner de la téte

M. DE LA BOURDONNAIE.
1l faut offrir la marine ¥ un autre.
M. DE BOURMONT.

1l faut se moquer des démissions et des démis-
sionnaires; nous avons, d'aillears, des amis, des
parens a placer ; je voudrais que toute 'adminis-
tration de France donnét sa démission; ce serail
le meilleur moyen d’arriver & une prompte épu-
ration.

M. DE POLIGNAC.

Allons, messieurs, je le reconnais maintenant, il
faut q\?e je prenne mon parti; je vois que jai
affaire & des ingrats , & des hommes intéressés qui
veulent le pouvoir...

M. DE BOURMONT.

Quand méme!

M. DE LA BOURDONNAIE.

Oui , quand méme!

SCENE XIV.

M. DE POLIGNAC.
Gardez done vos portefeuilles,; vous qui étes
sourds aux cris de la France ; elle vous repousse.

M. DE LA BOURDONNAIE.

‘Et vous aussi , mon prince ! nous avons cela de
commun ensemble ; mais écoutez, lors méme que
nous aurions , mon collégue et moi, la bonhomie
de donner notre démission , croyez-yvous que cette
opinion qui vous fait trembler aujourd’hui, se
contentdt de cette concession ? Polignac ou Bour-
mont, Polignac ou la Bourdonnaie , c’est toujours
la méme chose; on ne vous aime pas plus que
nous. Faites done comme nous et allez votre train,
narguant les libéraux , bravant les calomniateurs;
et tout prét a employer les moyens de rigueur, si
les jacobins vont un peu trop loin.

M. DE CHABROL.
Oui, les catégories !
M. DE LA BOURDONNAIE.
Pourquoi n’en essaierions-nous pas ?
M. DE POLIGNAC.

Puisque je ne peux rien obtenir de vous , mes-
sieurs de Bourmont et la Bourdonnaie , puisque
vous ne voulez pas donner vos démissions, tachez
du moins d'étre sages, modérés... Point de colére,
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pointde réactions surtout...Maintenant, uneaffaire
trés-importante m’appelle... vous permettez ?
M. DE MOXTBEL.

Aussi bien voiei'heurede diner, Zora prandere.

M. DE COURVOISIER. .
Benedicite dominus nos et ea que sumus sump~
turi.
M. DE LA BOURDONNA'IE, (‘l parl.
Ah!j’en ai été quitte pour la peur.
M. DE BOURMONT, bas & M. de la Bourdonnaie.
Jurons de mourir & notre poste....Oh !l pour
cette fois je ne déserterai pas!
(Les ministres sortent ensemble du cabinet
de M. dePolignac:)
M. DE POLIGNAC, seul,

Je ne sais plus comment tout celajira... Ma foi ,
a la grice de Dieu!

SCENE XV.

SCENE XV.

. eoas
LE CABINET DE L'EVEQUE D'HERMOPOLIS.

o6

(Monseigneor est assis devant wie petite table d’acajou ,
sur laquelle sont des feuilles imprimées qu’il lit avec
beaucoup d'attention ; il interrompt tout-a-coup sa
lecture. )

Encore une édition de mes Conférences reli-
gieuses !... encore des éprenves & corriger! Mon
imprimeur ne me laisse pas un moment de repos :
ah! c'est un rude métier que celui d’auteur!...
Mais est-ce 2 moi de me plaindre, et jamais écrivain
a-t-il fait un chemin aussi brillant, aussi rapide?...
les Bossuet, les Fénélon ont-ils jamais été mi-
nistres A portefeuille? et moi, avec deux volumes
de phrases que j’ai dérobées & Massillon, Bour-
daloue et autres , je suis parvenu au faite des gran-
deurs. Bone Deus ! Pas uneidée qui m’appartienne
en propre!... Apres tout, qu'aurais-je gagné
faire un ouvrage d'imagination, A étre éloquent
4 la maniére de monsieur I'abbé la Mennais?...
Des critiques, des haines violentes!... L’abbé la
Mennais ne sera méme jamais curé, et moi je suis
ministre d'état, comte, grand-cordon de la
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légion-d’honneur, évéque in partibus infidelivm
de je ne sais quelle ville d’'Hermopolis, académi-
cien, ete., ete.... Clest & peine si je puis me rap-
peler bien exactement tous mes titres et qualités,
Voyons . achevons la correction de cette feuille!...
(1l reprend la plume et continue i lire.)
Mes fréres... J. C. adit : Mon royaume n’'est
pas.de ce monde. » Ah! quelle morale sublime!
et que de fois les journaux m'ont jeté ces paroles &
la téte pour égarer I'opinion publique sur mon
compte , pour faire croire que je suis ambitieux!...
Non, messieurs les libéraux; non, mon royaume
u'est pas de ce monde... Cherchez et trouvez, si
vous pouvez, sur la carfe , mon évéché d’Hermo-
polis?... Otvest=il?... je n’en sais rien... mais voild
mon royaume 4 moi'... Oh! Pargument est fou-
droyant , et je m’en servirai & la tribune, la pre-
miére fois que quelque malin député renouvellera
d'indécentes attaques - contre: Ihumilité épisco-
pale... Mais qu’y a-t-il done de si pressé pour
qu'on me dérange? Que voulez-vous , Laurent?
(Entre le valet-de-chambre de monseigneur. )
LAURENT.
Le coiffear de monseigneur demande il est
disposé A se faire coiffer!...
M. DHERMOPOLIS.

Non, dites-lui de repasser dans une heure

LAURENT.

Oui, monseigneur.
M. D'HERMOPOLIS, se levant et se regardant dans une glace.

Ah! atiendez donc!... Dites au coiffenr que je
suis prét... En vérité , je suis A faire peur...comme
cela... Non, je ne me reconnais pas. (Le valet-de~
chambre sort.) Otvdonc est cette belle téte qui fait
I'admiration du curé de Saint-Etienne-du-Mont .,
cette téte évangélique?... Ah! je le sens, un peu
d’art ne nuit pas... mais voici Uartiste.

(Lecoiffeurentre dans le cabinet de M. d'Hermopolis,
et le salue,)

LE COIFFEUR.
Oserai-je demander & monseigneur s'il est tou-
jours content de moi?...
M. D'HERMOPOLIS.
Singuliére question!... Si je n'étais pas content
de vous, je ne vous garderais pas.

.
LE COIFFEUR, le fer dlamain.

Cest que., VOyez-yvous, monseigneur, je serais
un monstre d’ingratitude!... Je vous dois tout...
ma fortune est votre ouvrage.

M. D HERMOPOLIS.

Comment cela?...

LE COIFFEUR.

Ah! monseigneur, quand on a Phonneur de
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coiffer une téte contme la votre,; de friserune che-
velure aussi magnifique!...

M. D'HERMOPOLIS.

I1"est vrai que, sous ce rapport, je ne suis pas

tout-a-fait disgracié de lanature... Effectivement,
on m’a dit que j’avais une téte passable... Pour les
libertins, pour les gens du monde, ce serait un
grand avantage !... mais moi, quel cas puis-je faire
de cela?...

LE COIFFEUR.

- Ah! monseigneur, quel bonheur pour moi d’étre
votre coiffeur!... Si vous saviez combien de pra-
tiques cet auguste titre m’a valu? 4 peine si je
puis suffire aux demandes multipliées... Je suis le
coiffeur 4 la mode du faubourg Saint-Germain...
Marquises, comtesses, baronnes, chanoines, curés,
ministres-d’état, tout passe par mes mains... Si
vous continugz de m'honorer de votre confiance,
je serai avant peu un riche propriétaire.

M. D HERMOPOLIS.

Jen suis charmé pour vous, monsieur, et
comptez que tant que vous serez exact, vous
resterez & mon service.

LE COIFFEUR.

Permettez-moi, monseigneur, de m’étonner que

vous ne soyez plus ministre.... comment a-t-on pu

SCENE XV.

se priver des talens d'un aussi grand écrivain, d’'un
orateur aussi €loquent?
M. D HERMOPOLIS.

La volonté de Dieu soit faite?

LE COIFFEUR.

Je sors de chez la duchesse de D...
M. D'HERMOPOLIS, $€ retournant avec vivacite.

La duchesse! la duchesse! Eh bien! que voulez-
vous dire? achevez...

5 LE COIFFEUR.

J'ai 'honneur de la coiffer, monseigneur, et
sachant le crédit dont elle jouit dans le monde et
a la cour, je me suis permis de lui adresser
quelques questions sur le changement de minis—
tere...Ellem’aappris quelesaffairesecclésiastiques
devant étre séparées de I'instruction publique , on
cherchait un homme capable pour les diriger, et
elle vous a nommé, monseigneur...

M. D'HERMOPOLIS.
Moi! moi! comment, la duchesse a eu la bonté
de me nommer?

LE COIPFEUR.

Et moi, monseigneur, j'ai parlé de vos talens ,
de vos vertus; jai répété qu'on ne pouvait faire
; q
un meilleur choix...On a faitquelques objections...
20
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mais j'ai plaidé votre cause avec tant de chaleur
que vous recevrez avant peu votre nomination...
Oh ! monseigneur, la duchesse vous est dévouée 2
elle vous admire !

M. D'HERMOPOLIS.
Elle assistait peut-étre 4 mes conférences de
Saint-Sulpice.
LE COIFFEUR.
Je llignore, monseigneur, je Yignore absolu-
Jent; madame la duchesse ne m’a jamais parlé de
conférences , mais de votre téte sublime!

M. D HERMOFOLIS.

MonDieu, mon Dieu, si javais quelque amour-

propre , jefinirais par croire qu'en effet je ne suis
pas trop mal.... Mavez vons vu, monsieur »
présider une distribution de prix aux colléges
royaux?..Je me suis laissé dirve que je représentais
assez bien. ‘

LE COIFFEUR.

Oui , monseigneur, et quelle physionomie tout
d-la-fois douce et sévere ! quel heureux mélange de
dignité et de bienveillance... vous étiez & cro—
quer!.. Qu'est-ce que je dis donc 12 ... vous élieza
peindre, monseigneur !

M. D'HERMOPOLIS , se levant et se regardant dans la glace.

Encore un petit coup de peigne sur le haut de
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la téte... ( Le coiffeur reléve un pewles cheveuz de
M. d Hermopolis.) Li... l... bien, puisqu'on a
quelques cheveux, il faut bien s'en servir... Suis-je
a‘livotx‘e gotit, monsieur?

LE COIFFEUR.

Je voudrais que madame la dichesse vous vit
aujourd’hui... vous seriez probablement ministre
demain !

M. D HERMOPOLIS.

Oui da!... Mais, dans tous les cas, remerciez-la de
ma part pour Vintérét qu'elle veut bien prendre
a moi... Jai fort peun de mévite... Ah! le ciel m’est
témoin que je ne consentirais & subir encore un
ministére que pour faire le bien ...

LE COIFFEUR.

Monseignenr n’oubliera pas son coiffeur... D’a-
bord, je suis catholique , apostolique et romain...
M. D'HERMOPOLIS.

Cest trés-bien, ¢'est trés-bien ! je ne doute pas
de vos principes religieux, et je n’ai pas besoin de
votre profession de foi!... Au revoir, monsiear le
coiffeur, soyez demainici & huit heures du matin,
sans faute!

LE COIFFEUR:

Monseigneur peut compter sur mon exactitude
scrupuleuse et. religieuse!... Religieuse, mon-
seigneur !
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u. D'HERMOPOLIS, souriant.
J’entends, je comprends. Au revoir.

(Le coiffenr sort, et M. d’Hermopolis entre dans
son cabinet de toilette. )

SCENE XVI.

ees
LE SALON DE RECEPTION DE M. LE PRINCE DE POLIGNAC.

La ol

(M. de Polignac est debout devant sa cheminée ; il
parcourt une lettre qu'il tient & Ia main, et dont
il interrompt souvent la lecture.)

M. DE POLIGNAC.

Une nouvelle lettre de recommandation en fa-
veur de monsieur d"Hermopolis!... C'est, je crois,
le soixantieme placet de'ce genre!... Est-il heu-
reux, cet évéque , d’exciter un si vif, un si tendre
intérét? Je ne puis faire un pas dans le faubourg
Saint-Germain sans qu'on me parle de Iillustre
prelat.,. lui seul est digne d'étre ministre , lui seul
saura honorer le portefeuille!... M. d'Hermopolis
par-ci, M. d'Hermopolis par-13 !... « Ah ! vous ne
« connaissez pas l'ex-grand-maitre de 1'Univer-
wsitél... Je voudrais que vous eussiez assisté aux
« conférences de I'abbé Frayssinous!... Quoi!
« M. Frayssinous n’est pas surlaliste des nouveaux

SCENE XVI.

« ministres!... Alors, vousne pourrez pas tenir!....
« volre ministére sera maudit... Pas un écclésias-
« tique parmi les nouveaux ministres!...» Eh
bien! vous l'aurez, mesdames, votre évéque d’'Her-
mopolis , vous 'aurez! mais yous ne donnez pasle
temps de réfléchir... un moment! je ne puis plus
disposer des affaires ecclésiastiques... j'aurais bien
voulu en faire un ministére & part,, mais linstruc-
tion publique toute seule sera bientét si peu de
chose , grice aux séminaires, qu'il a bien fallu la
réunir aux affaires ecclésiastiques. Etcette bonne
madame Ducayla qui compte sur ce portefeuille
pour son protégé! Ah! vraiment, je ne sais plus .
ce que je dis, ce que je fais... Je crois que je de-
viens absurde ! mais enfin, il fant quelque chose
4 monsieur l'évéque d'Hermopolis... que diable
lui donnerais-je ?.,, Autrefois, quand nous avions
la feuille des bénéfices , il était facile de satisfaire
un prélat & qui I'on voulait du bien, surtout quand
il était recommandé par une duchesse aussi aima-
ble que Panteur de cetteletire. ( 27 regardelalettre
quw'il tient & la main.) Ah! quelle chaleur! quel

.
dévouement! voild ce qui s’appelle une recom-

mandation! Oui, mais nous n’avons plus la feuille

des bénéfices! nousne 'avons plus!...Et pourquoi

ne 'aurions-nous pas, s'il vous plait! c'était une

excellente chose, et je ne vois pas... Ah! lidée
20.
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des bénéfices! nousne 'avons plus!...Et pourquoi

ne 'aurions-nous pas, s'il vous plait! c'était une
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sublime ... M. I'évéque d’Hermopolis sera mi-
nistre ayant la feuille des bénéfices; ce titre-14 a
un bien doux parfum d’ancien régime; comme
mes collégues, qui ont I'air de douter de ma ca-
pacité, vont étre agréablement surpris !... quelle
satisfaction je vais causer i cette bonne duchesse
et & la France religieuse | Mais ma promesse & ma-
dame la comtesse Ducayla! et son pauyre Sosthéne,
qu’en ferais-je?...
(Un grand bruit se fait entendre ; un valet-de-

chambre entre tout effaré dans le salon de
M. de Polignac. )

LE VALET-DE-CHAMBRE.

Monseigneur! monseigneur!onviolela consigne
de l'huissier , et malgré ses observations , sa résis-
lance, un monsieur veut pénétrer jusqu’ici... Ce
monsieur assure qu'il n’a pas h&oin de lettre d’au-
dience pour entrer chez les ministres...

M. DE POLIGNAC.

C’estun peu fort! Comment ; un'ministre n’est
pas le maitre chez lui... mais quel est le nom de cet
individu ! il 'a dit, sans doute...

LE VALET-DE~CHAMBRE,

1l refuse obstinément de décliner ses noms et
qualités !
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M. DE POLIGNAC.

En voudrait-il 2 mes jours? serait-ce un émis-
saire du comité-directeur?...

LE VALET-DE-CHAMBRE.

Jel'ignore , monseigneur ; mais , tenez... enten-
dez-vous sa voix ?...

M. DE POLIGNAC.

A moi, mes gens! hold! mes gens !... Oit sont
mes pistolets... ott est mon épée ?... Je crois que le
brigand s'approche... placez-vous contrelaporte...
(Le valet-de-chambre se place contre la porte pour
qu’on ne puisse Louvrir.) Tenez ferme... ferme...
je vais appeler du secours par la fenétre... les gen-
darmes entendront ma voix.

(On distingue une voix qui crie : Je suis l'aide-de-
camp du roil... Morblew! Je suis laide-de camp

du roi... Comggent .vous ne connaissez pas Uaide-
de-camp duroi ! On heurte violemment la porte!)

LE VALET-DE-CHAMBRE.
Monseigneur, il dit qu’il est aide-de-camp du
roi... 'entendez-yous ?

M. DE POLIGNAG.

C’est vrai ... mais le roi a beaucoup d'aides-de
camp... G

LE VALET-DE-CHAMBRE.
Mais, monseigneur, il pousse vigourensement...
je crois que nous ferons bien de capituler...
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M. DE POLIGNAG, riant aux éclats.
Ah!... ah!l... je reconnais maintenant la voix...
Ah! ah! c’est I'ami Sosthéne...
(Le valet-de-chambre se retire; la porte s'ouyre, et
M: le vicomte Sosthéne de la Rochefoucault entre
précipitamment. Il est en grand uniforme, avec
un chapeau a plumes sur la téte et de grandes
bottes & I'écayere, armées d’énormes éperons. Le
valet-de-chambre sort. )
LE VALET-DE~CHAMBRE.
Ma foi, monseignenr, je laisse entrer P'ami
Sosthéne.
LE VICOMTE SOSTHEKE. y
Je suis l'aide-de-camp du roi! Morbleu , I'aide-
de-camp du roi doit entrer partout. (S adres-
sant a M. de Polignac.) Ah! les sottes gens que
VOs gens, mon prince! Concev‘z-vous leur audace
ou plutdt leur bétise... ne voulaient-ils pas que
Gy .
) exhibasse ma lettre d’audience?

M. DE POLIGNAC.

Monsieur le vicomte, vous conviendrez du
moins que votre entrée est un peu brusque... Mes
gens ont fait leur devoir; il est lout naturel qu'ils
ne lais'sent pas entrer le premier venu...

M. LE VICOMTE SOSTHENE.

Moi ! est-ce que j'ai I'air d'un premier venu,
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mon prince , et ne me connait-on pas, ne doit-on
pas me connaitre ?... laide-de-camp du roi...
M. DE POLIGNAG, souriant.

* Mes gens , vous le savez, monsieur le vicomte,
sont un peu dépaysés , justement parce qu’ils se
trouvent maintenant dans leur pays...

LE VICOMTE SOSTHENE.

Ah! oui, le long séjour en Angleterre... Je con-
€0is... ca pourrait étre une raison... mais mon uni-
forme , mon chapeau, ces bottes & I'écuyére, cet
air martial, tout ne leur disait-il pas que j’étais un
personnage de conséguence?...

M. DE POLIGNAC. o

Il fallait vous nommer, monsieur le vicomte;
en‘'yous nommant , vous vous seriez épargné une
scéne désagréabley je suis fiché de cela... Mais
qu’est-il donc arrivé? En vous voyant en uni-
forme , en bottes & I'écuyére , je crains que quel-
que événement extraordinaire...

LE VICOMTE SOSTHENE.

Quelque événement extraordinaire!... Oh! mon

Dieu , non: c’est tout simple, au contraire...
M. DE. POLIGKAC, 4

Est-ce que votre service militaire vous réclame
aupres...
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LE VICOMTE SOSTHENE.

Mon Dieu ., non! jaime ce costume qui vous
étonne... Il me sied & ravir; fi de 'habit bour-
geois! je ne veux pas avoir 'air d'un pékin, et
d’ailleurs , les fonctions que je remplis exigent
beancoup d'apparat, de solennité ; aussi quel effet
je produis dans mes bureaux, & mon Opéra, & mon
Conservatoire, quand je parais revétu de mes in-
signes militaires... Tenez, je sors d'une distribu-
tion de prix & I'fcole royale de musique et de
déclamation...

M. DE POLIGNAC.

Comment, monsieur le vicomte, en bottes
I'écuyére?

LE VICOMTE SOSTHENE.

Oui , mon prince ; et si vous m’en Croyez., yous
adopterez mon costume pour la premicre séance
du conseil des ministres; il vous donnera de
laplomb. Moi, quand j'ai mon uniforme, il me
semble que ['ai six pieds au moins... Vous nesauriez
croire quelle est I'influence de deux grosses épau-
lettes  graine d'épinards...

M. DE POLIGNAC.

A la bonne heure , monsieur le vicomte; mais
pom'x‘ﬁs—ie connaitre ce quime vaut I'’honneur de
volre visite?... (4 part.) Je voudrais bien qu'il fiit
parti!

SCENE XVI 231
LE VICOMTE SOSTHENE.
Je sais, mon prince, que vous avez eu la bonté
de penser & mo...
M. DE POLIGNAC.
Oui , monsieur le vicomte, mais...
LE VICOMTE SOST!"‘R\'E.

Je sais que vous avez daigné jeter les yeux sur
moi pour d’angustes fonctions... que yous m'avez
jugé digne...

M. DE POLIGNAC.

Ah! monsieurlevicomte. jlaurais voulu, jaurais
désire étre plus heureux...

LE VICOMTE SOSTHENE.

Jai tout ce qu'il faut pour faire un excellent
ministre; Dieu merci, j'ai fiit mes preuves en
administration... Ayez-vous yu mon Guillaume

Tell?...

M. DE POLIGNAC.
Votre Guillaume Tell?...
LE VICOMTE SOSTHENE.
Oui... I'avez-vous yu?... Voild un opéral...
M. DE POLIGNAC.

Je comprends maintenant... ¢'est-a-dire, la nou-
velle piéce qu'on vientde jouer & '’Académie royale
de Musique... Elle est, je crois, de monsieur
Rossini...
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LE VICOMTE SOST"l":NE.

Etun peu de moi, mon prince, un peu de moi...
mais cela est entre nous... Eh bien ! voild un succés
pyramidal, eolossal, qui répond a tout !... Que c’est
beau , mon prince, que ¢'est beau! Si vous voulez,
j'aurai 'honneur de vous envoyer une loge, deux
loges , pour la prochaine représentation...

M. DE POLIGNAG.
Je vous remercie, monsieur le vicomte... mes

principes ne me permettent pas des distraclions
profanes!

LE VICOMTE SOSTHENE.

Profanes! oui, avant ma direction... mais jai
mis bon ordre & toul eela... On est moral,, religieux
4 mon Opéra, maintenant... Vous avez sans doute
apprécié ces heurenx résultats de mon administra-
tion, en m’appelant au ministére des affaires ecelé-
siastiques?

M. DE POLIGNAC.

1l est vrai que vous avez rendu un grand service
a la morale publique , mais...

LE VICOMTE SOSTHENE.

Eh Jbien! mon prince, je viens implorer une
nouvelle grice... vous mettrez le comble 2 vos
bontés pour moi en me permetlant de ne pas
accepter ce ministére...
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M. DE POLIGNAC.

Qu’entends-je? Quoi, monsieur le vicomte, vous
refuseriez?...

LE VICOMTE SOSTHENE.

Oui, mon prince, je suis trop nécessaire i la
téte des beaux-arts; sans moi, arts et artistes
mourraienten France...J'aientenduleurs plaintes,
j’ai vuleur douleur, la nouvelle funeste du chan-
gement qui allait m'éloigner d’eux!... Je resterai
donc, monsieur le Chargé...

M. DE POLIGNAC, & part.

Prenons-le au mot. (Haut:) Le bonheur des
beaux-arts fera le malheur des affaires ecclésias—
tiques, monsieur le vicomte; mais vous avez
mirement réfléchi?.. Votre aimable protectrice
souscrit sans doute & cette détermination qui
m’afflige?

LE VICOMTE SOSTHENE.

Si elle se fiche , tant pis... moi, je suis libre, je
veux faire mes volontés...D'ailleurs, je lui parlerai,
et puis vous-méme, ne pouvez-vous, mon prince,
arranger celad’une maniére satisfaisante pour tout
le monde?... Vous n'avez qu'a dire que vous avez
été contrarié dans vosvues , dans vos choix... mais
surtout ne dites rien de ma visite... Vous concevez
que la reconnaissance m’impose des égards, des
devoirs...
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M. DE POLIGKAC.

Soyeztranquille , monsieur le vicomte, reposez-
vous sur moi du soin de terminer 'affaire & I'a-
miable... Continuez 4 tenir avec la méme dignité
le sceptre des beaux-arts,, et, si enfinla voix de
la France vous force & le déposer, pour vous in-
vestir d'autres fonctions , sans doute , vous ne serez
point sourd A cet honorable appel , vous vous
€mpresserez...

LE VICOMTE SOSTHENE.

Nous verrons cela, quand nousy serons... mon
prince, et cela demande toujours des réflexions ;
mais, en attendant, je garde mes beaux-arts et mon
Opéra : ¢’est mon bien, c’est ma vie !... Ainsi, mon
prince, je puis-regarder comme acceptée ma dé-
mission de ministre des affaires ecclésiastiques ...

M. DE POLIGNAC.

Oui, monsieur le vicomte.

LE VICOMTE SOSTH’E;\'E.

Etvous vous chargez de ce qui concerne la dame
en guestion... vous savez?

M. DE POLIGNAC.

Oui , monsieur le vicomte.

LE VICOMTE SOSTHENE.

Alors , je n'ai plus rien A désirer... Adieu , mon
prince; permettez que je me retire, car je me rap-
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pelle que j’ai une audience & donner & deux dan-
seuses qui se disputent un pas de deux ou de trois,
je ne sais pas au juste... C’est une affaire majeure,
trés-majeure!... Adieu, mon prince... Quand vous
voudrez une loge,deux loges, trois loges pour mon
Opéra... ne vous génez pas.... Ah! mon Dieu, que
je suis béte!... J'oubliais que votre confesseur
vous défendait le spectacle... Ah!il a tort, trées-
grand tort, votre confesseur; s'il connaissait mon
Opéra, tel que je I'ai fait, il ne serait pas si sévere...

Votre seryiteur trés-humble.
(Le vicomte sort, et M. de Polignac fait quelques

pas pour le reconduire. )

‘M. DE POLIGNAC. -

On m’avait bien dit que le yicomte était fort
ridicule.... On ne m’avait pas trompé.... Mais sa
visite me délivre d’'un grand embarras, Ne croyait-
il pas déja tenir un portefeuille? Ah! le plaisant
ministr que nous aurions eu 1a!... C'est pour le
coup que les jacobins auraient eu raison!... Grice
au ciel, voild' le ministére ‘au grand complet
M. d'Haussez a la marine , M. D'Hermopolis au
ministere des bénéfices... Nous avons tout notre
monde.., Nous pouvons mareher, marchons ?

(Un valet-de-chambre entre et apporte une lettre
au prince, quila lit rapidement , et passe ensuite
dans une piéce attenante an salon. )
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L2 )
UN CONSEIL DES MINISTRES.

s
LE MINISTRE DE LINTERIEUR.
Eh!bien , déja trois mois d’existence ! Dieu mer-
¢i . nous vivons encore,
LE GARDE-DES-SCEAUX.
Nous ne sommes pas morts.
LE MINISTRE DE L‘INSTRUCTIOK-
Et nous nous portons fort bien.
LE MINISTRE DE LA GUERRE.
Pour moi, je n'ai jamais eu plus d'envie de vivre.

LE MINISTRE DE LA MARINE,

Et messieurs les libéraux assuraient que nous

n’en avions pas pour quinze jours , poumsune se-
maine méme.

LE MINISTRE DES AFFAIRES éTl\Al\'GéRES.

Nous avons méprisé les clabauderies des fac-
tions , nous avons brave les attaques de la licence ,
etdéja les journaux gévolutionnaires semblent fa-
tigués de nous insulter. de nous calomnier.

LE MINISTRE DE L'INTERIEUR.

Les calomnies passent, et les ministres vestent...
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¢'est vrai; mais moi je pense qu'il faudra toujours
en venir & mon systéme , pour rétablir tout-a-fait
Ja tranquillité. Nous ne nous sommes pas encore

' montrés, on nous accuse de faiblesse. Prouvons

quil ne dépend que de nous d'avoir de I'énergie.
LE MINISTRE DE LA GUENRE.

Eh ! mon Dieu, mon cher collégue, & quoi nous
serviront des mesures énergiques ? La France est
tranquille , vous en convenez ; on paie exactement
les impots , nous touchons trés-exactement aussi
nos appointemens; quenous manque-t-il donc?

LE MINISTRE DE L'INTERIEUR:

Mais on nous accuse de faiblesse, de pusillani-

mité! On dit que nous ne faisons rien...
LE MINISTRE DE LA GUERRE.

C’est peut-élre vrai; cependant je ne vois pas
encore qu'il y ait 14 de quoi se mettre en colére...
LE MINISTRE DE LINTERIEUR.

Ma foi, moi, je ne sais pas de quelle nature
vous étes, et je me congois rien A votre calme, &
votre patience. Tous les jours des colonnes d’in-
jures , de récriminations ! C'est trop fort, et quoi-
que lapresse périodique soitgnoins violente contre
le ministére, cependant elle ne me laisse pas un
moment tranquillé , moi! il parait que je suis le
privilégié de I'insulte... Mais vous, monsieur le

21.
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ministredela guerre, vousneditesrien ! Comment,
vous n'appuyezpas ma motion contre la licence de
la presse! Cependant vous avez autant que moi &
vous en plaindre. :

LE MINISTAE DE LA GUGERRE.

Beaucoup plus que vous , mounsieur le comte -
a-t-on écrit contre yous quelque chose d’aussi fort
que le poéme de ¥ aterloo !...

LE MINISTRE DE L’lNTIZﬂIBUR.

Non, sans doute.

LE MINISTRE DE LA GUERRE.

Eh!bien, m'avez-vous vu un moment soucieux,
triste ? Avez-vous remarqué en moi quelque chose
qui pit faire soupeonner le découragement ou
I'intention d’une démission?.., Jai lu les beaux
vers de Bart]xélemy et de Méry... Ces jeunes gens
ont un fort heau talent, et je suis au nombre de
leurs admirateurs,

LE MINISTRE DE L‘lNSTRUCT]ON PUBLIQUE.

Quelle horreus ! Gomment avez-vous pu live des
choses aussi abominables ?

LE MINISTRE DE LA GUERRE,

e $.
La belle poésic a toujours eu des charmes pour
moi.,. Je pourrais vous réciter quelques tirades
du poéme de Waterloo; ah! ce pauvre Casimir
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Delavigne , avec ses Messéniennes, comme il est
pile auprés de Barthélemy et de Méry! Ah! mes
chers collégues , écoutez

Aussi, quand des combats la chance aléatoire

D'une page douteuse habilla leur histoire,

L’Anglais la publia , monté sur des tréteanx,

Deleursdrapeaux vainqueursilsmontraientlamerveille,

Comme des parvenus , mendians de la veille ,

Etalentleurs premicrs manteaus...

Hein ! monsieur de l'intérieur, que dites-vous

decela? Quelle vigueur!"quelle énergie !
M. DE LA BOURDONNAIE.

Voila, certes, de votre part, monsicur le comte,
de la grandeur d’ame, de la gagnanimité. Mais
sans doute vous n’avez pas retenu certames stro-
phes qui mériteraient an moins dix années d’em—
prisonnement ?

LE MINISTRE DE LA GUERRE, déclamant avec chaleur.

Mais, outrage inoui dont la France tressaille!

Un homme, le Sinon de la grande bataille,

Da tréne militaire a conquis le pouvoir.

Les Anglais 'ont voula : par sa main diffamée ,

1ls donnent lichement un soufflet & Iarmée ;

La venger, c'est notre devoir...

Vous paraissez étonnés , mes chers collégues...
Cela prouve que vous n'aimez pas la poésie... Bar-
thélemy et Méry ont fait leur métier de poéte ,
moi je fais mon métier de ministre et de métro-
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phile. Le poéme de Méry et de Barthélemy a en
einq ou six éditions , en aura peut-étre encore au—
tant (ce que je leur souhaite de tout mon cceur);
et moi, je tiens mon portefeuille,, et ne le liche
pas ! Si j’étaissministre de Iintérieur, je sais bien
ce que je ferais...

LE MINISTRE DE L INTERIEUR.

Je sais bien ce que je ferais de mon coté, si j'étais
ministre de la guerre...

LE MINISTRE DE LA GUERRE.

Je donnerais des pensions 4 nes deux jeunes

poétes , j'encouragerais leurs talens...
LE MlilSTﬁE DES FINANCES.

Oui, pour qu'ils fassent encore des Filleliades ,
des Peyronnéides...

LE MINISTRE DE LA GCUERRE.

Des Bourmontiades, des Chabroléides! Mais
qu'importe , pourvu qu’ils fassent de bons vers,
qu'ils amusent le public... Pendant que le public
lit et s’amuse... vous connaissez tous le refrain de
notre prédécesseur Mazarin...

LE MINISTRE DES FINANCES.

Ma foi, moi, j'aime bien la poésie, mais je hais

la poésie qui s'attaque & ce qu'il y a de plus sacvé...
LE GARDE-DES-SCEAUX.

De plus honorable!

SCENE XVIL
LE MINISTRE DE LA MARINE.

De plus respectable...

LE MINISTRE DE LA GUERRE.

Les ministres ! n'est-ce pas! Ah! nousy voila!
Eh! mes chers collégues , tant quéfnous aurons
nos portefenilles , nous n’aurons pas a nous plain-

+ dre...Tantquenous toucherons nosappointemens,
nous devrons rire... Les appointemens , je ne con-
nais que ¢a... Mais, M. de Polignac ne nous dit
rien?... Voyons, n'ayons-nous pas a travailler
ensemble ?...

M, DE POLIGNAC.

C’est vrai... Joubliais que des affaires impor-
tantes... Pourquoi aussi parle-t-on de choses si
étrangeres a ce qui doitétre l'objet denos délibé-
rations ... Je croyais vraiment que j'assistais & un
cours de littérature, en entendant monsieur de la
guerre déclamer des vers!.... Yoyons, commen-
cons par le commencement... Savez-vous, mes-
sieurs, quelque chose de nouveau surla guerre
entre les Turcs et les Russes?.. 1l y a plusieurs
semaines que je n’ai lu les journaux.

LE MINISTRE DE L'INTERIEUR,

Oh!ils doivent dire toujours la méme chose...
Pour moi, je ne veux plus les lire... Cest dégol-
tant!




PARIS.

M. DE POLIGNAC.

Un de vous, messieurs, pourra peut-étre nous
apprendre ce qu'il y a dans les journaux... J'ai tant
d’audiences A donner, de courses & faire, que le
temps me manque, et puis, je suis tout-3-fait de
Pavis de monsieur de Uintérieur... Mais personne
nerépond?... Alors, je vais faire acheter le Messa~
ger des Chambres.

LE MINISTHE DE LA GUERRE.

Attendez, mon prince, attendez; je crois que
je I'aidans ma poche. (£ fouille dans sa poche et
presente la feuille & M. de Polignac.) Tenez,
monsieur le président,..

LE MINISTRE'DE L'INTERIEUR, & part.

Monsieur le président!... monsieur le prési-
dent!... Qu'est-ce qu'il dit donc 14 le collégue?

M. DE POLIGNAC, prenant le journal
Merci , monsieur le comte ,Anerci,

LE MINISTRE DE LA GUERRE.

Je me pense pas quil y ait du nouveau dans
ce journal ; mais , monsieur le président , lisez
toujours.

LE MINISTRE DE LINTERIEUR, bas of se rapprochant du nii-
nistre de la guerre et lui saisissant le bras.

Ou voyez-vous donc un président?... Il n'y a

©
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point de président ici... entendez-vous? Nous
sommes tous égaux...
LE MINISTRE DE LA GUERRE , b(l&.
Et M. de Polignac, donc!
LE MINISTRE DE LINTERIEUR, bas.
Iln’est pas plus président que vous et que moi.
LE MINISTRE DE LA GUERRE, Das.
1l le sera!
LE MINISTRE DE L'INTERIEUR, haut.
Plus souvent!
LE MINISTRE DE LA GUERRE, bas.
1l le sera, vous dis-je!... Mauvaise téte!...
LE MINISTRE DE L‘INT}.”.RLEUR-
Je voudrais bien voir ¢a?...
LE MINISTRE DE LA GUEERRE , bas.
Yous le verrez.
LE MINISTRE DE L'INTERIEUR, & part,

Un président !i.. Un président!... Ca serait
fort!... ca ne sera pas, morblen! ca ne sera
pés!...

M, DE POLIGNAC, lisant le journal.

Ma foi, messieurs , jusqu’a présent je ne vois
rien dans ce journal... Des phrases, toujours des
phrases contre nous... Pas de nouvelles étran-




geéres... Un traité... Un traité d’Andrinople... Cela
ne nous regarde pas...
t LE GARDE-DES-SCEATUX.
Non , cela ne saurait nous regarder.
LE MW STRE DE L‘lNSTl\UCTlOX PUBLIQUE.
Je pensecomme monsieur le garde-des-sceaux...
LE MINISTRE DE LA GUERRE.

Cependant, messieurs, je soupgonne que ce
traité d’Andrinople... Si monsieurde Polignac avait
labonté d’en faire la lecture , on saurait 3 quoi s’en
tenir...

M. DE POLIGNAG, lisant toujours le journal.

Je ne comprends pas trop ce que ces gazetiers
ont voulua dire... Je tiche de pénétrer le sens de
cettemauyaise plaisanterie... Traité entrelaRussie
d’une part et la Porte ottomane de I'autre part...
Il y aura paix entre les deux puissances... Ah !
cela peut étre fort dréle, fort plaisant, mais cela
me semble & moi de bien mauvais gotit...

LE MINISTRE DE LA MARINE , [‘l parl.

Si c’était sérieux... par hasard...

LE MINISTRE DE LA GUERRE.

Eh! mais, jentends parler depuis quelques
jours d’Andrinople... comme s'il s’y était passé
derniérement un événement remarquable...Il fau-
drait s’assurer...
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M. DE POLIGNAC.

Moi, je n'ai entendu parlér de rien: §'il était
arrivé quelque chose d’extraordinaire, Wellington
me Paurait fait savoir.... mais ses dépéches ne
disent pas un mot de ce traité d@ndrinople....
(L1 continue & lire le journal.) Ah! dites donc,
monsieur, ce traité est signé... il est dans les
formes voulues... Ma foi, rien 0’y mangque...

LE MINISTRE DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Clest une piece apogriphe! ¢’est une piéce apo-
griphe... le journal a menti!

TOUS-
Piece apocryphe! piéce apoeryphe!!
M. . DE POLIGNAC.

Un moment, messieurs ,un moment... il y ades
signatures... et puis, les extraits des journaux
de Londres parlent tous de ce traité... ils sont
méme fort en colére contre la Russie, contre Wel-
lington , contre la France... Ils trouvent étonnant
que nous ne soyons pas intervenus au traité... Pour
quoi faire,, je vous le demande un peu? La Russie
et la Turquie ne pourraient-elles faire un traité
sans moi?... Rien de plus facile A faire qu'un
traité... Article premier... article deuxiéme... ar—
ticle troisiéme... ainsi de suite. Oh! mon Dieu, il

99
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me semble que je ferais une douzaine de traités le
matin avant de déjefiner.

LE GARDE-DES-SCEAUX.

Apres.tout , cetraité nous Ote-t-il nos porte-
feuilles? y estil question de nous?...

M. DE POLIGNAC.
Pas le moins du'monde.
LE MINISTRE DE LA MARINE.

Y est-il question de I'Angleterre, de Wel-

lington ?
M., DE MONTBREL.
Pas plus que de nious?
LE MINISTRE DE L INSTRUCTION PUBLIQUE.
Alors , cela ne nous regarde nullement.
M. DB POLIGNAC , continuant @ lire le journal.

Diables! messieurs de la Russie... comme ils y
vont !'ils demandent des millions , des provinces !
ils font payer fort cher la paix & la Turquie... et
puis , par-dessus le marché , une armée d'occtfpu-
tion pour garantir le paiement dé l’indomni%c de
guerre l... Ge pauyre Grand-Turc! comme il est
étrillé!... Si j'avais pu prévoir tout cela... Mais
comment pouvoir deviner que les Russes iraient
si vite en besogne?...

LE M“\‘ISTI\E' DE LA MARINE.

La navigation de la Mer-Noire est-elle libre?...
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cela m'intéresse beaucoup , moi , en ma qualité de
ministre de lamarine.

M. DE POLIGNAC.

Oui... je crois avoir vu que la nayigation de la
Mer-Noire est libre... mais c'est si long, si em-
brouillé, qie je n'ai pas le courage de relive ce
trailé qui ne finit pas... il y a au moins une ving—
taine d'articles...

LE MINISTRE DE LA GUERRE,

Et moi qui préparais mon expédition de douze
mille hommes pour aller au secours de Mahmoud !

LE MINISTRE DE LA MARINE,

Et moi qui allais faire construire des bateaux
de transport pour les troupes francaises destinées
A faire cette heureuse diversion en faveur des
Tures !

LE MINISTRE DE L‘lh'l'léﬂ”".l’ﬂ.

Allons, messieurs, il ne fant pas nous le dissi-
muler, c'est un pied de nez pour UAngleterre et
la France... La Russie nous a joué un hon tour...

M. DE POLIGNAC , riunt.

Oh! untour excellent!.., Pen suis fiche pour
Wellington... Pour Wellington seulement... On
dira toutce qu’on voudra, jesoutiens quelaFrance
neperd rienz\cetraité...etpuis,s’ilfautquejc vous
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le dise, messieurs et chers collégnes ; je n'aime
pas les mahométans...

LE GARDE-DES-SCEAUX.

Pourquoi Mahmoud ne se ferait-il pas catholi-
que ; apostolique et romain?... Nous .aurions pu
alors appeler la chrétienté & une sainte croisade
contre les Russes schismatiques...

LE MINISTRE DE LINSTRUGTION PUBLIQUE.

Monsieurdes sceaux a raison. Haine auximpies,
aux philosophes , aux schismatiques , aux libéraux.
aux musulmans et autres gens ejusdem farine!

M. DE POLIGNAC , vegardant a la pendule.

Quoi! déja dix heures!... Comme le temps
passe vile avec yous, messieurs,dont les lumiéres
me sont si nécessaires, et qui travaillez si utile-
ment au bien de 1'fitat... Voild une séance bien
intéressante... La grande question politique qui
occupait 'univers est résolue enfin... Nous pou-
vons respirer ; et maintenant que les débats entre
la Russie ‘et la Turquie sont heureusement fer-
minés a la satisfaction générale , nous n’avons plus
qu'asonger aux affaires intérieures....Je vous ferai
part incessamment d’une mesure qui donnera
plus de force et de stabilité & notre ministére...
Messieurs , la séance est levée.
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LE MINISTRE DE LINTERIEUR, & part.

Que veut-il dire avec cette mesuré... Encore
quelque changement , quelque modification peut-
étre dans la composition du ministére. .. S'agirait-
il de la présidence ?... Nous verrons bien.

( Les mMistres se 1évent et sortent. Tous se frottent
les mains, excepté le ministre de Uintérieur, dont

la physionomie sombre et triste contraste avec la
joie de ses confréres. )

SCENE XVIIL

aas
LE CABINET DU MINISTRE DE L'INTERIEUR.

Soo

LE MINISTRE, seul.

Voilidonc le mot de I'énigme !... Plus de doute!
M. de Polignac veut absolument s'asseoir au fau-
tenil de la présidence, et cette mesure dont il
nous parlait derniérement , et qui devait dopner
de la stabilité u ministére , c'est cette omuipo-
tence ministérielle!... Moi , J’irais me faire le trés—

humble serviteur d’'un homme dont je consentais
e X : : ; :

a étre le coll.egue , parce que je eroyais pouyoir
conseiller, diriger son impéritie I... Non, non!
Aussi bien suis-je las de voir la faiblesse et I'im-
puissance d’un ministére dont la France m’accuse

ol
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le dise, messieurs et chers collégnes ; je n'aime
pas les mahométans...

LE GARDE-DES-SCEAUX.

Pourquoi Mahmoud ne se ferait-il pas catholi-
que ; apostolique et romain?... Nous .aurions pu
alors appeler la chrétienté & une sainte croisade
contre les Russes schismatiques...

LE MINISTRE DE LINSTRUGTION PUBLIQUE.

Monsieurdes sceaux a raison. Haine auximpies,
aux philosophes , aux schismatiques , aux libéraux.
aux musulmans et autres gens ejusdem farine!

M. DE POLIGNAC , vegardant a la pendule.
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intéressante... La grande question politique qui
occupait 'univers est résolue enfin... Nous pou-
vons respirer ; et maintenant que les débats entre
la Russie ‘et la Turquie sont heureusement fer-
minés a la satisfaction générale , nous n’avons plus
qu'asonger aux affaires intérieures....Je vous ferai
part incessamment d’une mesure qui donnera
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PA-R 1S.
d’étre le complice : j'entends tous les jours dire
autour de moi : « Eh ! bien . olt est done cet intré-
«pide, ce fougueux la Bourdonnaie?... .lui qui
«donnait de-si belles espérances!... Il s’est en-
« dormi sur son portefeuille... L'Hotel de I'inté-
yrieur est devenu la Capone de ’Annibal roya-
wliste...» Non ; jenne dors pas, et je vais prouver
que je veille... Allons, plus de retard... Il faut que
je sorte duministére , mais avec éclat, avec gloire!
Avant de déposer le portefenille, je veux faire
précéder ma démission d'un acte qui me réhabi-
lite aux yeux des honnétes gens , et donne la me-
sure de ce que j'aurais pu faire pour le bien pu-
blic, si je n'avais pas été enchainé par la faiblesse
et la pusillanimité de mes collegues... (17 agite sa
sonnette et un secrétaire duministre se présende. )
Vous allez , monsieur, me. rédiger le plan d'une
ordonnance pour 'érection d'un monument nou-
veau 4 la gloire du plus grand , du meillenr des
rois qu'ait eus la France.
LE SRORETAIRE.

De Louis IX , monseigneur!

LE MINISTRE.
Eh! non!
LE SBCRETAIRE.

De Lows XII1?... de Henrt IV 2...
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LE MINISTRE.

Ah! vous n'y étes pas !... C'est Louis XIV, dont
je veux honorer les vertus, la gloire , le génie...

LE SECRETAIRE.

A la bonne heure , monseigneux.

LE MINISTRE.

Je veux qu'une statue équestre et colossale, en
bronze , du grand roi , s’éléve sur la place du ché-
teau, & Versailles. Elle sera posée sur un piédestal
de granit de Corse, qui, mari¢ au bronze, produira
un grand effet.

LE SECRETAIRE,

Bien, monseigneur, cette derniére phrase est
trésjolie.., Je vais jeter sur le papier le projet
d’ordonnance.

LE MINISTRE.

Attendez.... Dites que le grand roi sera repré-

senté galopant vers le chiteau... Hein! comment

trouvez-vous cette idée ?... ®

LE SECRETAIRE.
Excellente , monseigneur... Mais, ot prendrez-
vous les fonds pour payerles frais du monument ?
Vous savez que notre budget...

LE MINISTRE DE LINTERIEUR.

Sur les fonds affectés 4 Pencouragement des
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sciences, des lettres et des arts... Ce sera de l'ar—
gent bien mieux employé qu’en secours accordés
a des savans , a des artistes toujours ingrats...

LE SECRETAIRE.

Je vous ferai observer, monseigneur, que nous
avons bon nombre de demandes qui me semblent
trés-légitimes...

LE MINISTRE.

Ne me parlez pas des savans, des hommes de
lettres... tant que je serai ministre... ils n’auront
rien... ils n'ont droit & rien... Qu'ont-ils fait pour
nous depuis que nous sommes A la téte des af-
faires? A-t-il paru une seule brochure, une seule
ode, une seule chanson méme, en notre honneur?
On a bien publié un ou deux pamphlets pour nous
soutenir, mais ils étaient anonymes , et aucun au-
teur n'a eu le courage de signer notre défense...
Vous concevez alors, monsienr, que je regarde
lessavans et les littérateurs comme nos ennemis...
Donc, point d’argent !

LE SECRETAIRE.
Mais, monseigneur, si pour le malheur de la
‘France vous étiez obligé de quitter le ministére...
LE MINISTRE.

Jaitout prévu... Vous mettrez sur le projet d’or-
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donnance que les fonds pour le paiement des frais
de cette statue seront prélevés , chaque année , par

. portion égale, sur le budget des lettres et des

arts... Je suppose que cette statue coilte un mil=
lion... alors que restera-t-il pour les encourage-
mens des sciences et de la littérature?... Par cette
heureuse combinaison, je continue ma puissance
pendant bon nombre d’années , je laisse un puis-
sant souvenir de mon administration, en suppo-
sant que je dépose demain mon portefeuille...
Vous avez entendu... Allez...

LE SECRETAIRE.

Je vais, monseigneur, rédiger ce plan, et je le
soumettrai demain 4 votre examen,

LE MINISTRE.

Ce soir... le plus tot possible;!

(Le secrétaire sort.)
LE MINISTRE,

Maintenant, je puis donner ma démission...
M. de Polignac apprendra bientot que je ne suis
pas un mannequin politique!... Qu'il reprenne le
portefeuille qu'il m’a donné... il ne sera pas em-,
barrassé pour trouver un autre ministre de l'inté-
rieur ; "ami Montbel est tout prét , et ne demande
pas mieux que de quitter l'instruction publique
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oitil se trouve géné, avec son latin de cuisine...
moi, je vais rentrer dans l'opposition... Oui, je
sors du ministére... mais , si |’y rentre jamais!!!.

(Le ministre quitte son cabinet pour aller dans
ses bureanx.’)

SCENE XIX.

e
LE CABINET DE M. DE POLIGNAC.

o6

LE MINISTRE, seul.

Ah "monsieur de la Bourdonnaie , vous vouliez
faire le petit Buonaparté chez nous! Vous vous
imaginiez que je vous laisserais faire le maitre...
que, probablemeht, je vous donnerais la main
pour vous. installer dans le fauteuil de la pré-
sidence ! Vous envoyez volre démission parce
que je veux étre président, moi qui vous ai fait
ministre , moi qui ai distribué tant de portefeuil-
les!... Je crois, cependant, que c'était bien le
moins que je me réservasse le fautenil ! Si j'avais
,agi autrement, c’est pour le coup qu'on se serait
moqué de moi... Eh bien .M. de Montbel prendra
le portefeunille de M. de la Bourdonnaie, et la
France applaudira, sans doute, A ce changement.
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M. de Montbel est, dailleurs, d’'une humeur?
trés-commode , trés-douce... 1l n’aura de volonté
que la mienne... et puis, on m'a beaucoup parlé
d'un certain Guernon de Ranyille, Pprocureur-
genéral de je ne sais quelle cour... On m'a cité un
mot sublime de ce monsieur....« Je me fais gloire
d’étre contre-révolutionnaire! » Un mot comme
celui-1d vaut un portefeuille... Il I'aura!... Sans
doute, il sera pllus docile que M. de la Bourdonnaie,
plus modéré... il criera moins. On dit qu’il impro-
vise tres-facilement... Bon!... car, nous ne sommes
guére orateurs , tous tant que nous sommes... Je
commence a croire que la composition d'un
ministere estun travail forl aisé. Des ministres!...
on en trouve partout, et j'en ai une demi-douzaine
de rechange ; mais il est peut-étre temps de mettre
4 exécution une des bonnes idées que j'ai muries
en Angleterre... Les sous-secrétaires-d'étab sont
des hommes fort utiles, et Wellington m'en a
toujoursdit beaucoup de bien... Un gr‘andseigneur
ne peut pas toujours travailler, s'oecuper des
détails minutieux de 'administration ; on prend
un commis habile , actif, instruit; on le décore du
titre négatif de sous-secrétaive d’état... et le mi-,
nistre dort tranquille! ciest 'essentiel. Je vais ré-

fléchir A cela... jal encore quelques mois devant

moi... J'ouvrirai les chambres le plus tard possi-
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ble... §il faut retourner A Londres, j’yretournerai;
mais deux. ou' trois mois sont un siécle pour un
ministre; mettons le temps 4 profit... et songeons
le moins possible 4 'ouverture des chambres. ..
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